
 

 

 

 

 

 

 

                                        СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
  
 
                      ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA 
 

    ГОДИШТЕ XLVIII ÉVFOLYAM               26.04.2012. 2012.04.26.                  БРОЈ 3. SZÁM  

3.   
На основу члана 35. став 6. Закона о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", бр. 72/09 и 81/09-
исправка) ) и члана 32. став 1. тачка 5 Закона о локалној самоуправи ("Службени гласник РС", бр. 
129/07) и члана 31. став 1. тачка 5 Статута општине Бечеј (пречишћен текст) ("Службени лист општине 
Бечеј", бр. 3/2011) Скупштина општине Бечеј на XLIII седници одржаној 26.04.2012. године, доноси 
 
 

ОДЛУКУ О ДОНОШЕЊУ 
ПРОСТОРНОГ ПЛАНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 

 
Члан 1. 

 
Овом одлуком доноси се Просторни план општине Бечеј (у даљем тексту: План), који је израђен од 
стране ЈП "Завод за урбанизам Војводине" Нови Сад, Железничка 6/III и ЈП "Дирекција за изградњу 
Бечеј", Бечеј, Уроша Предића бр. 3, под бројем Е – 2436, а који је саставни део ове Одлуке. 
 

Члан 2. 
 
План се састоји из текстуалног дела и графичког дела.  
 
Текстуални део Плана се објављује у "Службеном листу општине Бечеј". 
 
Графички део Плана садржи: 
 
 

Ред.бр. Рефералне карте Размера 

1. 
2. 
3. 
4. 

Намена простора 
Мрежа насеља и инфраструктурни системи 
Туризам и заштита простора 
Карта спровођења 
 

1:50000 
1:50000 
1:50000 
1:50000 

 Шематски приказ уређења насеља  

5.1. 
5.2. 
 
5.3. 
6.1. 
 

Основна намена површина и саобраћаја насеља Бачко Градиште 
Подела на јавно и земљиште претежне намене насеља Бачко 
Градиште 
Бачко Градиште – детаљи урбанистичке регулације 
Основна намена површина и саобраћаја насеља Бачко Петрово 
Село 

1:5000 
1:5000 
 
1:2500 
1:5000 
1:5000 
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6.2. 
7.1. 
7.2. 
7.3. 
8.1. 
8.2. 
8.3. 
9.1. 
9.2. 
9.3.  
 

Подела на јавно и земљиште претежне намене насеља Бачко 
Петрово Село 
Основна намена површина и саобраћаја насеља Милешево 
Подела на јавно и земљиште претежне намене насеља 
Милешево 
Милешево – детаљи урбанистичке регулације 
Основна намена површина и саобраћаја насеља Пољаница 
Подела на јавно и земљиште претежне намене насеља 
Пољаница 
Пољаница – детаљи урбанистичке регулације 
Основна намена површина и саобраћаја насеља Радичевић 
Подела на јавно и земљиште претежне намене насеља 
Радичевић 
Радичевић – детаљи урбанистичке регулације 

 
1:5000 
1:5000 
1:2500 
1:5000 
1:5000 
1:2500 
1:5000 
1:5000 
1:2500 и 
1:1000 

 
 

Члан 3. 
 
План се потписује, оверава и архивира у складу са Законом о планирању и изградњи. 
 
План је израђен у 6 (шест) примерака у аналогном и 7 (седам) примерака у дигиталном облику. 
 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у архиви Скупштине општине. 
 
Три примерка донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и три примерка у дигиталном 
облику чувају се у општинском органу управе надлежном за спровођење плана.  
 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у ЈП "Заводу за урбанизам Војводине" Нови Сад, Железничка 6/III.  
 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у ЈП "Дирекција за изградњу Бечеј" , Уроша Предића бр. 3 Бечеј. 
 
 
Један примерак донетог Плана у дигиталном облику чува се у министарству надлежном за послове 
просторног планирања и урбанизма. 
 
 

Члан 4. 
 
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине Бечеј". 
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

  Општина Бечеј            ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ       Душан Јовановић, с.р.    
Број: I 011-42/2012 
Дана: 26.04.2012. године               
       Б  Е  Ч  Е  Ј 
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-----------0----------- 
3.  

A tervezésrıl és építésrıl szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09, 81/09 kiig. 64/10 és 24/11 
számok) 35. szakaszának 7. bekezdése, A helyi önkormányzatról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 
129/07 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 5. pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 5. pontja 
alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012.04.26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 
 

HATÁROZATOT 
ÓBECSE KÖZSÉG TERÜLETI TERVÉNEK MEGHOZATALÁRÓL 

 
1. szakasz 

 Jelen Határozattal meghozzuk Óbecse község területi tervét (a továbbiakban: Terv), amelyet a 
Vajdasági Településrendezési Intézet Közvállalat, Újvidék, Železnička 6/III. és az óbecsei Építésügyi 
Igazgatóság Közvállalat Óbecse, Uroš Predić utca 3. dolgoztak ki E ̶ 2436 iktatási szám alatt, s mely jelen 
Határozat szerves részét képezi. 
 

2. szakasz 
 

 A Terv szöveges és grafikus részbıl áll. 
 
 A Terv szöveges részét közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
 A Terv grafikus része a következıkbıl áll: 
Sorszám 
 

A grafikus rész neve Arány 

1. 
2. 
3. 
4. 

A terület rendeltetése 
Településhálózat és infrastruktúra-rendszerek 
Idegenforgalom és területvédelem 
Végrehajtási térkép 

1:500000 
1:500000 
1:500000 
1:500000 

 A települések rendezésének sematikus bemutatása  
5.1. 
5.2. 
5.3. 
6.1. 
6.2. 
7.1. 
7.2. 
7.3. 
8.1. 
8.2. 
8.3. 
9.1. 
9.2. 
9.3. 

Bácsföldvár területének és közlekedésének alaprendeltetése 
Bácsföldvár köz- és rendeltetésszerő földterületekre való 
felosztása 
Bácsföldvár - a településrendezés részletei 
Péterréve területének és közlekedésének alaprendeltetése 
Péterréve köz- és rendeltetésszerő földterületekre való 
felosztása 
Mileševo területének és közlekedésének alaprendeltetése 
Mileševo köz- és rendeltetésszerő földterületekre való 
felosztása 
Mileševo - a településrendezés részletei 
Pecesor területének és közlekedésének alaprendeltetése 
Pecesor köz- és rendeltetésszerő földterületekre való felosztása 
Pecesor - a településrendezés részletei 
Csikériapuszta területének és közlekedésének alaprendeltetése 
Csikériapuszta köz- és rendeltetésszerő földterületekre való 
felosztása 
Csikériapuszta - a településrendezés részletei 

1:5000 
1:5000 
1:2500 
1:5000 
1:5000 
1:5000 
1:5000 
1:2500 
1:5000 
1:2500 
1:5000 
1:5000 
1:2500 
1:1000 
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3. szakasz 
 

 A Tervet A tervezésrıl és építésrıl szóló törvénnyel összhangban írják alá, hitelesítik és archiválják. 
 
 A Tervet 6 (hat) analóg példányban és 7 (hét) digitális példányban dolgozták ki. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a Községi 
Képviselı-testület levéltárában ırzik. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv három analóg példányát és három digitális példányát a 
községi közigazgatásnak a Terv végrehajtásával megbízott szerve ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a Vajdasági 
Településrendezési Intézet Közvállalat, Újvidék ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát az óbecsei 
Építésügyi Igazgatóság Közvállalat Óbecse ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy digitális példányát a területtervezésért és 
településrendezésért illetékes minisztérium ırzi. 
 

4. szakasz 
 

 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik napon lép 
hatályba. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány  

Óbecse Község          A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE  
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET                Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 011-42/2012 
Kelt: 2012.04.26-án 
          Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
4. 
На основу члана 35. став 7. Закона о планирању и изградњи ("Службени гласник РС", 
бр. 72/09, 81/09-исправка, 64/10-УС и 24/11) и члана 32. став 1. тачка 5 Закона о локалној самоуправи 
("Службени гласник РС", бр. 129/07) и члана 31. став 1. тачка 5 Статута општине Бечеј (пречишћен 
текст) ("Службени лист општине Бечеј", бр. 3/2011) Скупштина општине Бечеј на XLIII седници 
одржаној 26.04.2012. године, доноси 
 

ОДЛУКУ О ДОНОШЕЊУ 
ИЗМЕНA И ДОПУНA ПЛАНА ДЕТАЉНЕ РЕГУЛАЦИЈЕ 

КОМЕРЦИЈАЛНЕ БАЊЕ У БЕЧЕЈУ 
 

Члан 1. 
 
Овом одлуком доносe се Измене и допуне Плана детаљне регулације Комерцијалне бање у Бечеју (у 
даљем тексту: План), који је израђен од стране ЈП "Завод за урбанизам Војводине" Нови Сад, ул. 
Железничка бр. 6/III, и Дирекције за изградњу Бечеј, ул. Уроша Предића бр.3, под бројем Е-2464, а 
који је саставни део ове Одлуке. 
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Члан 2. 
 

План се састоји из текстуалног дела и графичког дела.  
 
Текстуални део Плана се објављује у "Службеном листу општине Бечеј". 
 
Графички део Плана садржи: 
 

Редни 
број 

Назив графичког приказа Размера 

1. 
 

Постојеће стање (нема измена и допуна) 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом 
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана 

 
-- 

2. 
 
 
 

Граница обухвата плана и грађевинског подручја, подела 
простора на карактеристичне целине и одређивање површина 
јавне намене 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом 
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана  
Б - Измeне и допуне  

 
 
 
-- 
 
1:2500 

3. 
 
 

Планирана намена површина са поделом на 
карактеристичне грађевинске зоне 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом 
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана  
Б - Измeне и допуне  

 
 
-- 
 
1:2500 

4. 
 
 

Саобраћајна инфраструктура са регулацијом и 
нивелацијом 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом  
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана  
Б - Измeне и допуне  

 
 
-- 
 
1:2500 

5. 
 

Водопривредна инфраструктура 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом  
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана  
Б - Измeне и допуне  

 
-- 
 
1:2500 

6. 
 
 
 
 

Електроенергетска, телекомуникациона и 
термоенергетска инфраструктура 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом  
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана  
Б - Измeне и допуне  

 
 
-- 
 
1:2500 

7. 
 
 
 

Карактеристични попречни профили 
А - Извод из важећег ПДР-а са означеним попречним  
профилом на који се односе Измене и допуне Плана  
Б - Измeне и допуне – Профил 3-3 

 
1:100 
 

8. 
 
 

Локације за које је обавезна израда урбанистичког 
пројекта и локације са посебним условима за 
изградњу 
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А - Извод из важећег ПДР-а са означеном границом  
простора обухваћеног Изменама и допунама Плана  
Б - Измeне и допуне  

-- 
 
1:2500 

9. 
 
 
 

Приказ орјентационе физичке структуре зона 
урбане обнове и ревитализације  
А - Извод из важећег ПДР-а (нема измена) 
Б - Приказ орјентационе физичке структуре аква-парка 

 
 
-- 

 
Члан 3. 

 
План се потписује, оверава и архивира у складу са Законом о планирању и изградњи. 
 
План је израђен у 6 (шест) примерака у аналогном и 7 (седам) примерака у дигиталном облику. 
 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у архиви Скупштине општине. 
 
Три примерка донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и три примерка у дигиталном 
облику чувају се у општинском органу управе надлежном за спровођење плана.  
 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у ЈП "Заводу за урбанизам Војводине" Нови Сад.  
 
Један примерак донетог, потписаног и овереног Плана у аналогном облику и један примерак у 
дигиталном облику чува се у архиви Дирекције за изградњу Бечеј. 
 
Један примерак донетог Плана у дигиталном облику чува се у министарству надлежном за послове 
просторног планирања и урбанизма. 

Члан 4. 
Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном листу општине Бечеј". 
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

  Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                    Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 11-43/2012        
Дана: 26.04.2012. године 
      Б  Е  Ч  Е  Ј  

-----------0----------- 
4. 

A tervezésrıl és építésrıl szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 72/09, 81/09 kiig. 64/10 és 24/11 
számok) 35. szakaszának 7. bekezdése, A helyi önkormányzatról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 
129/07 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 5. pontja, valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 5. pontja 
alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012.04.26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
AZ ÓBECSEI KOMMERCIÁLIS GYÓGYFÜRDİ RÉSZLETES SZABÁLYOZÁSI TERVE MÓDOSÍTÁSÁNAK 

ÉS KIEGÉSZÍTÉSÉNEK MEGHOZATALÁRÓL 
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1. szakasz 
 Jelen Határozattal meghozzuk az óbecsei Kommerciális gyógyfürdı részletes szabályozási terve 
módosítását és kiegészítését (a továbbiakban: Terv), amelyet a Vajdasági Településrendezési Intézet 
Közvállalat, Újvidék, Železnička 6/III. és az óbecsei Építésügyi Igazgatóság Közvállalat Óbecse, Uroš Predić 
utca 3. dolgoztak ki E ̶ 2464 iktatási szám alatt, s mely jelen Határozat szerves részét képezi. 
 

2. szakasz 
 

 A Terv szöveges és grafikus részbıl áll. 
 
 A Terv szöveges részét közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
 A Terv grafikus része a következıkbıl áll: 
Sorszám 
 

A grafikus rész neve Arány 

1. Jelenlegi helyzet (nincs módosítás és kiegészítés) 
A – A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 

-- 

2. A terv és az építési terület határai, a terület jellegzetes 
egységekre történı felosztása és a közrendeltetéső 
felület meghatározása 
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések 

 
-- 
 
 

1:2500 

3. A felületek tervezett rendeltetése jellegzetes építészeti 
övezetekre való felosztással   
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések 

-- 
 
 

1:2500 

4. Közlekedési infrastruktúra, szabályozással és 
nivellálással 
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések 

 
-- 
 

1:2500 

5. Vízgazdasági infrastruktúra  
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések 

1:2500 

6. Elektroenergetikai, telekommunikációs és 
termoenergetikai infrastruktúra 
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések 

-- 
 
 

1:2500 

7. Jellemzı közlekedési keresztmetszetek 
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések – Profil 3-3 

 
 

1:100 

8. A lokációk, amelyekre kötelezı kidolgozni a 
településrendezési projektumot és külön építési 
feltételekkel rendelkezı lokációk  
A - A hatályos RSZT kivonata, melyben meg vannak jelölve a 
Terv módosításával és kiegészítésével átfogott terület határai 
B – Módosítások és kiegészítések 

 
-- 
 
 

1:2500 
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9. A városmegújító és revitalizációs övezetek orientációs 
fizikai szerkezetének bemutatása  
A - A hatályos RSZT kivonata (nincs módosítás és kiegészítés) 
B – Az aquapark orientációs fizikai szerkezetének bemutatása 

__ 

 
3. szakasz 

 
 A Tervet A tervezésrıl és építésrıl szóló törvénnyel összhangban írják alá, hitelesítik és archiválják. 
 
 A Tervet 6 (hat) analóg példányban és 7 (hét) digitális példányban dolgozták ki. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a Községi 
Képviselı-testület levéltárában ırzik. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv három analóg példányát és három digitális példányát a 
községi közigazgatásnak a Terv végrehajtásával megbízott szerve ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát a Vajdasági 
Településrendezési Intézet Közvállalat, Újvidék ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy analóg példányát és egy digitális példányát az óbecsei 
Építésügyi Igazgatóság Közvállalat Óbecse ırzi. 
 
 A meghozott, aláírt és hitelesített Terv egy digitális példányát a területtervezésért és 
településrendezésért illetékes minisztérium ırzi. 
 

4. szakasz 
 

 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik napon lép 
hatályba. 
 
 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány  
          Óbecse Község        A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE  
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET                Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 11-43/2012 
Kelt: 2012.04.26-án 
             Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 
5. Годишњи програм заштите, уређења и коришћења пољопривредног земљишта Оптшине Бечеј у 
2012. години 

----------- 
 

Објављен у саставном делу „Службеног листа општине Бечеј“ 
-----------0----------- 

6. 
Na osnovu člana 146 Zakona o planiranju i izgradnji (“Sl.Glasnik RS”,br.72/09, 81/09, 64/10 i 24/11) i člana 
31. став 1. тачка 6. (пречишћен текст) Statuta Opštine Bečej ("Službeni list Opštine Bečej" br. 3/2011) 
Skupština opštine Bečej na svojoj XLIII sednici održanoj dana 26.04.2011. godine, donela je  
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ODLUKU 
 O POSTAVLJANJU I UKLANJANJU  

MONTAŽNIH OBJEKATA PRIVREMENOG KARAKTERA 
 

I   OPŠTE  ODREDBE 
Član 1. 

Ovom Odlukom se ureñuju uslovi, postupak i način postavljanja i uklanjanja manjih montažnih objekata i 
drugih objekata, ureñaja i predmeta (u daljem tekstu: objekat) privremenog karaktera na površinama javne 
namene na teritoriji opštine Bečej, nadzor nad sprovoñenjem ove Odluke, kao i druga pitanja od značaja za 
postavljanje i uklanjanje objekata sa površina javne namene.  

Član 2. 
Na površinama javne namene mogu se postavljati manji montažni i drugi objekti u skladu sa odredbama ove 
Odluke. 

Član 3. 
Pod površinom javne namene, u smislu ove odluke, podrazumeva se prostor na teritoriji opštine Bečej 
odreñen planskim dokumentima za ureñenje ili izgradnju javnih objekata ili javnih površina za koje je 
predviñeno utvrñivanje javnog interesa u skladu sa posebnim zakonom:  
1.) ulice, trotoari, pešačke i biciklističke staze i trake, pešačka ostrva, razdelne trake i pojasevi, trgovi,  
stepeništa koja povezuju saobaćajne površine, mostovi, kejovi, trim staze i dr.  
2.)  autobuske stanice i stajališta, taksi stajališta i parkirališta, 
3.)  površine oko autobuskih i železničkih stanica, 
4.)  površine oko benzinskih stanica i pristaništa, 
5.) javne zelene površine izmeñu i oko zgrada, ulični travnjaci, parkovi, skverovi, park-šume, drvoredi, 
6.)  sportski i zabavni tereni, pijace, javne plaže i kupališta, obale, groblja, prolazi, dečja igrališta, 
7.)  druge izgrañene površine namenjene za javno korišćenje i  
grañevinsko zemljište u javnoj svojini opštine Bečej, kao i fasade i krovovi zgrada na kojima u celini ili 
delimično ima pravo vlasništva opština Bečej, vodne površine, stubovi javne rasvete i druge površine javne 
namene u skladu sa Zakonom. 

 
II   VRSTE   MANJIH   MONTAŽNIH   I   DRUGIH  OBJEKATA 
1.   Manji   montažni   objekti 

Član 4. 
Objekti i ureñaji, u smislu ove odluke, su: 
1.)  kiosci,  
2.) prevozna sredstva rekonstruisana u montažne objekte prilagoñene za obavljanje odgovarajuće 
komercijalne delatnosti (tramvaji, vagoni, autobusi, brodovi i sl.), 
3.)  letnje bašte i zimske bašte, 
4.)   pokretne tezge, 
5.)   izložbeni pultovi, 
6.)   slobodnostojeće i zidne vitrine, 
7.)   ureñaji za kokice, druge pečenjarske proizvode, "hot-dog" i sl., 
8.)   rashladni ureñaji, 
9.)   objekti za izvoñenje zabavnih programa, 
10.) reklamni panoi, odnosno objekti i sredstva za oglašavanje i druga oglasna sredstva kao što su:                                                                
bilbordi, jarboli, city - ligh, totem i totem 1, reklamne table, reklamne table na stubu javne rasvete, city scape, 
reklamni panoi na fasadi i reklamni mediji, baneri i drugi reklamni panoi. 

Član 5. 
Urbani mobilijar, u smislu ove odluke, čine: 
1.)    namenski kiosci, 
2.)    javni časovnici,     
3.)    klupe,                                                                               
4.)    poštanski sandučići i javne telefonske govornice, 
5.)    ukrasne žardinjere, 
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6.)    stubovi, kugle, ograde i druge vrste zapreka na javnim površinama, 
7.)    parkomati, 
8.)    dečija igrališta, skejt parkovi i fitnes mobilijar,  
9.)    perde, 
10.)  oglasne table i 
11.)  drugi urbani mobilijar.                                                

Član 6.  
Komunalni objekti i ureñaji, u smislu ove odluke, su:  
1.)  fontane,  
2.)  javne česme i bunari, 
3.)  posude za sakupljanje otpada, 
4.)  strubovi javne rasvete, 
5.)  javni WC i  
6.)  drugi komunalni objekti i ureñaji koji se postavljaju na javnim površinama. 
 
2.   Drugi   objekti 

Član 7. 
Pod drugim objektima, u smislu ove Odluke, koji se mogu postavljati na površinama javne namene, 
podrazumevaju se: 
1.)  spomenici, 
2.)  spomen obeležja,  
3.)  balon hale sportske namene,  
4.)  nastrešnice na autobuskim stajalištima, 
5.)  ploveći objekti na vodnom zemljištu i 
6.)  ograde na gradilištima i gradilišne skele. 
 
 
III   USLOVI   ZA   POSTAVLJANJE   MANJIH   MONTAŽNIH   I   DRUGIH  OBJEKATA 
 
1.   Manji   montažni   objekti 
Objekti i ureñaji 

Član 8. 
Manji montažni objekti se mogu postavljati na površinama javne namene na odreñeno vreme, u skladu sa 
urbanističkim uslovima koje izdaje JP Direkcija za izgradnju Bečej (u daljem tekstu: JP  
 
Direkcija), zaključenog ugovora o zakupu grañevinskog zemljišta sa JP Direkcija i na osnovu odobrenja za 
postavljanje koje izdaje Odeljenje za urbanizam, grañevinarstvo, komunalne poslove i zaštitu životne sredine 
opštinske uprave Bečej (u daljem tekstu: Odeljenje). 

Član 9. 
Kiosci su montažno-demontažni objekti koji se mogu postaviti na površinama javne namene na period do 5 
godina uz mogućnost produženja na isti period, u skladu sa urbanističkim uslovima, površine do 30m2, koji 
služe za pružanje šalterskih i drugih usluga delatnosti trgovine, zanatstva, prodaje štampe, pružanje raznih 
usluga i drugo. 
Postavljanjem kioska ne smeju se ugroziti pešačke i kolske komunikacije. 

Član 10. 
Prevozna sredstva rekonstruisana u montažne objekte prilagoñene za obavljanje odgovarajuće 
komercijalne delatnosti (tramvaji, vagoni, autobusi, brodovi i sl.) se mogu postaviti na površinama javne 
namene u skladu sa urbanističkim uslovima na period do 1 godine uz mogućnost produženja na isti period. 

Član 11. 
Letnje i zimske bašte su montažni objekti namenjeni ugostiteljskoj delatnosti koji se mogu postaviti na  
površinama javne namene ispred, iza ili pored objekta ili dela objekta u kojoj se obavlja isključivo ugostiteljska 
delatnost, u skladu sa urbanističkim uslovima. 
Letnje i zimske bašte ne smeju se ugroziti pešačke i kolske komunikacije.  
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Letnje i zimske bašte ne mogu da se postave ispred kioska. 
Izuzetno od stava 3. ovog člana, dozvoljeno je postavljanje letnjih i zimskih bašti ispred kioska koji se bave 
ugostiteljskom delatnošću kao i kioska na javnoj plaži, u skladu sa aktom preduzeća kome je povereno 
upravljanje i održavanje javnih plaža. 

Član 12. 
Letnje i zimske bašte mogu da se postave na javnoj zelenoj površini koja je u programu održavanja zelenila, 
pod uslovom da se prethodno zaključi ugovor o obnovi javne zelene površine nakon uklanjanja letnje bašte ili 
zimske bašte, sa preduzećem koje je povereno održavanje javnih zelenih površina. 
U letnjoj i zimskoj bašti nije dozvoljeno postavljanje roštilja, ražnja, šank-pulta, fontane, audio i video ureñaja, 
emitovanje muzike putem muzičkog ureñaja, niti je dozvoljeno izvoñenje muzike uživo. 

Član 13. 
Letnje bašte čine stolovi, stolice, suncobrani i odgovarajući lako pokretljivi montažno-demontažni elementi, 
koji služe kao zaštita od sunca. 
Elementi letnje bašte iz stava 1. ovog člana, uračunavaju se u ukupnu površinu koju zauzima letnja bašta. 
Letnje bašte se mogu postavljati u periodu od 15. marta do 15. novembra tekuće godine. 
U okviru letnje bašte postavljanje ograde, formiranje podijuma ili platoa, odnosno denivelisanje javne površine 
na kojoj se postavlja letnja bašta, dozvoljeno je samo u skladu sa urbanističkim uslovima. 

Član 14.  
Zimske bašte su montažno-demontažne zatvorene konstrukcije sa tri ili sve četiri strane, koje  sadrže 
stolove, stolice i odgovarajuće lako pokretljive montažno-demontažne elemente 
Zimske bašte se postavljaju na period od 15. novembra tekuće godine do 15. marta naredne godine. 
Svi elementi zimske bašte iz stava 1. ovog člana, uračunavaju se u ukupnu površinu koju zauzima zimska 
bašta.  
Izgled i konstrukcija zimske bašte utvrñuju se urbanističkim uslovima. 
U okviru zimske bašte postavljanje ograde, formiranje podijuma ili platoa, odnosno denivelisanje javne 
površine na kojoj se postavlja letnja bašta, dozvoljeno je samo u skladu sa urbanističkim uslovima. 

Član 15.  
Pokretne tezge su montažne konstrukcije koje se mogu postaviti na  površinama javne namene na period do 
1 godine uz mogućnost produženja na isti period, mogu da zauzimaju najviše 2 m2 javne  
površine, a namenjenje su za izlaganje i prodaju robe:  
1. cveća, suvenira, knjiga, časopisa i drugih publikacija, umetničkih predmeta, slika i skulptura i proizvoda 
umetničkih i starih zanata, 
2. čestitki i proizvoda domaće radinosti povodom obeležavanja državnih, verskih i drugih praznika,  
3. nakita, slatkiša, balona i sl., osvežavajućih napitaka, prehrane u originalnim pakovanjima i drugih proizvoda, 
za vreme trajanja  odreñenih manifestacija .  
Pokretne tezge ne smeju ugroziti pešačke i kolske komunikacije.  
Pokretne tezge se mogu postavljati u skladu sa urbanističkim uslovima.  
Na pokretnoj tezgi i u njenoj neposrednoj blizini nije dozvoljeno postavljanje muzičkog ureñaja.  

Član 16. 
Izložbeni pult je montažna konstrukcija koja se može postaviti na  površinama javne namene na period do 1 
godine uz mogućnost produženja na isti period, može da zauzima najviše 2 m2 javne površine i postavlja se uz 
poslovni objekat radi izlaganja robe koja se u objektu prodaje. 
Izložbeni pult ne sme ugroziti pešačke i kolske komunikacije, a može se postaviti u skladu sa urbanističkim 
uslovima.  

Član 17. 
Slobodnostojeće i zidne vitrine su objekti napravljeni od montažnih materijala, lako pokretljive, koje se 
mogu postavljati na površinama javne namene na period do 1 godine uz mogućnost produženja na isti period, 
površine do 1 m2, radi izlagaja i reklamiranja robe i usluga van poslovnog prostora, u skladu sa urbanističkim 
uslovima. 
Slobodnostojeće i zidne vitrine ne mogu se postavljati u zoni raskrsnica i ne smeju ugroziti pešačke i kolske 
komunikacije. 
Ukoliko ima više zainteresovanih za istu lokaciju, prednost ima podnosilac zahteva čiji poslovni objekat nema 
ulični izlog.  
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Član 18. 
Ureñaji za kokice, druge pečenjarkse proizvode, "hot dog" i sl. se mogu postaviti na  površinama javne 
namene na period do 1 godine uz mogućnost produženja na isti period, a u skladu sa urbanističkim uslovima i 
mogu da zauzimaju najviše 2 m2 javne površine.  

Član 19. 
Rashladni ureñaji za prodaju industrijskog sladoleda, kremova i pića se mogu postaviti na  površinama javne 
namene, pod uslovom da ih čini jedna rashladna komora, na period do 1 godine uz mogućnost produženja na 
isti period, a u skladu sa urbanističkim uslovima. 
Uz objekte namenjen prodaji prehrambene robe mogu da se postave rashladni ureñaji za prodaju industrijskog 
sladoleda i kremova i prodaju osvežavajućih napitaka, u zavisnosti od veličine prostora isped objekta.  

Član 20. 
Objekti za izvoñenje zabavnih programa kao što su cirkus, zabavni park, šator i montažno-demontažna 
pozornica za promocije i druge manifestacije, aparati i ureñaji za zabavu i slično se mogu postaviti na  
površinama javne namene na kraći period a najduže do 30 dana. 
Objekti iz stava 1. ovog člana, mogu da se postave na javnoj zelenoj površini pod uslovom da se prethodno 
zaključi ugovor o obnovi javne zelene površine koja se koristi za izvoñenje zabavnog programa, nakon 
uklanjanja objekta iz stava 1. ovog člana, sa preduzećem kome je povereno održavanje javnih zelenih 
površina. 

Član 21.  
Reklamni panoi su objekti i sredstva za oglašavanje i druga oglasna sredstva, koja se mogu postaviti na  
površinama javne namene u skladu sa urbanističkim uslovima na period do 5 godina uz mogućnost produženja 
na isti period, radi reklamiranja (u daljem tekstu: reklamne oznake). 
Za postavljanje svakog oglasnog sredstva iz ove Odluke odgovorni su oglašivač i lice koje ga postavlja..  
U zoni mostova, pruga i pružnih prelaza u okviru Plana generalne regulacije, kao i zoni kružnih raskrsnica i na 
obilaznicama, ne može se postavljati ni jedan vid reklamiranja.  
Objekat i sredstvo za oglašavanje čine opremu za oglašavanje. 
Druga oglasna sredstva iz stava 1. ovog člana su bilbordi, jarboli, city - ligh, totem i totem 1, reklamne table, 
reklamne table na stubu javne rasvete, city scape, reklamni panoi na fasadi i reklamni mediji, baneri i drugi 
reklamni panoi, pojedinačno slovo, elektronski displej bez tona, objedinjena informativna tabla, transparent 
preko zgrade i drugi specifični objekat i ureñaj. 
Reklamna oznaka, u smislu stava 1. ovog člana, je i natpis na fasadi zgrade, krovu i drugim površinama 
zgrade, na posebno postavljenim stubovima ili na jarbolima. 
Reklamna oznaka se može postaviti i na kiosk. 
Za oglašavanje manifestacija može da se postavi transparent izmeñu zgrada za vreme održavanja 
manifestacija. 

Član 22. 
Oprema za oglašavanje može da se postavi u skladu sa urbanističkim uslovima. 
Postavljanje opreme za oglašavanje obavlja JP Direkcija za izgradnju Bečej. 
Poslove održavanja opreme za oglašavanje obavlja pravno lice ili preduzetnik kome je povereno njihovo 
obavljanje. 
Pravno lice ili preduzetnik iz stava 3. ovog člana, dužno je da opremu za oglašavanje održava u ispravnom i 
urednom stanju.  
Izuzetno, opštinska uprava može da odobri privremeno postavljanje opreme za oglašavanje na drugim 
mestima, kao i da odredi mesta za slobodno plakatiranje, ako postojeći objekti ne zadovoljavaju povećanu 
potrebu za oglašavanjem povodom kulturnih, sportskih ili drugih manifestacija, ili predizbornih kampanja.  
Oglašivač je dužan da ukloni plakat, oglas i drugu oglasnu poruku po isteku odobrenog perioda za korišćenje 
opreme za oglašavanje.  

Član 23. 
Bilbordi su reklamne ploče maksimalnih dimenzija 5,00 m x 2,50 m i mogu biti osvetljeni ili neosvetljeni,  kao 
i jednostrani ili dvostrani. 
Reklamna ploča bilborda se postavlja na stub visine najmanje 2,50 m. 
Lokacije za privremeno postavljanje bilborada daju se na korišćenje u skladu sa urbanističkim uslovima. 
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Član 24. 
Jarboli su vertikalni stubovi na kojima se mogu postavljati zastave za reklamiranje. 
Jarboli se mogu postavljati ispred objekta na udaljenosti od kolovoza 5 metara, a mogu se postavljati u ulici 
ispred objekta koji ima 7 metara udaljenosti od kolovoza do regulacione linije, a  u skladu sa urbanističkim 
uslovima. 

Član 25. 
City - ligh je zastakljen reklamni pano, maksimalnih dimenzija 1,50 m x 2,00 m, uglavnom sa sopstvenim 
osvetljenjem, jednostrani ili dvostrani. 
City - ligh se postavlja uz ulične saobraćajnice i pešačke komunikacije, kao i uz autobuska stajališta a u skladu 
sa urbanističkim uslovima. 

Član 26. 
Totem je reklamna tabla koja se postavlja uz saobraćajnice, u skladu sa urbanističkim uslovima, i predstavlja 
vertikalnu reklamnu tablu dimenzije 1,00 m x 4,00 m, koja upućuje na firme koje se nalaze u okviru 
odreñenog prostora. 
Totemi mogu biti osvetljeni ili neosvetljeni, kao i jednostrani ili dvostrani. 

Član 27. 
Totem 1 je reklamni pano koji se postavlja na površinama javne namene u skladu sa urbanističkim uslovima, 
a za reklamiranje firmi. 
Totem 1 može biti jednostrani, dvostrani, osvetljeni i neosvetljeni. 
Totem 1 je reklamna tabla maksimalnih dimenzija 100 cm x 400 cm koja se postavlja na armirano- 
betonskoj ploči. 
Totem 1 se može postavljati isključivo na površinama javne namene ispred objekata čija se grañevinska linija 
poklapa sa regulacionom. 
Totem 1 se može postavljati na ulicama na kojima je površina javne namene od regulacione linije do kolovoza 
minimalne širine 8m. 
Totem 1 se može postavljati na udaljenosti od 5m od kolovoza ukoliko postavljanje totema ne ugrožava kolske 
i pešačke komunikacije. 

Član 28. 
Reklamne table su table na kojima se vrši sopstveno reklamiranje i postavljaju se na 5m od kolovoza sa 
maksimalnim dimenzijama 1,00 m x 1,20 m. 
Reklamne table mogu se postavljati na dva stuba i na visini od 1,20 m od kote terena. 
Reklamne table mogu se postavljati (kačiti) i na stubovima javne rasvete na visini od 5,00 m dimenzija 70cm x 
100cm. 
Reklamne table mogu biti osvetljene, a postavljaju se u svemu prema urbanističkim uslovima. 

Član 29. 
City scape je reklamni pano izrañen od PVC rupičaste folije koja se fiksira na fasadu zgrade pomoću zatega, 
koje se šrafovima fiksiraju za betonski deo fasade. 
City scape se osvetljava pomoću reflektora, a postavljaju se u svemu prema urbanističkim uslovima. 
City scape se postavlja na visinu od 4 m i mogu biti maksimalne površine 30 m2 i isti se mogu postavljati do 
visine 12 m od kote terena, tj, u zoni pešačkih komunikacija. 

Član 30. 
Reklamni panoi na fasadi su reklamni panoi izrañeni od lima ili nekog drugog pločastog lakog materijala, 
koji se fiksiraju na fasadi zgrade i koji se šrafovima fiksiraju za betonski deo fasade. 
Reklamni panoi na fasadi se osvetljava pomoću reflektora, a postavljaju se u svemu prema urbanističkim 
uslovima. 
Reklamni panoi na fasadi se postavljaju na visinu od 3 m i mogu biti maksimalne površine 15 m2. 
Reklamni panoi na fasadi mogu se postavljati do visine 8 m od kote terena tj. u zoni pešačkih komunikacija. 

Član 31. 
Reklamni mediji su reklamni panoi koji sadrže digitalnu tehniku i mogu reprodukovati sliku i ton, a 
postavljaju se u svemu prema urbanističkim uslovima. 
Ton sa reklamnog panoa mora biti usklañen sa propisima o dozvoljenoj buci na javnim prostorima. 
Ton se može reprodukovati isključivo u dozvoljenim i propisanim terminima. 
Površina reklamnih medija može biti do 15 m2 u zavisnosti od lokacije.  
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Urbani mobilijar 
Član 32. 

Namenski kiosci su montažni objekti koji se mogu postaviti na površinama javne namene, u cilju 
obezbeñenja objekata ili u druge svrhe (na autobuskim stajalištima, radi naplate na parkiralištima, 
obezbeñenja pešačke zone, kontrole ulaza u javne objekte i sl.), na period do privoñenja zemljišta drugoj 
nameni. 
Namenski kiosk može biti površine do 3 m2 i isti se postavlja na betonsku podlogu visine 10 cm od kote 
terena, u površini kioska ili na gotovu podlogu parkinga odnosno javne površine. 
Postavljanjem kioska ne smeju se ugroziti pešačke i kolske komunikacije. 
Namenski kiosk se postavlja u skladu sa urbanističkim uslovima.   
Pravno lice ili preduzetnik koje postavlja namenski kiosk dužno je da ga održava u ispravnom i urednom 
stanju.  

Član 33. 
Javni časovnici se mogu postaviti na objektima ili površinama javne namene, u skladu sa urbanističkim 
uslovima na period do privoñenja zemljišta drugoj nameni..          
Pravno lice ili preduzetnik koje postavlja javni časovnik dužno je da ga održava u ispravnom i urednom stanju.  

Član 34. 
Klupe se mogu postaviti na površinama javne namene u skladu sa programom javnog preduzeća u čijoj 
nadležnosti je njihovo postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima na period do privoñenja zemljišta 
drugoj nameni..    
Pravno lice ili preduzetnik kome je povereno održavanje klupa, dužno je da ih održava u ispravnom i urednom 
stanju.                                     

Član 35. 
Poštanski sandučići i javne telefonske govornice se mogu postaviti na površinama javne namene u 
skladu sa rasporednom mesta koji utvrñuje preduzeće u čijoj je nadležnosti njihovo postavljanje, u skladu sa 
urbanističkim uslovima, na period do privoñenja zemljišta drugoj nameni.  
Preduzeće iz stava 1. ovog člana, dužno je da poštanske sandučiće i javne telefonske govornice održava u 
ispravnom i urednom stanju.  

Član 36. 
Ukrasne žardinjere se mogu postaviti na površinama javne namene prema programu javnog preduzeća u 
čijoj nadležnosti je njihovo postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima na period do privoñenja zemljišta 
drugoj nameni..                                                              
Izuzetno od stava 1. ovog člana, ukrasne žardinjere može da postavi i pravno lice ili preduzetnik uz saglasnost 
javnog preduzeća u čijoj nadležnosti je njihovo postavljanje i preduzeća kome je povereno održavanje javne 
zelene površine, u skladu sa urbanističkim uslovima.                                             
Pravno lice ili preduzetnik iz stava 3. ovog člana, dužno je da ukrasne žardinjere održava u ispravnom i 
urednom stanju i neguje biljne zasade u njima. 

Član 37. 
Stubove, kugle, ograde i druge vrste zapreka na površinama javne namene postavlja i održava prema 
programu javno preduzeće u čijoj je nadležnosti održavanje javne površine, u skladu sa urbanističkim uslovima 
na period do privoñenja zemljišta drugoj nameni..                                             

Član 38. 
Parkomati se postavljaju na javnoj površini u skladu sa rasporedom mesta koji utvrñuje preduzeće u čijoj je 
nadležnosti njihovo postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima, na period do privoñenja zemljišta drugoj 
nameni. 
Preduzeće iz stava 1. ovog člana dužno je da parkomate održava u urednom i ispravnom stanju. 

Član 39.  
Dečija igrališta, skejt parkovi i fitnes mobilijar se mogu postaviti na površinama javne namene prema 
programu javnog preduzeća u čijoj nadležnosti je njihovo postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima na 
period do privoñenja zemljišta drugoj nameni.  
Dečija igrališta, skejt parkovi i fitnes mobilijar se sastoji od podloge, rekvizita i pratećeg mobilijara (klupe, 
korpe za otpatke i sl.). 
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Postavljanje i održavanje dečijih igrališta, skejt parkova i fitnes mobilijara obavlja nadležno javno preduzeće i 
dužno je da ih održava u ispravnom i uredom stanju. 

Član 40. 
Perde su konzolne montažne konstrukcije sa odgovarajućim zastorom, koja se postavljaju na fasadi zgrade 
iznad zidnog otvora, radi zaštite izloga od sunca, u skladu sa urbanističkim uslovima.                                             
Oblik perde mora da prati oblik zidnog otvora iznad kojeg se postavlja. 
Perda se može postaviti na kiosk, odnosno baraku. 
Za postavljanje perde je odgovoran korisnik perde.  
Pravno lice ili preduzetnik koji postavlja perdu dužno je da je održava u ispravnom i urednom stanju. 

Član 41. 
Oglasne table, koje služe za oglašavanje i obaveštavanje grañana o tekućim dogañajima, objavama i slično, 
mogu se postavljati na površinama javne namene na zahtev mesnih zajednica, prema programu javnog 
preduzeća u čijoj nadležnosti je njihovo postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima na period do 
privoñenja zemljišta drugoj nameni..        
Pravno lice ili preduzetnik kome je povereno postavljanje oglasnih tabli, dužno je da ih održava u ispravnom i 
urednom stanju.     

Član 42. 
Drugi urbani mobilijar postavlja se pod uslovima koje utvrdi Odeljenje, a poslove održavanja i nabavke obavlja 
pravno lice ili preduzetnik, u skladu sa zakonom. 
 
Komunalni objekti i ureñaji 

Član 43. 
Komunalne objekte i ureñaje iz člana 6. ove Odluke, postavlja i održava pravno lice ili preduzetnik kome je 
povereno obavljanje odreñene delatnosti, odnosno u čijoj nadležnosti je postavljanje i održavanje odreñenih 
objekata ili ureñaja u skladu sa urbanističkim uslovima. 
Pravno lice ili preduzetnik iz stava 1. ovog člana dužno je da opštinskoj upravi dostavi tehničku dokumentaciju 
kojom se odreñuju dimenzije, izgled, primenjeni materijal i način vezivanja konstrukcije komunalnih objekata i 
ureñaja za javnu površinu. 
Pravno lice ili preduzetnik iz stava 1. ovog člana, dužno je da komunalne objekte i ureñaje održava u 
ispravnom, urednom i čistom stanju. 

Član 44. 
Fontane, javne česme i bunari mogu se postavljati na površinama javne namene u skladu sa posebnim 
propisima, rasporednom mesta koji utvrñuje preduzeće u čijoj je nadležnosti njihovo postavljanje, u skladu sa 
urbanističkim uslovima  i odobrenjem koje izdaje Odeljenje. 

Član 45. 
Kante za sakupljanje smeća i sekundarnih sirovina mogu se postavljati na površinama javne namene u 
skladu sa rasporednom mesta koji utvrñuje preduzeće u čijoj je nadležnosti njihovo postavljanje, u skladu sa 
urbanističkim uslovima. 

Član 46. 
Odobrenje za postavljanje kanti za sakupljanje smeća i sekundarnih sirovina daje  Odeljenje. 

Član 47. 
Javna rasveta je sistem objekata, instalacija i ureñaja za osvetljavanje javne površine i spoljnih delova 
zgrada i drugih objekata ( u daljem tekstu: javna rasveta). 
Radove na postavljanju javne rasvete i njenom održavanju obavlja pravno lice ili preduzetnik kome je 
povereno obavljanje  te delatnosti, u skladu sa zakonom. 

Član 48.  
Održavanje javne rasvete obuhvata radove na zameni svetlećih tela i drugih dotrajalih ili oštećenih elemenata, 
čišćenje, antikorozivnu zaštitu i pranje stubova i zaštitnih obloga svetlećih tela.  

Član 49.  
Radi isticanja silueta, spoljašnjim osvetljenjem trajno se osvetljavaju objekti i ambijentalne celine koje imaju 
istorijski, kulturni, arhitektonski, administrativni, privredni ili drugi značaj. 
Opštinsko veće donosi rešenje kojim odreñuje koji se objekti i ambijentalne celine osvetljavaju, u smislu stava 
1. ovog člana.  
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Osvetljavanje objekata i ambijentalnih celina vrši se na osnovu projekta osvetljavanja koji izrañuje nadležno 
preduzeće. 

Član 50. 
Povodom državnih praznika, odreñenih verskih praznika, značajnih kulturnih i sportskih priredbi i 
manifestacija, naseljena mesta se svečano ukrašavaju, prema predlogu nadležnog javnog preduzeća i 
saglasnost Opštinskog veća. 
Instalacije i ureñaji za osvetljavanje objekata i ambijentalnih celina, kao i svečano ukrašavanje i osvetljavanje 
su sastavni deo sistema javne rasvete. 
Instalacije i ureñaji iz stava 1. ovog člana održavaju se stalno u ispravnom, urednom i čistom stanju, a 
uklanjaju se u roku od tri dana posle praznika, priredbe ili manifestacije povodom koje su postavljeni.  

Član 51.  
Javni WC je sanitarni objekat koji se postavlja na javnoj površini ili se nalazi u okviru poslovnog objekta (tržni 
sportski i poslovni centri i sl.). 
Javni WC može da bude trajan ili privremen (u daljem tekstu: mobilan). 
Trajni WC može biti zidan ili montažni i mora da bude priljučen na javni vodovod i kanalizaciju, a montažni 
javni WC mora biti i automatizovan. 
Mobilni javni WC se postavlja i na zahtev organizatora javnih manifestacija ili drugih skupova.  

Član 52. 
Postavljanje javnih WC-a obavlja pravno lice ili preduzetnik kome je to povereno. 
Opštinsko veće donosi raspored lokacija koji sadrži opšte saobraćajne i infrastrukturne uslove i urbanističke 
kriterijume za odreñivanje lokacija za postavljanje trajnih javnih WC-a sa uslovima za priključenje na 
infrastrukturu, kao i spisak lokacija sa grafičkim prikazom, na predlog Odeljenja  i JP Direkcije. 

Član 53. 
Pravno lice ili preduzetnik kome je povereno održavanje javnih WC-a, kao i organizator javne manifestacije ili 
drugog skupa dužni su da obezbede: 
1.)  stalnu sanitarnu, tehničku i higijensku ispravnost javnih WC-a, 
2.)  redovno održavanje i funkcionalnost javnih WC-a, 
3.)  sanitano-tehničko uputstvo o korišćenju, istaknuto na vidnom mestu za korisnike, i  
4.)  stalno prisustvo radnika na održavanju higijene u radno vreme. 

Član 54. 
Pravno lice li preduzetnik kome je povereno održavanje javnih WC-a, donosi cenovnik usluga, uz prethodnu 
saglasnost Opštinskog veća. 

Član 55. 
O održavanju javnih WC-a u poslovnim objektima namenjenim za javno korišćenje (tržni, sportski i poslovni 
centri i sl.), dužni su da se staraju vlasnici, odnosno zakupci tih objekata.  

Član 56. 
Drugi komunalni objekti i ureñaji koji nisu navedeni u ovoj odluci, kao i objekti i ureñaji koji ne ispunjavaju 
uslove utvrñene opštim aktima donetim u skladu sa ovom odlukom, mogu se postaviti na površinama javne 
namene na osnovu odobrenja opštinske uprave za potrebe održavanja manifestacija od značaja za opštinu. 
Podnosilac zahteva za izdavanje odobrenja iz stava 1. ovog člana koji postavlja pozornicu ili drugi montažno-
demontažni objekat privremenog karaktera, dužan je da priloži projekat konstrukcije i izveštaj o tehničkoj 
kontroli projekta, koji je izradilo lice ovlašćeno za projektovanje. 
Organizator manifestacije iz stava 1. ovog člana obavezan je da zaključi ugovor o održavanju čistoće u toku 
manifestacije i obnovi javne površine nakon uklanjanja objekata i ureñaja, odnosno posle završetka 
manifestacije, sa nadležnim javnim preduzećem. 
 
 
2.   Drugi   objekti 

Član 57. 
Drugi objekti iz člana 7, ove Odluke, se mogu postavljati na površinama javne namene, pod uslovima i u 
postupku utvrñenom u članovima 84 do 98 ove Odluke. 
 
 



Страна 17.  СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ    Број 3. 

17. Oldal ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA   3. Szám 

                                                                             26.04.2012.     ***     2012.04.26. 

    

 

IV  POSTUPAK ZA  POSTAVLJANJE  MANJIH   MONTAŽNIH   I   DRUGIH  OBJEKATA 
 
1.   Postavljanje manjih montažnih objekata 

Član 58. 
Kiosci se mogu postaviti na površinama javne namene na osnovu Programa o rasporedu lokacija za postavljanje 
kioska i manjih montažnih objekata na teritoriji opštine Bečej, koji na predlog Odeljenja za urbanizam, 
grañevinarstvo, komunalne poslove i zaštitu životne sredine opštine Bečej  i JP Direkcija za izgradnju Bečej, donosi 
Opštinsko veće, ugovora o zakupu grañevinskog zemljišta i odobrenja za postavljanje, a u postupku propisanom 
ovom Odlukom. 

Član 59. 
Davanje u zakup površine javne namene radi postavljanja kioska vrši se prikupljanjem pismenih ponuda 
putem javnog oglasa a izuzetno putem neposredne pogodbe. 
Pravo učešća na javnom oglasu imaju sva fizička lica, pravna lica i preduzetnici, pri čemu svako može 
učestvovati na oglasu za više lokacija.  

Član 60. 
Davanje u zakup površina javne namene radi postavljanja kioska vrši JP Direkcija za izgradnju Bečej. 
Postupak prikupljanja ponuda sprovodi Komisija za izdavanje lokacija u zakup radi postavljanja kioska (u 
daljem tekstu: Komisija). 
Komisiju, koja se sastoji od Predsednika i dva člana,  imenuje Upravni odbor JP, na period 4 godine. 

Član 61. 
Odluku o raspisivanju javnog oglasa radi izdavanja lokacije u zakup radi postavljanja kioska donosi Upravni 
odbor JP Direkcija. 
Odluka o raspisivanju javnog oglasa sadrži: 
1.)   podatke o lokaciji na koju se postavlja kiosk, 
2.)   tip, površini i namenu (ako je propisana) kioska, 
3.)   podatak o dužini zakupa, 
4.)   visinu početnog iznosa zakupnine po m2 zemljišta, 
5.)   visinu garantnog iznosa za učešće na oglasu, 
6.)   rok i način podnošenja ponude, 
7.)   podatke o dokumentaciji koja se prilaže uz ponudu, 
8.)   mesto i vreme otvaranja ponuda, 
9.)   kriterijum za izbor najpovoljnije ponude, 
10.) rok i način objavljivanja rezultata oglasa,  
11.) način i rok zaključenja ugovora,  
12.) rok za postavljanje kioska, 
13.) naznačenje da učesnik, koji dobije lokaciju, u slučaju odustanka gubi pravo na povraćaj garantnog iznosa. 
14.) druge podatke. 
Garantni iznos za učešće na oglasu utvrñuje se u iznosu 50% početnog iznosa jedne mesečne zakupnine za 
svaku lokaciju za koju se učestvuje na oglasu.  
Javni oglas se objavljuje u sredstvima javnog informisanja i isti ostaje otvoren 8 dana od dana objavljivanja. 

Član 62. 
Nakon isteka roka za prikupljanje ponuda Komisija vrši javno otvaranje prispelih pismenih ponuda, na mestu i 
u vreme odreñeno javnim oglasom. 
Po otvaranju Komisija konstatuje koja su lica prisutna, ko je podneo pismene ponude, koje su ponude 
blagovremene i koje su potpune. 
Neblagovremene i nepotpune ponude Komisija neće uzeti u razmatranje. 
Smatraće se da je postupak prikupljanja pismenih ponuda uspeo ukoliko je prispela najmanje jedna ispravna 
ponuda. U protivnom postupak se ponavlja uz raspisivanje novog javnog oglasa. 

Član 63. 
Komisija razmatra svaku blagovremenu i potpunu ponudu i na osnovu uslova navedenih u oglasu utvrñuje 
redosled prvenstva, najpovoljniju ponudu odnosno najpovoljnijeg ponuñača. 
Najpovoljniji ponuñač je lice odnosno podnosilac ponude koji je, uz ispunjavanje svih uslova iz javnog oglasa,  
ponudio najveći iznos zakupnine. 
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Ukoliko dva ili više ponuñača ponude isti iznos, prednost ima ponuñač čija je ponuda ranije dostavljena. 
Član 64. 

O otvaranju ponuda se vodi zapisnik, u koji se unose svi bitni elementi postupka javnog otvaranja ponuda, 
podaci o prikupljenim ponudama, ispunjenosti uslova iz oglasa, izbora najpovoljnije ponude i eventualne 
primedbe učesnika, a  koji potpisuje Komisija. 

Član 65. 
Po sprovedenom postupku Komisija donosi Odluku o izdavanju u zakup površina javne namene radi 
postavljanja kioska. 
Odluka iz prethodnog stava ovog člana sadrži podatke: o lokaciji na koju se postavlja kiosk, tipu, površini i 
namenu (ako je propisana) kioska, o dužini zakupa, o visini početnog iznosa zakupnine po m2 zemljišta, o 
visini uplaćenog garantnog iznosa, o zakupcu i podnetoj ponudi sa priloženom dokumentacijom, o načinu i 
roku zaključenja ugovora, o roku za postavljanje kioska i drugo. 
Odluka o izdavanju u zakup površina javne namene radi postavljanja kioska se dostavlja svim učesnicima na 
oglasu. 

Član 66. 
Svaki učesnik na javnom oglasu može uložiti prigovor na Odluku Komisije u roku od osam dana od dana 
njenog prijema. 
Po prigovoru odlučuje Upravni odbor JP Direkcija i Odluka Upravnog odbora JP Direkcija je konačna. a 
dostavlja se svim učesnicima. 

Član 67. 
Ponuñač, koji je Odlukom dobio u zakup površinu javne namene radi postavljanja kioska, dužan je da sa JP 
Direkcija zaključi ugovor o zakupu u roku od 15 dana od dana dostavljanja konačne Odluke. 

Član 68. 
Ukoliko ponuñač, koji je stekao pravo na lokaciju, svojom krivicom ne zaključi ugovor u roku iz prethodnog 
člana ove Odluke ili odustane od zakupa lokacije, Komisija svojom Odlukom lokaciju dodeljuje sledećem 
učesniku koji je ponudio najveći iznos. 

Član 69. 
Učesniku oglasa, kome je dodeljena lokacija, uplaćeni garantni iznos za učešće u oglasu, ne uračunava se u 
zakupninu. 
Učesniku oglasa, kome nije dodeljena lokacija, vraća se uplaćeni garantni iznos za učešće u oglasu, u roku od 
tri dana od dana pravnosnažnosti odluke. 
Učesniku oglasa, koji odustane od korišćenja dodeljene lokacije po bilo kom osnovu, uplaćeni garantni iznos za 
učešće u oglasu se ne vraća. 

Član 70. 
Izuzetno, površina javne namene radi postavljanja kioska može se dati u zakup i putem neposredne pogodbe 
u sledećim slučajevima: 
1.) kada postojeći zakupac, pre isteka roka zakupa, podnese zahtev za produženje zakupa na još 5 godina, 
2.)  kada zakupac, pre isteka roka, prenese pravnim poslom svoj kiosk drugom licu, 
3.)  u slučaju promene vlasnika kioska na osnovu zakona ili odluke sudskog ili upravnog organa, 
4.)  ako se kiosk, na osnovu odluke zakupodavca ili drugog nadležnog organa, dislocira u okviru iste ili druge 
lokacije, 
5.) u slučaju kada zakupac prestane da obavlja delatnost u kiosku zbog odlaska u penziju kao i u slučaju smrti 
zakupca lokacije, a delatnost nastavljaju članovi uže porodice zakupca. 
Komisija donosi Odluku o izdavanju u zakup površina javne namene radi postavljanja kioska putem 
neposredne pogodbe, na osnovu podnetog pismenog zahteva i priložene dokumentacije, ukoliko su ispunjeni 
svi uslovi iz ove Odluke, a na period do isteka ugovorenog roka zakupa, sem u slučaju iz tačke 1 stava 1 ovog 
člana kada se rok može ugovoriti na 5 godina. 
Na osnovu Odluke Komisije, u slučajevima iz stava 1 ovog člana, se može zaključiti ugovor o zakupu i izdati 
rešenje za postavljanje kioska.  
U slučajevima primene odredbi stava 1, 2 i 3 ovog člana, ugovorom o zakupu se utvrñuje visina zakupnine u 
visini poslednje obračunate zakupnine za predmetnu lokaciju.      
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Član 71. 
JP Direkcija i ponuñač iz člana 67. i 70. ove Odluke zaključuju ugovor o zakupu površine javne namene radi 
postavljanja kioska koji, pored podataka o zakupcu, obavezno sadrži odredbe: o lokaciji na koju se postavlja 
kiosk, tipu, površini i nameni (ako je propisana) kioska i delatnosti koja će se obavljati, urbanističko-tehničkim 
uslovima, o dužini zakupa, o visini zakupnine, načinu povećavanja, roku i načinu plaćanja, roku postavljanja 
kioska, zabrani izdavanja u podzakup, obavezi uklanjanja kioska, uslovima i načinu otkaza zakupa i raskida 
ugovora, obaveze u pogledu održavanja i korišćenja kioska i javne površine, kao i druge odredbe kojima se 
ureñuju meñusobni odnosi u skladu sa ovom Odlukom. 
Prilikom zaključenja ugovora JP Direkcija obezbeñuje zakupcu izrañene urbanističke uslove za postavljanje 
kioska.  

Član 72. 
Zakupac je dužan da zakupninu plaća do 15-og u mesecu za tekući mesec. 
Visina zakupnine za prvi mesec zakupa se ugovara u visini ponuñenog iznosa, a svako povećanje visine 
zakupnine se utvrñuje Odlukama Upravnog odbora JP Direkcija na osnovu, od strane osnivača usvojenog,  
godišnjeg Programa poslovanja JP Direkcija. 
Prilikom promene visine zakupnine ne zaključuje se novi ugovor, već se zakupac pismeno obaveštava o 
promeni visine zakupnine. 

Član 73. 
Odobrenje za postavljanje kioska izdaje Odeljenja za urbanizam, grañevinarstvo, komunalne poslove i zaštitu 
životne sredine opštinske uprave Bečej na zahtev lica kojem je lokacija izdata u zakup. 
Uz zahtev za izdavanje odobrenja se podnosi: ugovor o zakupu, urbanističko - tehnički uslovi,  uslovi i saglasnosti 
javnih preduzeća za priključenje na komunalnu infrastrukturu, saglasnost odreñenih inspekcijskih organa kada 
je to potrebno, lična karta i rešenje o upisu u registar APR, tehnički opis ili prospekt kioska, dokaz o uplaćenoj 
administrativnoj taksi i druga dokumenta, ako to zahteva vrsta delatnosti koja će se obavljati. 

Član 74. 
Odobrenje za postavljanje kioska izdaje se rešenjem. 
Rešenjem se odobrava postavljanje kioska na period do 5 godina u skladu sa urbanističko-tehničkim uslovima i 
ugovorom o zakupu. 
Žalba na rešenje kojim se zahtev odbija podnosi se Opštinskom veću u roku od 15 dana od dana prijema. 
Odluka Opštinskog veća po žalbi je konačna u upravnom postupku. 
U slučaju izmene ugovora o zakupu ili urbanističko-tehničkih uslova iz bilo kojih razloga, zakupac je dužan da 
podnese zahtev za izmenu odnosno izdavanje novog odobrenja za postavljanje kioska. 
Odobrenje za postavljanje kioska prestaje da važi: istekom roka, prestankom zakupa, na osnovu rešenja 
inspekcijskog organa i izdavanjem izmenjenog odnosno novog odobrenja u slučaju iz prethodnog stava ovog 
člana.  

Član 75. 
Zakupac kiosk mora postaviti u roku koji ne može biti duži od 60 dana od dana pribavljanja odobrenja za 
postavljanje.  
Ukoliko zakupac ne postavi kiosk u roku iz stava 1 ovog člana, ugovor o zakupu se smatra raskinutim i 
zakupac gubi pravo na lokaciju. 
Zakupac sam snosi troškove izgradnje i priključenja na infrastrukturu, kao i troškove prethodne pripreme i 
opreme zemljišta. 

Član 76. 
Zakupac, u toku trajanja zakupa, nema pravo da promeni namenu korišćenja kioska, koji je postavljen na 
lokaciji, bez saglasnosti zakupodavca. 
Zakupac, u toku trajanja zakupa, nema pravo da izda lokaciju odnosno kiosk u podzakup. 

Član 77. 
Zakup, odnosno pravo upotrebe površine javne namene za postavljanje kioska prestaje: 
1.)   protekom roka zakupa, ukoliko zakupac ne zatraži produženje zakupa, 
2.)   otkazom od strane zakupca, 
3.) otkazom od strane zakupodavca: zbog neplaćanja zakupnine 2 meseca uzastopno, ne postavljanja kioska u 
odreñenom roku, korišćenja kioska od strane drugog lica, promene namene ili izdavanja u podzakup bez 
saglasnosti zakupodavca, privoñenja javne površine drugoj nameni, promene namene zemljišta, izmene 
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režima saobraćaja, izvoñenja radova na rekonstrukciji ili izgradnji i postavljanju komunalnih objekata i ureñaja 
i slično, 
4.)  stupanjem na snagu rešenja nadležnog inspekcijskog organa, kojim se nalaže uklanjanje kioska iz razloga 
predviñenih ovom Odlukom, 
5.)  drugih razloga u skladu sa zakonom. 
U slučaju prestanka zakupa zakupac nema pravo na naknadu štete i troškova vezanih za uklanjanje, 
premeštanje ili nemogućnost korišćenja kioska. 
U slučaju prestanka zakupa zakupac je dužan da ukloni kiosk u roku od 15 dana od dana prestanka, a u 
suprotnom kiosk će ukloniti zakupodavac na teret zakupca. 
Zakupodavac ne odgovara za štetu nastalu prilikom uklanjanja kioska.  
Obaveza plaćanja zakupnine prestaje danom uklanjanja kioska. 

Član 78. 
Odredbe ove Odluke koje se odnose na: ugovor o zakupu grañevinskog zemljišta za postavljanje kioska, visinu 
zakupnine, odobrenje za postavljanje kioska, postavljanje, upotrebu i prestanak zakupa odnosno prava 
upotrebe površine javne namene, shodno se primenjuju u postupku postavljanja drugih manjih montažnih 
objekata i ureñaja.  

Član 79. 
Prevozna sredstva rekonstruisana u montažne objekte, letnje i zimske bašte se mogu postaviti na 
površinama javne namene po zahtevu vlasnika objekata na osnovu ugovora o zakupu grañevinskog zemljišta i 
odobrenja za postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima i uslovima iz ove Odluke, a u postupku propisanom 
ovom Odlukom. 
U postupku pokrenutom po zahtevu za izdavanje odobrenja za postavljanje prevoznih sredstva  
rekonstruisanih u montažne objekte, letnje i zimske bašte, nadležni organ opštinske uprave po službenoj 
dužnosti pribavlja mišljenje nadležnog organa opštinske uprave za saobraćaj i puteve.  

Član 80. 
Ostali manji montažni objekti i ureñaji (pokretne tezge, izložbeni pultovi, slobodnostojeće i zidne vitrine, 
ureñaji za kokice, druge pečenjarske proizvode, "hot-dog" i sl.,  rashladni ureñaji, objekti za izvoñenje 
zabavnih programa, reklamni panoi, odnosno objekti i sredstva za oglašavanje i druga oglasna sredstva) iz ove 
Odluke se mogu postaviti na površinama javne namene po zahtevu vlasnika objekata na osnovu ugovora o zakupu 
grañevinskog zemljišta i odobrenja za postavljanje, u skladu sa urbanističkim uslovima i uslovima iz ove Odluke, a u 
postupku propisanom ovom Odlukom. 
Podnosilac zahteva za izdavanje odobrenja za postavljanje izložbenog pulta i slobodnostojeće i zidne vitrine, 
dužan je da uz zahtev i ostalu potrebnu dokumentaciju priloži dokaz o vlasništvu ili pravu korišćenja poslovnog 
objekta, odnosno prostora koji se nalazi u neposrednoj blizini javne površine na kojoj želi da ih  postavi. 
Podonosilac zahteva za izdavanje odobrenja za postavljanje objekta za izvoñenje zabavnog programa, dužan 
je da odredi ukupnu površinu koju zauzima objekat za izvoñenje zabavnog programa, površinu koju zauzima u 
cilju izvoñenja zabavnog programa, kao i broj aparata i ureñaja za zabavu. 
Podonosilac zahteva za izdavanje odobrenja za postavljanje reklamne oznake na fasadi, krovu i drugim 
površinama zgrade, dužan je da uz zahtev i ostalu potrebnu dokumentaciju dostavi saglasnost vlasnika zgrade, 
odnosno skupštine stambene zgrade i vlasnika stana na čijem delu se postavlja reklamna oznaka.  

Član 81. 
Podnosilac zahteva za izdavanje odobrenja za postavljanje drugih sredstava za oglašavanje, koja nisu 
taksativno navedena u ovoj Odluci, dužan je da uz zahtev i ostalu potrebnu dokumentaciju priloži: nacrt 
površine na koju se postavlja reklamna oznaka sa tehničkim opisom i dizajnom reklamne oznake, statički 
proračun sigurnosti i proračun i šemu instalacija ako zahtev podnosi za postavljanje svetleće, odnosno 
prosvetljene reklamne oznake čija je površina veća od 2 m2 i saglasnost vlasnika zgrade, odnosno skupštine 
stambene zgrade i vlasnika stana na čijem delu se postavlja reklamna oznaka.  

Član 82. 
Drugi montažni objekti i ureñaji, koji nisu taksativno navedeni u ovoj Odluci, mogu se privremeno postaviti na 
površinama javne namene, po zahtevu vlasnika, u skladu sa urbanističkim uslovima JP Direkcija, a na osnovu 
odobrenja za postavljanje, koje donosi Odeljenje. 
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Odobrenje iz stava 1. ovog člana može se izdati ukoliko su ispunjeni uslovi predviñeni ovom Odlukom i aktima 
donetim na osnovu ove Odluke, kao i ukoliko objekti i ureñaji ne narušavaju urbanu, estetsku i tehničku 
funkciju naselja.  

Član 83. 
Urbani mobilijar i komunalni objekti i ureñaji se mogu postaviti na površinama javne namene po zahtevu 
vlasnika objekata na osnovu odobrenja za postavljanje koje izdaje Odeljenje za urbanizam, grañevinarstvo, 
komunalne poslove i zaštitu životne sredine opštine Bečej, u skladu sa urbanističkim uslovima JP Direkcije za 
izgradnju Bečej i uslovima iz ove Odluke, a u postupku propisanom ovom Odlukom. 
 
2. Postavljanje drugih objekata 

Član 84. 
Spomenici su objekti koji se mogu postavljati na površinama javne namene a isti se mogu postavljati i na 
zelenim površinama, parkovima, skverovima i sl. 
Spomenici se ne mogu postavljati u zoni raskrsnica, kružnih tokova i mostova, tj.gde mogu ugroziti 
bezbednost saobraćaja. 
Spomenici koji se postavljaju moraju imati umetničku vrednost, izgrañeni od kvalitetnih postojanih materijala. 
Spomenik može biti skulptura, krst i sl. 

Član 85. 
Inicijativu za podizanje spomenika može podneti fizičko ili pravno lice.  
Inicijativa iz stava 1. ovog člana podnosi se organu Opštinske uprave nadležnom za društvene delatnosti. 
Inicijativa iz stava 1. ovog člana može da sadrži i predlog lokacije za podizanje spomenika. 

Član 86. 
Uslovima kojima se propisuje izgled i tehničke karakteristike spomenika utvrñuju se urbanističkim uslovima 
koje daje JP Direkcija, a u zaštićenim delovima grada spomenici se postavljaju uz prethodne uslove Zavoda za 
zaštitu spomenika kulture. 

Član 87. 
U skladu sa uslovima iz člana 86 ove Odluke, Odluku o podizanju spomenika donosi Skupština Opštine Bečej.  
Skupština Opštine Bečej obavezuje Odbor za sprovoñenje Odluke o podizanju spomenika odnosno spomen 
obeležja (u daljem tekstu: Odbor). 
U odbor se imenuju stručnjaci iz oblasti kulture, urbanizma, istoričari, umetnosti, akademski slikari, vajari, 
književnici, arhitekte kao i predstavnik Zavoda za zaštitu spomenika kulture. 
Rešenjem o imenovanju Odbora utvrñuje se zadatak Odbora, broj članova i sastav Odbora i druga pitanja od 
značaja za rad Odbora. 

Član 88.  
Izbor idejnog rešenja za spomenik može da se vrši na osnovu konkursa, angažovanjem autora po pozivu uz 
učešće najmanje tri autora ili korišćenjem već postojećeg dela likovne ili primenjene umetnosti, u skladu sa 
Zakonom.    
Ukoliko se sprovodi konkurs za izbor idejnog rešenja za spomenike konkurs se objavljuje u najmanje dva 
dnevna lista. 
Radi utvrñivanja bližih uslova konkursa Odbor pribavlja mišljenje stručnih udruženja i organizacija. 
Odbor vrši izbor idejnog rešenja za spomenike i utvrñuje iznos sredstava potreban za podizanje spomenika. 
Ukoliko Odbor ne izvrši izbor idejnog rešenja za spomenik, postupak se ponavlja. 
Stručne poslove za potrebe Odbora u skladu sa obredbama ove Odluke obavlja organ Opštinske uprave 
nadležan za društvene delatnosti. 

Član 89. 
Spomenik se može premestiti, odnosno ukloniti ako za to postoje opravdani razlozi. 
Odluku o premeštanju, odnosno uklanjanju spomenika donosi Skupština Opštine Bečej. 

Član 90.  
Sredstva za podizanje spomenika kao i sredstva za izradu idejnog rešenja obezbeñuju se u godišnjem 
programu ureñivanja grañevinskog zemljišta, a mogu se obezbediti i sredstvima priloga, poklona, donacija ili 
na drugi način u skladu sa Zakonom. 
Pravna ili fizička lica koja obezbede više od 50% potrebnih sredstava za podizanje spomenika imaju pravo da 
im se imena upišu na postamentu ili pored spomenika. 
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Član 91. 
Spomen obeležja predstavljaju objekte spomeničkog karaktera koji se mogu postavljati na površinama javne 
namene tako da ne ugrožavaju pešačke i kolske komunikacije. 
Spomen obeležja se mogu postavljati na površinama javne namene uz uslove propisane odredbama ove 
Odluke koje se odnose na podizavnje spomenika. 

Član 92.  
Balon hale sportske namene su privremene montažne konstrukcije koje se postavljaju iznad sportskih 
terena u zimskom periodu da bi se sportski tereni mogli koristiti i preko zime.  
U letnjem periodu se baloni moraju uklanjati. 
Uslovi kojima se propisuje izgled i tehničke karakteristike balon hala utvrñuju se urbanističkim uslovima koje 
daje JP Direkcija, a u zaštićenim delovima grada balon hala se postavlja uz prethodne uslove Zavoda.  
Postavljanje se vrši na zahtev korisnika sportskog terena u periodu od 15.oktobra do 15. aprila. 

Član 93. 
Nadstrešnice na autobuskim stajalištima su montažne konstrukcije koje se postavljaju kao zaštita 
korisnika javnog prevoza od atmosferskih uticaja.  
Postavljanje nadstrešnica se vrši na registrovanim stajalištima javnog prevoza, gde je to moguće ostvariti u 
skladu sa prostornim mogućnostima. 
Nadstrešnice se postavljaju u skladu sa urbanističkim uslovima JP Direkcija. 

Član 94. 
Ploveći objekti na vodi i vodnom zemljištu su objekti koji se mogu privremeno postavljati na vodnom 
zemljištu i vodnoj površini u funkciji turizma i ugostiteljstva kao što su splavovi i talpe.  

Član 95. 
Splavovi su objekti koji mogu biti prerañeni brodovi ili splavovi za korišćenje u svrhu ugostiteljske delatnosti i 
isti mogu biti natkrivene i otvorene i mogu imati više etaža.  
Splavovi se mogu postavljati na vodnom zemljištu, tako da ne ugrožavaju plovni put. 
Splavovi se mogu postavljati na lokalitetima koji omogućavaju nesmetan kolski i pešački prilaz.  
Ukoliko splavovi čine celinu sa objektom na kopnu, sanitarni čvor se može obezbediti u okviru objekta na 
kopnu. 
Ukoliko su splavovi samostalni plovni objekti isti moraju imati propisani sanitarni čvor u skladu sa sanitarnim 
uslovima, a otpadne vode se ne mogu upuštati u vodenu površinu. 
Splavovi moraju biti obezbeñeni u skladu sa svim potrebnim uslovima za bezbednost. 
Za dobijanje odobrenja za postavljanje splava podnosi se projekat konstrukcije izrañen od ovlašćenog lica. 
Urbanističke uslove za postavljanje splavova izdaje JP Direkcija u skladu sa ovom Odlukom uz prethodno 
pribavljene uslove JP "Vode vojvodine", uslove rečnog brodarstva, sanitarne uslove, uslove protivpožarne 
policije i uslove priključenje na vodovodnu i kanalizacionu mrežu koje izdaje JP "Vodokanal" Bečej. 
Uz zahtev za dobijanje odobrenja za postavljanje splava prilažu se prethodno pribavljeni uslovi iz stava 8. ovog 
člana.  
Odobrenje za postavljanje splava donosi Odeljenje.  

Član 96.  
Talpe su objekti koji se postavljaju na mestima na kojima je moguće  postaviti i organizovati javno kupalište 
ili pristup vodenoj površini za korišćenje plovnih objekata.  
Talpa za javno kupalište se postavlja na zahtev zainteresovanog lica i ista mora biti obezbeñena u skladu sa 
svim potrebnim atestima za bezbednost.  
Za dobijanje odobrenja za postavljanje talpi podnosi se projekat konstrukcije izrañen od ovlašćenog lica za ovu 
vrstu objekata. 
Ukoliko se talpa postavlja za prilaz vodenoj površini (za silaz do vode, prilaz sandolinam, čamcima i sl.) može 
biti najviše 4 m2 i postavlja se u skladu sa uslovima koje izdaje JP Direkcija. 
Zahtev za postavljanje talpe za prilaz vodenoj površini podnosi se za period letnje sezone u periodu od 15. 
aprila do 15. oktobra i odobrenje se izdaje za isti period. 
Po završetku sezone talpa se vadi iz vode. 
Uz zahtev za dobijanje odobrenja za postavljanje talpe prilažu se prethodno pribavljeni uslovi iz stava 3. i 4. 
ovog člana. 
Odobrenje za postavljanje talpe donosi Odeljenje. 
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Član 97.  
Ograde na gradilištima i gradilišne skele se mogu postavljati na površinama javne namene i služe za 
ograñivanje gradilišta koji imaju grañevinsku dozvolu, odobrenje za izvoñenje radova, odnosno po rešenju 
grañevinske inspekcije. 
Po završetku gradnje investitor izgradnje je dužan da vrati javnu površinu u prvobitno stanje. 
Investitor objekta je dužan da obezbedi kvalitetnu zaštitu u skladu sa propisima. 
Za postavljanje ograde na gradilištu i gradilišne skele investitor prethodno pribavlja odobrenje za postavljanje 
istih od Odeljenja.  

Član 98.  
Deponovanje grañevinskog materijala i postavljanje drugih objekata i ureñaja u funkciji 
izvoñenja grañevinskih radova, na površinama javne namene, dozvoljeno je u skladu sa usvojenim 
planom gradilišta i planiranom dinamikom radova. 
Investitor je dužan da deponovani grañevinski materijal, odnosno objekte i ureñaje u funkciji izvoñenja 
grañevinskih radova, obezbedi odgovarajućom ogradom, a da nakon završetka radova javnu površinu dovede 
u prvobitno stanje, odnosno stanje predviñeno planskom dokumentacijom. 

Član 99. 
Predmeti i stvari ne mogu da se ostavljaju na površinama javne namene, osim u slučaju utovara ili istovara 
ogreva, ali ne duže od dva sata.  
 
 
V   UKLANJANJE   MANJIH   MONTAŽNIH   I   DRUGIH  OBJEKATA 
 

Član 100. 
Vlasnici objekata, postavljenih na površinama javne namene u skladu sa ovom Odlukom, dužni su  ukloniti 
objekte odmah nakon isteka roka za postavljanje naznačenog u odobrenju za postavljanje odnosno prestanka 
važenja odobrenja za postavljanje objekta, kao i odmah nakon isteka rok na koji je zemljište dato u zakup. 
Vlasnici objekata su dužni da, nakon uklanjanja objekata, površine javne namene dovedu u prvobitno stanje, 
odnosno stanje predviñeno planskom dokumentacijom. 

Član 101. 
Vlasnik objekta dužan je ukloniti objekat u roku predviñenom u rešenju donetom od strane komunalnog 
inspektora ako je objekat postavljen: 
1.) bez odobrenja nadležnog organa, 
2.) postavljen sa odobrenjem za postavljanje, ako je istekao rok za postavljanje naznačen u odobrenju, 
odnosno ako je odobrenje za postavljanje objekta prestalo da važi, ili je istekao rok na koji je zemljište dato u 
zakup, 
3.) postavljen sa odobrenjem, a zemljište se privodi planom odreñenoj nameni, ili je potrebno na mestu 
objekta da se vrše radovi na komunalnoj infrastrukturi, 
4.) postavljen sa odobrenjem, a duže od 60 dana ne obavlja delatnost, a za delatnost sezonskog karaktera 
duže od 30 dana,  
5.) postavljen sa odobrenjem, ali se vlasnik privremenog objekta ne pridržava uslova utvrñenih rešenjem 
kojim je odobreno postavljanje, 
6.) postavljen sa odobrenjem, a planskim dokumentom je predviñena njegova zamena, odnosno postavljanje 
drugog objekta,  
7.) ako doñe do ukidanja lokaliteta. 
Protiv rešenja komunalnog inspektora o uklanjanju objekta može se podneti prigovor Opštinskom veću u roku 
od 8 dana od dana dostavljanja rešenja. 

Član 102. 
U slučaju da vlasnik objekta ne postupi po rešenju inspektora u ostavljenom roku, uklanjanje objekta izvršiće 
se prinudnim putem na teret vlasnika objekta. 
Ukoliko je objekat koji je postavljen bez odobrenja priključen na komunalnu infrastrukturu, vlasnik te 
infrastrukture je dužan da onemogući njeno korišćenje.  
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Član 103. 
Prinudno uklanjanje objekata iz prethodnog člana obavlja komunalna inspekcija uz angažovanje preduzeća 
koje je osposobljeno za obavljanje tog posla.  
Smešaj i čuvanje prinudno uklonjenih objekata obezbeñuju Opštinska uprava, i ista ne odgovara za oštećenja 
nastala u ovakom slučaju pri prinudnom uklanjanju i smešaju i čuvanju uklonjenih objekata.  
Opštinska uprava ne snosi odgovornost za robu koja se nalazi u objektu koji se uklanja.   
Prilikom preuzimanja objekata uklonjenih sa javne površine, vlasnik je dužan da plati troškove prinudnog 
uklanjanja i čuvanja. 

Član 104. 
Vlasnik objekta se poziva u roku od 15 dana od dana prinudnog uklanjanja objekta da preuzme objekat uz 
obaveštenje da će se ukoliko ne preuzme objekat u roku od 15 dana od dana dostavljanja poziva isti prodati 
na javnoj licitaciji. 
Ako vlasnik ne preuzme prinudno uklonjeni objekat u roku od 60 dana od dana prinudnog uklanjanja, 
Opštinska uprava će ga prodati na javnog licitaciji, a sredstva ostvarena od takve prodaje koriste se za 
podmirivanje troškova uklanjanja i čuvanja, a ukoliko ista nisu dovoljna, razlika se naplaćuje od vlasnika. 
Za sprovoñenje postupka javne licitacije i prodaju objekata Predsednik opštine će imenovati posebnu komisiju. 
Kad prinudno uklonjeni objekat nije mogao biti prodat na održanoj javnoj licitaciji ili je očigledno da će troškovi 
licitacije biti nesrazmerni sa iznosom dobijenim prodajom ili postoji opasnost od propadanja objekta, prinudno 
uklonjeni objekat će se prodati u slobodnoj prodaji. 
Ako se kupac ne može pronaći u roku od šest meseci, a vlasnik nije preuzeo objekat, prinudno uklonjeni 
objekat može da se upotrebi kao opšte dobro, može da se preda u vlasništvo preduzeću ili preduzetniku kome 
je objekat poveren na čuvanje ili se može uništiti. 
Sredstva ostvarena prodajom privremeno oduzetog predmeta prihod su budžeta Opštine. 
 
 
VI   NADZOR 

Član 105. 
Nadzor nad primenom ove odluke vrši Opštinska uprava. 
Poslove inspekcijskog nadzora nad sprovoñenjem ove odluke i drugih opštih i pojedinačnih akata donetih na 
osnovu ove odluke, obavlja Opštinska uprava putem komunalnog inspektora.  
U vršenju inspekcijskog nadzora, pored zakonskih ovlašćenja, komunalni inspektor je dužan da: 
1.) kontroliše postavljanje, stanje, način korišćenja, održavanja i zaštite od strane pravnih lica i preduzetnika 
montažnih objekata privremenog karaktera na površinama javne namene,  
2.) kontroliše korišćenje, održavanje i zaštitu površina javne namene,  
3.) podnese zahtev za pokretanje prekršajnog postupka u slučaju nepostupanja po izvršnom rešenju i 
4.) preduzima druge potrebne mere za korišćenje površina javne namene u skladu sa ovom Odlukom i drugim 
aktima donetim u skladu sa ovom Odlukom. 
U vršenju inspekcijskog nadzora, komunalni inspektor je ovlašćen da izrekne mandatnu kaznu fizičkom licu, 
pravnom licu, odgovornom licu u pravnom licu i preduzetniku. 
 
VII   KAZNENE   ODREDBE 

Član 106. 
Novčanom kaznom za prekršaj u iznosu od 50.000.00 dinara do 1.000.000.00 dinara kazniće se pravno lice 
ako: 

1. bez odobrenja nadležnog organa postavi ili koristi privremeni objekat  (član 8.Odluke); 
2. postupi suprotno članu  12. stav 2. Odluke; 
3. ne postupi u skladu sa članom 13. stav 3. Odluke; 
4. ne postupi u skladu sa članom 14. stav 4. Odluke 
5. postupi suprotno članu 15. stav 4.Odluke; 
6. ne postupi u skladu sa članom 20. stav 2. Odluke; 
7. postupi suprotno članu 21. stav 3. Odlukle; 
8. ne postupi u skladu sa članom 22. stav  4. Odluke; 
9. ne postupi u skladu sa članom 22. stav  6. Odluke; 
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10.  ne postupi u skladu sa članom  32. stav 5. Odluke; 
11.  ne postupi u skladu sa članom 33. stav  2. Odluke; 
12.  ne postupi  u skladu sa članom 34. stav 2. Odluke; 
13.  ne postupi u skladu sa članom 35. stav  2. Odluke; 
14.  ne postupi u skladu sa članom 36. stav  3.Odluke; 
15.  ne postupi u skladu sa članom 38. stav  2. Odluke; 
16.  ne postupi u skladu sa članom 39. stav  3. Odluke; 
17.  ne postupi u skladu sa članom 40. stav  5. Odluke; 
18.  ne postupi u skladu sa članom 41. stav  2. Odluke; 
19.  ne postupi u skladu sa članom 43. stav  3. Odluke; 
20.  ne postupi u skladu sa članom 50. stav 3. Odluke; 
21.  ne postupi u skladu sa članom 55. Odluke; 
22.  postupi suprotno članu 93. stav 3. Odluke; 
23.  ne postupi u skladu sa članom 96. stav 6. Odluke; 
24.  ne postupi u skladu sa članom 97. stav 2. Odluke; 
25.  ne postupi u skladu sa članom 98. stav 2. Odluke; 
26.  ne postupi u skladu sa članom 99. Odluke; 
27.  ne postupi u skladu sa članom 100. stav 1.Odluke; 
28.  ne postupi u skladu sa članom 100. stav 2. Odluke; 
29.  ne postupi u skladu sa članom 101. Odluke; 
30.  postupi suprotno članu 102. stav 2. Odluke; 
31.  ne postupi  po rešenju komunalnog inspektora (član 105. Odluke). 

Novčanom kaznom za prekršaj iz stava 1. ovog člana u iznosu od 5.000,00 dinara do 250.000,00 dinara 
kazniće se preduzetnik. 
Novčanom kaznom za prekršaj iz stava 1. ovog člana u iznosu od 2.500,00 dinara do 75.000,00 dinara kazniće 
se odgovorno lice u pravnom licu. 
Novčanom kaznom za prekršaj iz stava 1. ovog člana u iznosu od 2.500,00 dinara do 75.000,00 dinara kazniće 
se fizičko lice. 
 
VIII   PRELAZNE   I   ZAVRŠNE   ODREDBE 
 

Član 107. 
Svi postupci, čiji su predmeti postavljanje ili uklanjanje kioska odnosno manjih montažnih objekata, započeti pre 
stupanja na snagu ove Odluke okončaće se po odredbama do sada važećih Odluka iz člana 112 ove Odluke . 
Sa vlasnicima objekata iz stava 1 ovog člana JP Direkcija za izgradnju Bečej će zaključiti ugovore o zakupu 
grañevinskog zemljišta u skladu sa ovom Odlukom. 

Član 108. 
Program o rasporedu lokacija za postavljanje kioska i manjih montažnih objekata na teritoriji opštine Bečej će, na 
predlog Odeljenja za urbanizam, grañevinarstvo, komunalne poslove i zaštitu životne sredine opštinske uprave Bečej  
i JP Direkcija za izgradnju Bečej, doneti Opštinsko veće u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke. 

Član 109. 
Zakupci, čiji su kiosci odnosno manji montažni objekti postavljeni na lokacijama prema Programu a nije im istekao 
ugovoreni rok, zadržavaju pravo na lokacije do isteka ugovorenog roka. 
Sa vlasnicima objekata iz stava 1 ovog člana (koji po važećim ugovorima imaju svojstvo privremenih korisnika 
grañevinskog zemljišta) JP Direkcija za izgradnju Bečej će, u roku od 60 dana od dana donošenja Programa, zaključiti 
ugovore o zakupu grañevinskog zemljišta u skladu sa ovom Odlukom, na period do isteka ugovorenog roka. 
Za zakupce, čiji su kiosci odnosno manji montažni objekti postavljeni na lokacijama prema Programu a  istekao im je 
ugovoreni rok,  JP Direkcija za izgradnju Bečej će sprovesti postupak za davanje lokacija, u roku od 60 dana od 
donošenja Programa.. 

Član 110. 
Zakupci odnosno vlasnici objekata, čiji su kiosci odnosno manji montažni objekti postavljeni na lokacijama koje se ne 
nalaze u Programu, dužni su da iste uklone u roku od 30 dana od dana dostavljanja obaveštenja Odeljenja za 
urbanizam, grañevinarstvo, komunalne poslove i zaštitu životne sredine opštine Bečej. 
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Ukoliko zakupac odnosno vlasnik objekata iz prethodnog stava, sam ne ukloni kiosk odnosno manji montažni objekat, 
isti će biti uklonjen o njegovom trošku.  

Član 111. 
Poslove obezbedivanja uslova za ureñivanje, upotrebu, unapreñivanje i zaštitu grañevinskog zemljišta na teritoriji 
opštine Bečej, obavlja Javno preduzeće Direkcija za izgradnju Bečej. 

Član 112. 
Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaju da važe Odluka o uslovima za postavljanje kioska i drugih 
privremenih objekata („Sl.list opštine Bečej"  br. 4/96) i Odluka o postavljanju reklamnih objekata i plakatiranju 
na teritoriji opštine Bečej (,,S1. list opštine Bečej"  br. 6/97). 

Član 113. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu opštine Bečej". 
 
 

Republika Srbija  
Autonomna Pokrajina Vojvodina 
           Opština Bečej                                         
  SKUPŠTINA OPŠTINE BEČEJ                                             Predsednik  
Broj: I 011-44/2012                                                                      Skupštine Opštine Bečej  
Dana: 26.04.2012. godine                                                                   Dušan Jovanović, s.r.  
             B  E  Č  E  J                       

-----------0----------- 
6. 

A tervezési és építési törvény (a SZK Hivatalos Közlönye, 72/09., 81/09., 64/10. és 24/11. sz.) 146. 
szakasza, Óbecse Község Alapszabálya (egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. 
pontja (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011. sz.) alapján Óbecse Községi Képviselı-testülete a 2012. 04. 
26-án megtartott XLIII. ülésén meghozta a  
 
 

HATÁROZATOT 
AZ IDEIGLENES JELLEGŐ MONTÁZSOBJEKTUMOK 

FELÁLLÍTÁSÁRÓL ÉS ELTÁVOLÍTÁSÁRÓL 
 

I. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 
 

1. szakasz 
Jelen határozattal a kisebb, ideiglenes jellegő montázsobjektumok és más objektumok, berendezések és 
tárgyak (a további szövegben: objektum) felállítása és eltávolítása feltételeit, eljárását és módját rendezzük 
Óbecse község közrendeltetéső területein, továbbá a jelen határozat végrehajtása feletti felügyeletet és más 
kérdéseket, amelyek jelentısek az objektumok közrendeltetéső területeken történı felállítására és 
eltávolítására nézve. 

2. szakasz 
A közrendeltetéső területeken fel lehet állítani kisebb montázs- és más objektumokat jelen határozat 
rendelkezéseivel összhangban. 

3. szakasz 
Közrendeltetéső terület alatt, jelen határozat értelmében, azt az Óbecse községben lévı területet értjük, 
melyet azon közobjektumok vagy közterületek rendezésére vagy kiépítésére vonatkozó tervi dokumentumok 
határoznak meg, amelyeket illetıen elıirányozták a közérdek megállapítását a külön törvénnyel összhangban: 

 
1.) utcák, járdák, gyalogösvények és kerékpárutak, járdaszigetek, elosztóutak és -övezetek, terek, 
lépcsızetek, amelyek közlekedési területeket kötnek össze, hidak, rakpartok, kocogóutak stb., 
2.) autóbusz-állomások és -megállók, taximegállók és -parkolóhelyek, 
3.) az autóbusz- és vasútállomások körüli területek, 
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4.) a benzinállomások és kikötık körüli területek, 
5.) zöld közterületek az épületek között és körül, utcai gyepek, parkok, közterek, parkerdık, fasorok, 
6.) sport- és szórakozóterepek, piacok, közstrandok és fürdıhelyek, partok, temetık, átjárók, 
gyerekjátszóterek,  
7.) más, közhasználatra rendelt kiépített területek és Óbecse község köztulajdonában lévı építési telkek, 
továbbá az épülethomlokzatok és -tetızetek, amelyekre teljes egészében vagy részben Óbecse községnek van 
tulajdonjoga, a vízterületek, a közvilágítási oszlopok és más közrendeltetéső területek a törvénnyel 
összhangban.  
 
 
II. A KISEBB MONTÁZS- ÉS EGYÉB OBJEKTUMOK FAJTÁI 
 
 
1. Kisebb montázsobjektumok 

4. szakasz 
Az objektumok és berendezések, jelen határozat értelmében, a következık: 
1.) az elárusító bódék, 
2.) a szállítóeszközök, amelyek át lettek alakítva montázsobjektummá, hogy alkalmasak legyenek a megfelelı 
kommerciális tevékenység ellátására (villamosok, vagonok, autóbuszok, hajók és hasonlók), 
3.) a nyári és télikertek, 
4.) mozgatható pultok, 
5.) kiállítópultok, 
6.) szabadon álló és fali vitrinek, 
7.) berendezések a pattogtatott kukoricához és egyéb sült termékekhez, a hot doghoz és hasonlókhoz, 
8.) hőtıberendezések, 
9.) objektumok a szórakoztató programok kivitelezésére, 
10.) reklámpannók, illetve kihirdetésre szolgáló objektumok és eszközök és más hirdetési eszközök, mint: a 
billboardok, jarballok, city-ligh, totem és totem 1, reklámtáblák, reklámtáblák közvilágítási oszlopon, city 
scape, homlokzati reklámpannók és reklámmédiumok, bannerok és más reklámpannók. 
 

5. szakasz 
A városi mobiliart, jelen határozat értelmében, a következık teszik ki: 
1.) rendeltetési bódék, 
2.) közórák, 
3.) padok, 
4.) postaládák és nyilvános telefonfülkék, 
5.) díszes növénytartók, 
6.) oszlopok, golyók, kerítések és másféle akadályok a közterületeken, 
7.) parkolóautomaták, 
8.) gyerekjátszóterek, skateparkok és fitness mobiliar, 
9.) kirakati ponyvák, 
10.) hirdetıtáblák 
11.) és egyéb városi mobiliar. 
 

6. szakasz 
A kommunális objektumok és berendezések, jelen határozat értelmében, a következık: 
1.) szökıkutak, 
2.) nyilvános csapok és kutak, 
3.) edények a hulladék összegyőjtésére, 
4.) közvilágítási oszlopok, 
5.) nyilvános WC-k 
6.) és egyéb kommunális objektumok és berendezések, amelyeket közterületeken állítanak fel. 
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2. Egyéb objektumok 
 

7. szakasz 
Egyéb objektumok alatt, melyeket a közrendeltetéső területeken lehet felállítani, jelen határozat értelmében, a 
következıket értjük: 
1.) emlékmővek, 
2.) emlékjelek, 
3.) ballon sportcsarnokok, 
4.) fedett autóbusz-megállók, 
5.) úszó objektumok a vízterületeken 
6.) és kerítések az építkezési helyeken és építkezési állványok. 
 

III. A KISEBB MONTÁZS- ÉS EGYÉB OBJEKTUMOK FELÁLLÍTÁSÁNAK FELTÉTELEI 
 
1. Kisebb montázsobjektumok 
Objektumok és berendezések 

8. szakasz 
A kisebb montázsobjektumokat a közrendeltetéső területeken meghatározott idıre lehet felállítani, azokkal a 
településrendezési feltételekkel összhangban, amelyeket az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság KV (a további 
szövegben: Igazgatóság KV) ad ki, az Igazgatóság KV-tal megkötött, az építési telek bérlésérıl szóló 
szerzıdéssel összhangban és annak a felállításra vonatkozó engedélynek a alapján, amelyet Óbecse Községi 
Közigazgatási Hivatalának Településrendezési, Építésügyi, Közmővesítési és Környezetvédelmi Osztálya (a 
további szövegben: osztály) ad ki. 

9. szakasz 
Az elárusító bódék montázs-demontázs objektumok, amelyeket a közrendeltetéső területeken 5 évig terjedı 
idıszakra lehet felállítani, azzal, hogy adott a meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban, a 
településrendezési feltételekkel összhangban, továbbá amelyek területe 30 m2, amelyek tolóablaki és egyéb, 
kereskedelmi, ipari, sajtóeladási tevékenységbıl eredı szolgáltatások nyújtására, különféle szolgáltatások 
nyújtására és másra szolgálnak. 
Az elárusító bódék felállításával nem szabad veszélyeztetni a gyalogos és gépkocsi kommunikációt. 

10. szakasz 
A szállítóeszközöket, amelyek át lettek alakítva montázsobjektummá, hogy alkalmasak legyenek a 
megfelelı kommerciális tevékenység ellátására (villamosok, vagonok, autóbuszok, hajók és hasonlók), egy 
évig terjedı idıszakra lehet felállítani a közrendeltetéső területeken a településrendezési feltételekkel 
összhangban, azzal, hogy adott a meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban. 
 

11. szakasz 
A nyári és télikertek a vendéglátóipari tevékenység célját szolgáló montázsobjektumok, amelyeket a 
közrendeltetéső területeken az objektum elıtt, mögött vagy mellett vagy annak egy részében lehet felállítani, 
amelyben kizárólag vendéglátóipari tevékenység folyik, a településrendezési feltételekkel összhangban. 
A nyári és télikerteknek nem szabad veszélyeztetniük a gyalogos és gépkocsi kommunikációt. 
A nyári és télikerteket nem lehet az elárusító bódék elıtt felállítani. 
Jelen szakasz 3. bekezdése alól kivételt képez, hogy megengedett a nyári és télikertek felállítása azok elıtt az 
elárusító bódék elıtt, amelyek vendéglátóipari tevékenységgel foglalkoznak, továbbá azok elıtt, amelyek a 
közstrandon találhatók, annak a vállalatnak az okiratával összhangban, amely a közstrandok kezelésével és 
karbantartásával lett megbízva. 

12. szakasz 
A nyári és télikerteket fel lehet állítani a zöld közterületen, amely fel van ölelve a zöldterületek karbantartási 
programjával, azzal a feltétellel, hogy elızıleg szerzıdést kötnek a zöld közterületek karbantartásával 
megbízott vállalattal arról, hogy megújítják a zöld közterületet a nyári vagy télikert eltávolítása után. 
A nyári és télikertben nem megengedett a rostélyozó, nyárs, pult, szökıkút, audio és video berendezés 
felállítása, zene lejátszása zenei berendezésen, mint ahogy az élızene szolgáltatása is. 
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13. szakasz 
A nyárikerteket asztalok, székek, napernyık és a megfelelı könnyen mozgatható montázs-demontázs elemek 
teszik ki, amelyek védelmül szolgálnak a napsütés ellen. 
Jelen szakasz elsı bekezdésébe foglalt nyárikert-elemek beleszámítódnak a nyárikert által elfoglalt 
összterületbe. 
A nyárikerteket folyó év március 15-étıl november 15-éig lehet felállítani. 
A nyárikertben kerítés felállítása, pódium vagy plató kialakítása, illetve annak a közterületnek a denivellációja, 
amelyen a nyárikertet felállítják, csak a településrendezési feltételekkel összhangban megengedett. 

14. szakasz 
A télikertek zárt montázs-demontázs konstrukciók, amelyeknek három vagy négy oldaluk van, és amelyek 
asztalokat, székeket és a megfelelı könnyen mozgatható montázs-demontázs elemeket tartalmazzák. 
A télikerteket folyó év november 15-étıl a következı év március 15-éig lehet felállítani. 
Jelen szakasz elsı bekezdésébe foglalt télikert-elemek beleszámítódnak a télikert által elfoglalt összterületbe. 

A télikert külalakját és konstrukcióját a településrendezési feltételek állapítják meg. 

A télikertben kerítés felállítása, pódium vagy plató kialakítása, illetve annak a közterületnek a denivellációja, 
amelyen a télikertet felállítják, csak a településrendezési feltételekkel összhangban megengedett. 

15. szakasz 
A mozgatható pultok montázskonstrukciók, amelyeket a közrendeltetéső területeken egy évig terjedı 
idıszakra lehet felállítani, azzal, adott a meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban. Legfeljebb 2 
m2 közterületet foglalhatnak el, és a következı áruk kirakására és elárusítására szolgálnak: 
1. virágok, szuvenír, könyvek, folyóiratok és más kiadványok, mővészi tárgyak, képek, szobrok és a mővészi és 
régi mesterségek termékei, 
2. üdvözlılapok és háziipari termékek az állami, vallási és egyéb ünnepek alkalmából, 
3. ékszerek, édességek, léggömbök és hasonlók, üdítıitalok, táplálékok eredeti csomagolásban és más 
termékek, meghatározott rendezvények tartama idején. 
A mozgatható pultoknak nem szabad veszélyeztetniük a gyalogos és gépkocsi kommunikációt. 
A mozgatható pultokat a településrendezési feltételekkel összhangban lehet felállítani. 
A mozgatható pulton és közvetlen közelében nem megengedett a zenei berendezés felállítása. 

16. szakasz 
A kiállítópult montázskonstrukció, amelyet a közrendeltetéső területeken egy évig terjedı idıszakra lehet 
felállítani, azzal, adott a meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban. Legfeljebb 2 m2 közterületet 
foglalhat el, és az ügyviteli objektum mellett állítják fel annak az árunak a kihelyezése céljából, amelyet az 
objektumban árulnak. 
A kiállítópultnak nem szabad veszélyeztetnie a gyalogos és gépkocsi kommunikációt, és a településrendezési 
feltételekkel összhangban lehet felállítani. 

17. szakasz 
A szabadon álló és fali vitrinek montázsanyagból készült, könnyen mozgatható objektumok, amelyeket a 
közrendeltetéső területeken egy évig terjedı idıszakra lehet felállítani, azzal, adott a meghosszabbítás 
lehetısége ugyanekkora idıtartamban. Területük 1 m2-ig terjedhet, és az áru és szolgáltatás ügyviteli 
helyiségen kívüli kihelyezése és reklámozása érdekében állítják fel ıket, a településrendezési feltételekkel 
összhangban. 
A szabadon álló és fali vitrineket nem lehet felállítani a keresztezıdések zónájában, és nem veszélyeztethetik a 
gyalogos és gépkocsi kommunikációt. 
Ha többen érdekeltek ugyanabban a lokációban, annak a kérvényezınek van elınye, amelynek ügyviteli 
objektuma nem rendelkezik utcai kirakattal. 

18. szakasz 
A berendezéseket a pattogtatott kukoricához és egyéb sült termékekhez, a hot doghoz és 
hasonlókhoz a közrendeltetéső területeken egy évig terjedı idıszakra lehet felállítani, azzal, hogy adott a 
meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban, a településrendezési feltételekkel összhangban. 
Legfeljebb 2 m2 közterületet foglalhatnak el. 
 



Број 3.                                                  СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                                                        

3. Szám                                                 ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA 

                                   26.04.2012.      ***     2012.04.26.  

 

 

       Страна 30. 

         30. Oldal 

19. szakasz 
A hőtıberendezéseket az ipari fagylalt, krémek és italok elárusítására azzal a feltétellel lehet felállítani a 
közrendeltetéső területeken, hogy egy hőtıkamrából állnak, egy évig terjedı idıszakra, azzal, adott a 
meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban, a településrendezési feltételekkel összhangban. 
Azok mellett az objektumok mellett, amelyekben élelmiszereket árusítanak, hőtıberendezéseket felállítani az 
ipari fagylalt, krémek és üdítıitalok elárusítására az objektum elıtti terület nagyságától függıen lehet. 

20. szakasz 
Az olyan szórakoztató programok kivitelezésére szolgáló objektumokat, mint a cirkusz, vidámpark, 
sátor és bemutatásra és egyéb rendezvények megtartására szolgáló montázs-demontázs színpad, 
szórakoztatást szolgáló készülékek és berendezések és hasonlók, rövidebb idıszakra lehet felállítani a 
közrendeltetéső területeken, mégpedig legfeljebb 30 napig terjedı idıtartamban. 
Jelen szakasz elsı bekezdésébe foglalt objektumokat azzal a feltétellel lehet felállítani zöld közterületen, hogy 
elızıleg szerzıdést kötnek a zöld közterületek karbantartásával megbízott vállalattal arról, hogy megújítják a 
zöld közterületet, amelyet a szórakoztató program kivitelezésére használnak, jelen szakasz elsı bekezdésébe 
foglalt objektum eltávolítása után. 

21. szakasz 
A reklámpannók kihirdetésre szolgáló objektumok és eszközök és más hirdetési eszközök, amelyeket a 
közrendeltetéső területeken a településrendezési feltételekkel összhangban lehet felállítani öt évig terjedı 
idıszakra reklámozás céljából, azzal, hogy adott a meghosszabbítás lehetısége ugyanekkora idıtartamban (a 
további szövegben: reklámjelek). 
Jelenhatározatba foglalt hirdetési eszközök felállításáért a hirdetı személy és az felelıs, aki felállítja. 
Az általános szabályozási tervbe foglalt hidak, vasúti vágányok és vasúti átjárók zónájában, valamint a 
körforgalmak zónájában és a kerülıutaknál, nem lehet felállítani egyetlen reklámozási formát sem. 
A kihirdetésre szolgáló objektum és eszköz teszi ki a hirdetési felszerelést. 
Jelen szakasz elsı bekezdésébe foglalt hirdetési eszközök további formái: a billboardok, jarballok, city-ligh, 
totem és totem 1, reklámtáblák, reklámtáblák közvilágítási oszlopon, city scape, homlokzati reklámpannók és 
reklámmédiumok, bannerok és más reklámpannók, önmagában álló bető, elektronikus display hang nélkül, 
egyesített információs tábla, transzparens az épülettel szemben és más specifikus objektum és berendezés. 
Reklámjelnek számít, jelen szakasz elsı bekezdése értelmében, az épület homlokzatán, a tetızeten és az 
épület más felületein, a külön felállított oszlopokon vagy jarballokon lévı felirat is. 
Reklámjelet az elárusító bódéra is fel lehet helyezni. 
A rendezvények hirdetésére fel lehet helyezni transzparenst az épületek közé, a rendezvény megtartása 
idejére. 

22. szakasz 
A hirdetési felszerelést a településrendezési feltételekkel összhangban lehet felállítani. 
A hirdetési felszerelés felállítását az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság KV végzi. 
A hirdetési felszerelés karbantartásának teendıit az a jogi személy vagy vállalkozó végzi, aki meg lett bízva az 
elvégzésével. 
Jelen szakasz 3. bekezdésébe foglalt jogi személy vagy vállalkozó köteles a hirdetési felszerelést kifogástalan 
és rendezett állapotban tartani. 
A Községi Közigazgatási Hivatal kivételesen jóváhagyhatja a hirdetési felszerelés ideiglenes felállítását más 
helyeken, valamint meghatározhatja a helyeket a szabad plakátolásra, ha a meglévı objektumok nem elégítik 
ki a kulturális, sport- és egyéb rendezvények vagy választások elıtti kampányolás alkalmával megnövekedett 
hirdetési szükségletet. 
A hirdetı személy köteles eltávolítani a plakátot, hirdetést és egyéb hirdetı üzenetet a hirdetési felszerelés 
használatára jóváhagyott idıszak leteltével. 

23. szakasz 
A billboardok reklámtáblák, amelyek maximális dimenziója 5,00 x 2,50 m, lehetnek megvilágítottak vagy 
megvilágítatlanok, egy- vagy kétoldalúak. 
A billboard reklámtábláját legalább 2,50 m magas oszlopra kell felhelyezni. 
A lokációkat az billboardok ideiglenes felállítására a településrendezési feltételekkel összhangban adják 
használatra. 
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24. szakasz 
A jarballok vertikális oszlopok, amelyekre reklámzászlókat lehet felhelyezni. 
A jarballokat az objektum elıtt, az autóúttól 5 m távolságra lehet felállítani. Fel lehet állítani az utcában az 
objektum elıtt, amely 7 méteres távolságra van az autóúttól a szabályozási vonalig, a településrendezési 
feltételekkel összhangban. 

25. szakasz 
A city ligh beüvegezett reklámpannó, melynek maximális dimenziója 1,50 m x 2,00 m, általában saját 
megvilágítása van, egyoldalú vagy kétoldalú. 
A city light az utcai közlekedıárkok és gyalogos kommunikáció mellett, valamint az autóbusz-megállók mellett 
állítják fel, a településrendezési feltételekkel összhangban. 

26. szakasz 
A totem reklámtábla, amelyet a közlekedıárkok mellett állítanak fel, a településrendezési feltételekkel 
összhangban, és vertikális reklámtáblát jelent, melynek dimenziója 1,00 m x 4,00 m, és amely az adott terület 
keretein belül lévı vállalatra utal. 
A totemek lehetnek megvilágítottak és megvilágítatlanok, valamint egy vagy kétoldalúak. 

27. szakasz 
A totem 1 reklámpannó, amelyet a közrendeltetéső területeken a településrendezési feltételekkel 
összhangban állítanak fel, a vállalatok reklámozására. 
A totem 1 lehet egyoldalú, kétoldalú, megvilágított és megvilágítatlan. 
A totem 1 reklámtábla, melynek maximális dimenziója 100 cm x 400 cm, és amelyet vasbeton táblára 
helyeznek fel. 
A totem 1-et kizárólag közrendeltetéső területeken lehet felállítani azok elıtt az objektumok elıtt, amelyeknek 
építési vonala megegyezik a szabályozási vonallal. 
A totem 1-et azokban az utcákban lehet felállítani, amelyeken a közrendeltetéső terület szélessége a 
szabályozási vonaltól az autóútig legalább 8 m. 
A totem 1-et fel lehet állítani 5 m-es távolságra az autóúttól, ha a totem felállítása nem veszélyezteti a 
gépkocsi és gyalogos kommunikációt. 

28. szakasz 
A reklámtáblák olyan táblák, amelyeken saját reklámozás történik, és az autóúttól 5 méterre állítják fel ıket. 
Maximális dimenziójuk 1,00 m x 1,20 m. 
A reklámtáblákat két oszlopra lehet felhelyezni, a terepi kótától számított 1,20 méteres magasságban. 
A reklámtáblákat a közvilágítási oszlopokra is fel lehet helyezni (akasztani) öt méteres magasságban, 70 cm x 
100 cm dimenzióban. 
A reklámtáblák lehetnek megvilágítottak, és minden vonatkozásban a településrendezési feltételek szerint 
állítják fel ıket. 

29. szakasz 
A city scape lyukacsos PVC-fóliából készült reklámpannó, amelyet feszítık segítségével rögzítenek az épület 
homlokzatára, amelyet sráfokkal rögzítenek a homlokzat betonrészére. 
A city scape-et reflektor segítségével világítják meg, és minden vonatkozásban a településrendezési feltételek 
szerint állítják fel ıket. 
A city scape-et 4 méteres magasságra helyezik fel, maximális felületük 30 m2 lehet. A terepi kótától számított 
12 méterig terjedı magasságig lehet felhelyezni ıket, azaz a gyalogos kommunikáció zónájában. 

30. szakasz 
A homlokzati reklámpannók bádogból vagy valamilyen más könnyő, lemezes anyagból készült 
reklámpannó, amelyet az épület homlokzatára rögzítenek, és amelyet sráfokkal rögzítenek a homlokzat 
betonrészére. 
A homlokzati reklámpannót reflektor segítségével világítják meg, és minden vonatkozásban a 
településrendezési feltételek szerint állítják fel ıket. A homlokzati reklámpannót 3 méteres magasságra 
helyezik fel, maximális felületük 15 m2 lehet. A homlokzati reklámpannókat a terepi kótától számított 8 
méterig terjedı magasságig lehet felhelyezni, azaz a gyalogos kommunikáció zónájában. 
31. szakasz 
A reklámmédiumok reklámpannók, amelyeknek része a digitális technika, és amelyek lépet és hangot 
tudnak reprodukálni. Minden vonatkozásban a településrendezési feltételek szerint állítják fel ıket. 
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       Страна 32. 

         32. Oldal 

A reklámpannó hangját össze kell hangolni a közterületen megengedett zajkeltésrıl szóló elıírásokkal. 
A hangot kizárólag a megengedett és elıírt terminusokban lehet reprodukálni. 
A reklámmédiumok nagysága 15 m2-ig terjedhet a lokációtól függıen. 
 
Városi mobiliar 
 

32. szakasz 
A rendeltetési bódék montázsobjektumok, amelyeket a közrendeltetéső területeken az objektumok 
biztosítása céljából vagy más célból (az autóbusz-megállókban, a megfizettetés céljából a parkolóhelyeken, a 
gyalogos zóna biztosítása, a közobjektumokba való bejárás ellenırzése céljából és hasonló célokból) lehet 
felállítani, arra az idıszakra, míg a területnek más rendeltetést nem adnak. 
A rendeltetési bódé felülete 3 m2-ig terjedhet, és a terepi kótától számított 10 cm-es magasságú betonalapra, 
a bódé felületén vagy a parkoló, illetve közterület kész alapján állítják fel. 
A bódé felállítása nem veszélyeztetheti a gyalogos és gépkocsi kommunikációt. 
A rendeltetési bódét a településrendezési feltételekkel összhangban állítják fel. 
A jogi személy vagy vállalkozó, aki rendeltetési bódét állít fel, köteles azt kifogástalan és rendezett állapotban 
tartani. 
33. szakasz 
A közórákat a közrendeltetéső objektumokon vagy területeken a településrendezési feltételekkel 
összhangban lehet felállítani arra az idıszakra, míg a területnek más rendeltetést nem adnak. 
A jogi személy vagy vállalkozó, aki közórát állít fel, köteles azt kifogástalan és rendezett állapotban tartani. 

34. szakasz 
A padokat a közrendeltetéső területeken a településrendezési feltételekkel és annak a közvállalatnak a 
programjával összhangban lehet felállítani, amely illetékes a felállításukban, arra az idıszakra, míg a 
területnek más rendeltetést nem adnak. 
A jogi személy vagy vállalkozó, aki meg lett bízva a padok karbantartásával, köteles ıket kifogástalan és 
rendezett állapotban tartani. 

35. szakasz 
A postaládákat és nyilvános telefonfülkéket a közrendeltetéső területeken a településrendezési 
feltételekkel és azzal a helybeosztással összhangban lehet felállítani, amelyet a felállításukban illetékes vállalat 
állapít meg, arra az idıszakra, míg a területnek más rendeltetést nem adnak. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt vállalat köteles a postaládákat és a nyilvános telefülkéket kifogástalan és 
rendezett állapotban tartani. 

36. szakasz 
A díszes növénytartókat közrendeltetéső területeken a településrendezési feltételekkel és azzal a 
helybeosztással összhangban lehet felállítani, amelyet a felállításukban illetékes vállalat állapít meg, arra az 
idıszakra, míg a területnek más rendeltetést nem adnak. 
Kivételt képez jelen szakasz 1. bekezdése alól, hogy díszes növénytartókat felállíthat jogi személy vagy 
vállalkozó is, annak a vállalatnak a jóváhagyásával, amely illetékes a felállításukban, valamint annak a 
vállalatnak a jóváhagyásával, amely a zöld közterületek karbantartásával lett megbízva, valamint a 
településrendezési feltételekkel összhangban. 
Jelen szakasz 3. bekezdésébe foglalt jogi személy vagy vállalkozó köteles a díszes növénytartókat kifogástalan 
és rendezett állapotban tartani, és a beléjük ültetett növényeket gondozni. 

37. szakasz 
Az oszlopokat, golyókat, kerítéseket és másféle akadályokat a közrendeltetéső területeken annak a 
közvállalatnak a programja szerint állítják fel és tartják karban, amely illetékes a közterület karbantartásában, 
valamint a településrendezési feltételekkel összhangban, arra a periódusra, míg területnek más rendeltetést 
nem adnak. 

38. szakasz 
A parkolóautomatákat a közterületen a településrendezési feltételekkel és azzal a helybeosztással 
összhangban állítják fel, amelyet a felállításukban illetékes vállalat állapít meg, arra az idıszakra, míg a 
területnek más rendeltetést nem adnak. 
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Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt vállalat köteles a parkolóautomatákat kifogástalan és rendezett 
állapotban tartani. 

39. szakasz 
A gyerekjátszótereket, skateparkokat és fitness mobiliart a közrendeltetéső területeken annak a 
közvállalatnak a programja szerint lehet felállítani, amely illetékes a felállításukban, valamint a 
településrendezési feltételekkel összhangban, arra a periódusra, míg területnek más rendeltetést nem adnak. 
A gyerekjátszóterek, skateparkok és fitnesz mobiliar alapzatból, rekvizitumokból és kísérı mobiliarból (padok, 
szemeteskosarak és hasonlók) állnak. 
A gyerekjátszóterek, skateparkok és fitnesz mobiliar felállítását és karbantartását az illetékes közvállalat végzi, 
és köteles ıket kifogástalan és rendezett állapotban tartani. 

40. szakasz 
A kirakati ponyvák konzol montázskonstrukciók megfelelı válaszfallal, amelyeket az épület homlokzatára 
állítanak fel a fali nyílás fölött, a kirakat nap elleni védelme érdekében, a településrendezési feltételekkel 
összhangban. 
A kirakati ponyva formája megegyezhet a fali nyílás formájával, amely fölé elhelyezik. 
A kirakati ponyvát el lehet helyezni bódéra, illetve barakkra. 
A kirakati ponyva felhelyezéséért annak használója felelıs. 
A jogi személy vagy vállalkozó, aki kirakati ponyvát helyez fel, köteles azt kifogástalan és rendezett állapotban 
tartani. 

41. szakasz 
A hirdetıtáblák, amelyek kihirdetésre és polgároknak a folyó eseményekrıl, hirdetményekrıl és hasonlókról 
való tájékoztatására szolgálnak, a közrendeltetéső területeken a helyi közösségek kérelmére, a felállításukban 
illetékes közvállalat programja szerint, a településrendezési feltételekkel összhangban lehet felállítani, arra az 
idıszakra, míg a területnek más rendeltetést nem adnak. 
A jogi személy vagy vállalkozó, amely a hirdetıtáblák felállításával lett megbízva, köteles ıket kifogástalan és 
rendezett állapotban tartani. 

42. szakasz 
Az egyéb városi mobiliart azok szerint a feltételek szerint állítják fel, amelyeket az osztály állapít meg, a 
karbantartási és beszerzési teendıket pedig a jogi személy vagy vállalkozó látja el, a törvénnyel összhangban. 
 
Kommunális objektumok és berendezések 
 

43. szakasz 
Jelen határozat 6. szakaszába foglalt kommunális objektumokat és berendezéseket az a jogi személy 
vagy vállalkozó állítja fel és tartja karban, amely az adott tevékenység ellátásával meg lett bízva, illetve amely 
illetékes az adott objektumok vagy berendezések felállításában és karbantartásában, a településrendezési 
feltételekkel összhangban. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt jogi személy vagy vállalkozó köteles a Községi Közigazgatási Hivatalnak 
kézbesíteni a mőszaki dokumentációt, amellyel a közterületre szánt kommunális objektumok és berendezések 
dimenzióját, külalakját, a hozzájuk alkalmazott anyagot és konstrukciójuk összekapcsolási módját rendezik. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt jogi személy vagy vállalkozó köteles a kommunális objektumokat és 
berendezéseket kifogástalan, rendezett állapotban és tisztán tartani. 

44. szakasz 
A szökıkutakat, nyilvános csapokat és kutakat a közrendeltetéső területeken a külön elıírásokkal, a 
felállításukban illetékes vállalat megállapította helybeosztással, a településrendezési feltételekkel és az osztály 
kiadta engedéllyel összhangban lehet felállítani. 

45. szakasz 
Az edényeket a hulladék és a szekundáris anyagok összegyőjtésére a közrendeltetéső területeken a 
felállításukban illetékes vállalat megállapította helybeosztással, a településrendezési feltételekkel összhangban 
lehet felállítani. 

46. szakasz 
Az engedélyt a hulladék és a szekundáris anyagok összegyőjtésére szolgáló edények felállítására az osztály 
adja ki. 
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47. szakasz 
A közvilágítás objektumok és berendezések rendszere a közterület és az épületek és más objektumok külsı 
részei megvilágítására (a további szövegben: közvilágítás). 
A közvilágítás felállításának és karbantartásának munkálatait az a jogi személy vagy vállalkozó végzi, amely 
meg lett bízva ennek a tevékenységnek az ellátásával, a törvénnyel összhangban. 

48. szakasz 
A közvilágítás karbantartása magában foglalja a világítótestek és más elhasználódott vagy megsérült elemek 
cseréje munkálatait, a tisztítást, antikorróziós védelmet az oszlopok és a világítótestek védıburkolatának 
lemosását. 

49. szakasz 
A sziluettek kiemelése érdekében a külsı megvilágítással tartósan világítják meg azokat az objektumokat és 
azon ambientális egészeket, amelyeknek történelmi, kulturális, architektonikai, adminisztratív, gazdasági vagy 
más jelentısége van. 
A Községi Tanács határozatot hoz, amelyben meghatározza mely objektumokat és ambientális egészeket 
világítják meg, jelen szakasz 1. bekezdése értelmében. 
Az objektumok és ambientális egészek megvilágítása az illetékes vállalat kidolgozta megvilágítási projektum 
szerint folyik. 

50. szakasz 
Az állami ünnepek, meghatározott vallási ünnepek, jelentıs kulturális és sportrendezvények alkalmából a 
településeket ünnepien kidíszítik, az illetékes közvállalat javaslata és a Községi Tanács jóváhagyása alapján. 
Az objektumok és ambientális egészek megvilágítására szolgáló berendezések, valamint az ünnepi díszítés és 
megvilágítás a közvilágítási rendszer alkotórésze. 
Jelen szakasz elsı bekezdésébe foglalt berendezéseket állandóan kifogástalan, rendezett állapotban és tisztán 
kell tartani, és a felállításukra alkalmat adó ünnep vagy rendezvény utáni 3 napos határidın belül kell 
eltávolítani. 

51. szakasz 
A nyilvános WC szanitáris objektum, amelyet közterületen állítanak fel vagy ügyviteli objektum (bevásárló-, 
sport- és ügyviteli központok és hasonlók) keretében találhatók.  
A nyilvános WC lehet tartós vagy ideiglenes (a további szövegben: mobil). 
A tartós WC lehet falazott vagy montázs, és rá kell csatlakoztatni a nyilvános vízvezeték- és csatornahálózatra, 
a montázs nyilvános WC-nek pedig automatizáltnak is kell lennie. 
A mobil nyilvános WC-t a nyilvános rendezvények vagy más összejövetelek szervezıjének kérelmére állítják 
fel. 

52. szakasz 
A nyilvános WC-k felállítását az a jogi személy vagy vállalkozó végzi, aki meg lett bízva vele. 
A Községi Tanács az osztály és az Igazgatóság KV javaslatára meghozza a lokációbeosztást, amely tartalmazza 
az általános közlekedési és infrastrukturális feltételeket és a településrendezési kritériumokat a tartós 
nyilvános WC-k felállítására szolgáló lokációk meghatározására az infrastruktúrára való csatlakozás feltételeivel 
együtt, valamint a lokációk jegyzékét a grafikus bemutatással együtt. 

53. szakasz 
A jogi személy vagy vállalkozó, aki meg lett bízva a nyilvános WC-k karbantartásával, valamint a nyilvános 
rendezvény vagy más összejövetel szervezıje köteles biztosítani a következıket: 
a nyilvános WC-k állandó szanitáris, mőszaki és higiéniai kifogástalanságát, 
a nyilvános WC-k rendes karbantartását és funkcionálását, 
a szanitáris-mőszaki használati útmutatót, a használók számára látható helyre kifüggesztve 
és a higiéniát fenntartó dolgozó állandó jelenlétét munkaidıben. 

54. szakasz 
A jogi személy vagy vállalkozó, aki meg lett bízva a nyilvános WC-k karbantartásával, meghozza a 
szolgáltatások árjegyzékét, a Községi Tanács elızetes jóváhagyásával. 

55. szakasz 
A közhasználatra rendelt ügyviteli objektumokban (bevásárló-, sport- és ügyviteli központok és hasonlók) lévı 
nyilvános WC-k karbantartásáról ezen objektumok tulajdonosai, illetve bérlıi kötelesek gondoskodni. 
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56. szakasz 
Az egyéb kommunális objektumok és berendezések, amelyek nincsenek megemlítve jelen határozatban, 
valamint azok az objektumok és berendezések, amelyek nem tesznek eleget jelen határozattal összhangban 
meghozott általános okiratok megállapította feltételeknek, közrendeltetéső területeken a Községi Közigazgatási 
Hivatal engedélye alapján lehet felállítani a község számára jelentıs rendezvények megtartása szükségletére. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt engedély kiadásának kérvényezıje, aki színpadot vagy más ideiglenes 
jellegő montázs-demontázs objektumot állít fel, köteles mellékelni a konstrukció projektumát és a projektum 
mőszaki ellenırzésérıl szóló jelentést, amelyet a projektálásra meghatalmazott személy dolgozott ki. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt rendezvényszervezı köteles az illetékes közvállalattal szerzıdést kötni a 
tisztaság fenntartásáról a rendezvény folyamán és a közterület megújításáról az objektumok és berendezések 
eltávolítása után, illetve a rendezvény befejezése után. 
 
2. Egyéb objektumok  

57. szakasz 
Jelen határozat 7. szakaszába foglalt egyéb objektumokat közrendeltetéső területeken jelen határozat 84–98. 
szakaszában megállapított feltételekkel és eljárással lehet felállítani. 
 
 
1. A kisebb montázsobjektumok felállítása 

58. szakasz 
A bódékat közrendeltetéső területeken az Óbecse község területén a bódék és kisebb montázsobjektumok 
felállítására szolgáló lokációk beosztásáról szóló program alapján lehet felállítani, melyet Óbecse Község 
Településrendezési, Építésügyi, Közmővesítési és Környezetvédelmi Osztálya és az Óbecsei Építésügyi 
Igazgatóság KV javaslatára a Községi Tanács hoz meg, továbbá az építési telek bérlésérıl szóló szerzıdés és a 
felállításra vonatkozó engedély alapján, és jelen határozat elıírta eljárással. 

59. szakasz 
A közrendeltetéső területnek a bódé felállítása érdekében történı bérbe adása az írásos ajánlatok nyilvános 
hirdetés útján való begyőjtésével megy végbe, kivételesen pedig közvetlen egyezség útján. 
A nyilvános hirdetésen részvételi joga van minden természetes és jogi személynek és a vállalkozóknak, és 
mindenki több lokáció tekintetében vehet részt rajta. 

60. szakasz 
A közrendeltetéső területeknek a bódé felállítása érdekében történı bérbe adását az Óbecsei Építésügyi 
Igazgatóság KV végzi. 
Az ajánlatok begyőjtésének eljárását a lokációknak a bódé felállítása érdekében történı bérbe adása 
bizottsága folytatja le (a további szövegben: bizottság). 
A bizottságot, amely az elnökbıl és két tagból áll össze, a KV igazgatóbizottsága nevezi ki, négy éves 
idıszakra. 

61. szakasz 
A lokációnak a bódé felállítása érdekében történı bérbe adása céljából kiírt nyilvános hirdetésrıl szóló 
határozatot az Igazgatóság KV igazgatóbizottsága hozza meg. 
A nyilvános hirdetés kiírásáról szóló határozat a következıket tartalmazza: 
a lokáció adatait, amelyen a bódét felállítják, 
a bódé típusát, nagyságát és rendeltetését (ha az elı van írva), 
a bérlés idıtartamára vonatkozó adatokat, 
a bérleti díj kezdıárának nagyságát m2-enként, 
a hirdetésen való részvétel garanciaösszegének nagyságát, 
az ajánlat benyújtásának határidejét és módját, 
a dokumentáció adatait, amit az ajánlathoz kell mellékelni, 
az ajánlatok kinyitásának helyét és idejét, 
a legkedvezıbb ajánlat kiválasztásának kritériumát, 
a hirdetés eredménye közzétételének határidejét és módját, 
a szerzıdés megkötése módját és határidejét, 
a bódé felállításának határidejét, 
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a megjegyzést arra vonatkozóan, hogy a résztvevı, aki megkapja a lokációt, elveszíti a garanciaösszeg 
visszajuttatására való jogot, abban az esetben, ha eláll a szándékától, 
egyéb adatokat. 
A hirdetésen való részvétel garanciaösszege az egyhavi bérleti díj kezdıárának 50 %-a minden lokációra, 
amelynek tekintetében részt vesznek a hirdetésen. 
A nyilvános hirdetést megjelentetik a nyilvános tájékoztatási eszközökben, és a megjelenésétıl számított 8 
napig van érvényben. 

62. szakasz 
Az ajánlatok begyőjtése határidejének leteltével a bizottság elintézi a beérkezett írásos ajánlatok nyilvános 
kinyitását, a nyilvános hirdetésben meghatározott helyen és idıben. 
A kinyitáskor a bizottság konstatálja, mely személyek vannak jelen, ki nyújtott be írásos ajánlatokat, mely 
ajánlatok érkeztek be idıben, és melyek teljesek. 
Azokat az ajánlatokat, amelyek nem érkeztek be idıben, és amelyek nem teljesek, a bizottság nem veszi 
figyelembe. 
Az írásos ajánlatok begyőjtésének eljárása akkor számít sikeresnek, ha legalább egy kifogástalan ajánlat 
érkezett be. Ellenkezı esetben az eljárást megismétlik új nyilvános hirdetés kiírásával. 

63. szakasz 
A bizottság megvizsgál minden idıben beérkezett és teljes ajánlatot, és a hirdetésben szereplı feltételek 
alapján megállapítja az elsıbbségi sorrendet, a legkedvezıbb ajánlatot, illetve a legkedvezıbb ajánlattevıt. 
A legkedvezıbb ajánlattevı az a személy, illetve ajánlatbenyújtó, aki amellett, hogy eleget tett a nyilvános 
hirdetésben szereplı feltételek mindegyikének, a legnagyobb összeget kínálta fel a bérleti díjra. 
Ha két vagy több ajánlattevı kínálja fel ugyanazt az összeget, annak van elınye, aki elıbb kézbesítette az 
ajánlatot. 

64. szakasz 
Az ajánlatok kinyitásáról jegyzıkönyvet vezetnek, amelybe bejegyzik az ajánlatok nyilvános kinyitása 
eljárásának minden lényegi elemét, a begyőjtött ajánlatok adatait, a hirdetésben szereplı feltételeknek való 
megfelelés, a legkedvezıbb ajánlat kiválasztása lényegi elemeit és a résztvevık esetleges megjegyzéseit. A 
jegyzıkönyvet a bizottság írja alá. 

65. szakasz 
Az eljárás lefolytatása után a bizottság meghozza a határozatot a közrendeltetéső területnek a bódé felállítása 
érdekében történı bérbe adásáról. 
Jelen szakasz elızı bekezdésébe foglalt határozat a következı adatokat tartalmazza: a lokációra 
vonatkozóakat, amelyen a bódét felállítják, a bódé típusát, nagyságát és rendeltetését (ha az elı van írva), a 
bérlés idıtartamát, a bérleti díj kezdıárának nagyságát m2-enként, a befizetett garanciaösszeg nagyságát, a 
bérlı és a benyújtott ajánlat adatait a mellékelt dokumentáció adataival együtt, a szerzıdés megkötése 
módját és határidejét, a bódé felállításának határidejét és egyebeket. 
A közrendeltetéső területnek a bódé felállítása érdekében történı bérbe adásáról szóló határozatot a hirdetés 
minden résztvevıjének eljuttatják. 

66. szakasz 
A nyilvános hirdetés minden résztvevıje kifogást terjeszthet be a bizottság határozatára a kézhezvételétıl 
számított nyolc napon belül. 
A kifogásról az Igazgatóság KV igazgatóbizottsága határoz, és az Igazgatóság KV igazgatóbizottságának 
határozata végleges, és minden résztvevınek eljuttatják. 

67. szakasz 
Az ajánlattevı, aki a határozattal bérbe kapta a közrendeltetéső területet a bódé felállítása érdekében, köteles 
a bérleti szerzıdést az Igazgatóság KV-tal megkötni a végleges határozat eljuttatása napjától számított 15 
napos határidın belül.  

68. szakasz 
Ha az ajánlattevı, aki jogot szerzett a lokációra, saját hibájából nem köti meg a szerzıdést jelen határozat 
elızı szakaszába foglalt határidın belül, vagy eláll a lokáció bérlésétıl, a bizottság határozatával a következı 
legnagyobb összeget kínáló résztvevınek ítéli oda a lokációt. 
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69. szakasz 
A hirdetés résztvevıjének, akinek odaítélték a lokációt, a hirdetésen való részvételre befizetett 
garanciaösszeget nem számítják be a bérleti díjba. 
A hirdetés résztvevıjének, akinek nem ítélték oda a lokációt, visszaadják a hirdetésen való részvételre 
befizetett garanciaösszeget, a határozat jogerıssé válása napjától számított három napon belül. 
A hirdetés résztvevıjének, aki bármiféle alapon eláll az odaítélt lokáció használatától, a hirdetésen való 
részvételre befizetett garanciaösszeget nem adják vissza. 

70. szakasz 
Közrendeltetéső területet bódé felállítása érdekében bérbe lehet adni kivételesen közvetlen egyezség útján is, 
a következı esetekben: 
ha az aktuális bérlı a bérlés határidejének letelte elıtt kérvényt nyújt be a bérlés még 5 évvel való 
meghosszabbítására, 
ha a bérlı a határidı letelte elıtt jogi ügylettel átruházza a bódéját egy másik személyre, 
ha megváltozik a bódé tulajdonosa a törvény vagy a bírósági vagy közigazgatási szerv határozata alapján, 
ha a bódé a bérbe adó vagy más illetékes szerv határozata alapján diszlokálódik ugyanannak vagy egy másik 
lokációnak a keretein belül, 
ha a bérlı abbahagyja a bódéi tevékenység ellátását nyugdíjba vonulás vagy elhalálozás miatt, de a közelebbi 
családtagok folytatják a tevékenységet.  
A bizottság meghozza a határozatot a közrendeltetéső területnek bódé felállítása érdekében, közvetlen 
egyezség útján történı bérbe adásáról, a benyújtott írásos kérvény és a mellékelt dokumentáció alapján, ha 
eleget tettek a jelen határozatban szereplı feltételek mindegyikének, mégpedig a bérlés megbeszélt határideje 
leteltéig szóló idıszakra, kivéve jelen szakasz 1. bekezdésének 1. pontjába foglalt esetet, amikor öt éves 
határidıben lehet megegyezni. 
A bizottság határozata alapján, jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt esetekben, meg lehet kötni a bérleti 
szerzıdést, és ki lehet adni a végzést a bódé felállítására. 
Jelen szakasz 1., 2. és 3. bekezdése rendelkezéseinek alkalmazása eseteiben, a bérleti szerzıdéssel 
megállapítják a bérleti díj nagyságát a tárgyi lokációra elszámolt utolsó bérleti díj összegében.  

71. szakasz 
Az Igazgatóság KV és jelen határozat 67. és 70. szakaszába foglalt ajánlattevı megkötik a közrendeltetéső 
területnek bódé felállítása érdekében történı bérlésérıl, amelynek a bérlı adatai mellett tartalmaznia kell a 
következı rendelkezéseket: a lokációra vonatkozóakat, amelyen a bódét felállítják, a bódé típusát, nagyságát 
és rendeltetését (ha az elı van írva), a tevékenységre vonatkozóakat, amelyet el fognak látni, a 
településrendezési-mőszaki feltételeket, a bérlés idıtartamát, a bérleti díj nagyságát, a növelés módját, a 
fizetés határidejét és módját, a bódé felállításának határidejét, az albérletbe kiadás tilalmát, a bódé 
eltávolításának kötelezettségét, a bérlés felmondásának és a szerzıdés felbontásának feltételeit és módját, a 
kötelezettségeket a bódé és a közterület karbantartása és használata tekintetében, valamint egyéb 
rendelkezéseket is, amelyekkel az egymás közti viszonyokat rendezik jelenhatározattal összhangban. 
A szerzıdés megkötése alkalmával az Igazgatóság KV biztosítja a bérlınek a kidolgozott településrendezési 
feltételeket a bódé felállításához. 

72. szakasz 
A bérlı köteles kifizetni a bérleti díjat a folyó hónapra az adott hónak 15-éig. 
Az elsı havi bérleti díj nagysága vonatkozásában a felkínált összegben egyeznek meg, annak minden 
növelését pedig az Igazgatóság KV igazgatóbizottságának határozataival állapítják meg az Igazgatóság KV-nak 
az alapító által elfogadott évi ügyviteli programja alapján. 
A bérleti díj nagyságának megváltozása alkalmával nem kötnek meg új szerzıdést, hanem a bérlıt írásban 
értesítik a bérleti díj nagyságának megváltozásáról. 

73. szakasz 
A bódé felállítására vonatkozó engedélyt Óbecse Községi Közigazgatási Hivatalának Településrendezési, 
Építésügyi, Közmővesítési és Környezetvédelmi Osztálya adja ki annak a személynek a kérelmére, akinek a 
lokációt a bérbe adták. 
Az engedély kiadására benyújtott kérvényhez mellékelni kell: a bérleti szerzıdést, a településrendezési-
mőszaki feltételeket, a közvállalatoknak a kommunális infrastruktúrára való csatlakozásra vonatkozó feltételeit 
és jóváhagyásait, meghatározott felügyelıségi szervek jóváhagyását, ha az szükséges, a személyi igazolványt 



Број 3.                                                  СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                                                        

3. Szám                                                 ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA 

                                   26.04.2012.      ***     2012.04.26.  

 

 

       Страна 38. 

         38. Oldal 

és a végzést a Gazdasági Nyilvántartási Ügynökség jegyzékébe való bejegyzésrıl, a bódé mőszaki leírását 
vagy tájékoztatóját, a tanúsítványt a befizetett közigazgatási illetékrıl és egyéb dokumentumokat, ha ezt 
megköveteli a tevékenységnek az a fajtája, amit el fognak látni. 

74. szakasz 
A bódé felállítására vonatkozó engedélyt végzéssel adják ki. 
A végzéssel jóváhagyják a bódé 5 évig terjedı idıszakra való felállítását a településrendezési-mőszaki 
feltételekkel és a bérleti szerzıdéssel összhangban. 
A fellebbezést arra a végzésre, mellyel a kérvényt elutasítják, a Községi Tanácsnak kell benyújtani a 
kézhezvételétıl számított 15 napos határidın belül. 
A Községi Tanács határozata a fellebbezésrıl végleges a közigazgatási eljárásban. 
Abban az esetben, ha bármilyen okból módosítják a bérleti szerzıdést vagy a településrendezési-mőszaki 
feltételeket, a bérlı köteles kérvényt benyújtani a bódé felállítására vonatkozó engedély módosítására vagy új 
kiadására. 
A bódé felállítására vonatkozó engedély érvényessége megszőnik: a határidı leteltével, a bérlet megszőntével, 
a felügyelıségi szerv végzése alapján és a módosított vagy új engedély kiadásával jelen szakasz elızı 
bekezdésébe foglalt esetben. 

75. szakasz 
A bérlınek a bódét azon határidın belül kell felállítania, amely nem lehet a felállításra vonatkozó engedély 
megszerzésétıl számított 60 napos idıszaknál hosszabb. 
Ha a bérlı nem állítja fel a bódét jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt határidın belül, úgy veszik, hogy a 
szerzıdés fel lett bontva, és a bérlı elveszíti a jogot a lokációra. 
A bérlı maga viseli a kiépítés és az infrastruktúrára való csatlakozás költségeit, valamint a terület elızetes 
elıkészítésének és felszerelésének költségeit. 

76. szakasz 
A bérlınek a bérlés tartama folyamán a bérbe adó jóváhagyása nélkül nincs joga megváltoztatni a bódé 
használatának rendeltetését, amely fel lett állítva a lokáción.  
A bérlınek a bérlés tartama folyamán nincs joga a lokációt, illetve a bódét albérletbe kiadni. 

77. szakasz 
A bérlet, illetve a közrendeltetéső területnek bódé felállítására való használati joga megszőnik: 
a bérlés határidejének leteltével, ha a bérlı nem kéri a bérlés meghosszabbítását, 
ha azt a bérlı felmondja, 
ha a bérbe adó mondja fel: amiatt, hogy nem fizették ki a bérleti díjat két egymást követı hónapban, hogy 
nem állították fel a bódét a megadott határidıben, hogy más személy használja a bódét, hogy megváltoztatták 
a rendeltetést vagy hogy albérletbe adás ment végbe a bérbe adó jóváhagyása nélkül, hogy a közterületnek 
más rendeltetést adtak, hogy megváltoztatták a terület rendeltetését, hogy módosították a közlekedési 
rezsimet, hogy a kommunális objektumok és berendezések rekonstrukciójának vagy kiépítésének és 
felállításának munkálatait kivitelezik és hasonló okok miatt, 
az illetékes felügyelıségi szerv végzésének hatályba lépésével, amellyel a bódé eltávolítását hagyják meg jelen 
határozattal elıirányzott okokból, 
egyéb okokból a törvénnyel összhangban. 
A bérlet megszőnte esetében a bérlınek nincs joga a kártérítésre és azon költségek megtérítésére, amelyek a 
bódé eltávolításából, áthelyezésébıl vagy használatának lehetetlenségébıl erednek. 
A bérlet megszőnte esetében a bérlı köteles a bódét eltávolítani annak megszőnésétıl számított 15 napon 
belül, ellenkezı esetben a bódét a bérbe adó fogja eltávolítani a bérlı terhére. 
A bérbe adó nem felelıs azért a kárért, amelyet a bódé eltávolítása alkalmával okoz. 
A bérleti díj fizetésének kötelezettsége a bódé eltávolítása napján szőnik meg. 

78. szakasz 
Jelen határozat rendelkezéseit a következıkre vonatkozóan: az építési teleknek bódé felállítása érdekében 
történı bérlésérıl szóló szerzıdés, a bérleti díj nagysága, a bódé felállítására vonatkozó engedély, a felállítás, 
a közrendeltetéső terület bérlésének, illetve használati jogának használata és megszőnte, megfelelıen 
alkalmazzák egyéb kisebb montázsobjektumok és berendezések felállításának eljárásában. 
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79. szakasz 
A montázsobjektumokká, nyári és télikertekké átalakított szállítóeszközöket közrendeltetéső 
területeken az objektum tulajdonosa kérelmére lehet felállítani az építési telek bérlésérıl szóló szerzıdés és a 
felállításra vonatkozó engedély alapján, a településrendezési és jelen határozatban foglalt feltételekkel 
összhangban, és jelen határozatban elıírt eljárással. 
A montázsobjektumokká, nyári és télikertekké átalakított szállítóeszközök felállítására vonatkozó engedély 
kiadására benyújtott kérvény nyomán elindított eljárásban a Községi Közigazgatási Hivatal illetékes szerve 
hivatali kötelességbıl kéri ki a Községi Közigazgatási Hivatal közlekedési és útügyekben illetékes szervének 
véleményét. 

80. szakasz 
Jelen határozatba foglalt egyéb kisebb montázsobjektumokat és berendezéseket (mozgatható pultok, 
kiállítópultok, szabadon álló és fali vitrinek, berendezések a pattogtatott kukoricához és egyéb sült 
termékekhez, a hot doghoz és hasonlókhoz, hőtıberendezések, objektumok a szórakoztató programok 
kivitelezésére, reklámpannók, illetve kihirdetésre szolgáló objektumok és eszközök és más hirdetıeszközök) 
közrendeltetéső területeken az objektum tulajdonosa kérelmére lehet felállítani az építési telek bérlésérıl szóló 
szerzıdés és a felállításra vonatkozó engedély alapján, a településrendezési és jelen határozatban foglalt 
feltételekkel összhangban, és jelen határozatban elıírt eljárással. 
A kiállítópult és a szabadon álló és fali vitrin felállítására vonatkozó engedély kiadásának kérvényezıje köteles 
a kérvényhez és a további szükséges dokumentációhoz mellékelni a tanúsítványt az ügyviteli objektum 
tulajdon- vagy használati jogáról, illetve annak a területnek a használati jogáról, amely a közterület közvetlen 
közelében található, melyen fel szeretnék állítani ıket. 
A szórakoztató program kivitelezésére szolgáló objektum felállítására vonatkozó engedély kiadásának 
kérvényezıje köteles meghatározni az összterületet, amelyet a szórakoztató program kivitelezésére szolgáló 
objektum elfoglal, azt a területet, amelyet a szórakoztató program kivitelezése céljából elfoglal, valamint a 
szórakoztatást szolgáló készülékek és berendezések számát. 
A homlokzaton, tetızeten és az épület más felületein lévı reklámjel felhelyezésére vonatkozó engedély 
kiadásának kérvényezıje köteles a kérvényhez és a további szükséges dokumentációhoz mellékelni az épület 
tulajdonosának, illetve a lakóépület lakótestületének és azon lakás tulajdonosának beleegyezését, amely 
részen a reklámjelet felhelyezik. 

81. szakasz 
Az egyéb hirdetıeszközök felállítására vonatkozó engedély kiadásának kérvényezıje, amelyek nincsenek 
egyenként felsorolva ebben a határozatban, köteles a kérvényhez és a további szükséges dokumentációhoz 
mellékelni: a terület tervezetét, amelyen a reklámjelet felállítják, a a reklámjel mőszaki leírásával és 
designjával együtt, a statikus biztonsági elıszámítást és a berendezések elıszámítását és sémáját, ha a 
kérvényt világító, illetve megvilágított reklámjel felállítására nyújtják be, amelynek felülete nagyobb 2 m2-nél, 
és az épület tulajdonosának, illetve a lakóépület lakótestületének és azon lakás tulajdonosának beleegyezését, 
amely részen a reklámjelet felhelyezik. 

82. szakasz 
Az egyéb montázsobjektumokat és berendezéseket, amelyek nincsenek egyenként felsorolva, közrendeltetéső 
területen ideiglenesen felállítani a tulajdonos kérelmezésére lehet, az Igazgatóság KV településrendezési 
feltételeivel összhangban és a felállításukra vonatkozó engedély alapján, amelyet az osztály hoz meg. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt engedélyt akkor lehet kiadni, ha eleget tettek jelen határozatban és jelen 
határozat alapján meghozott okiratokban elıirányzott feltételeknek, és ha az objektumok és berendezések 
nem rontják a település városi, esztétikai és technikai funkcióját. 
 

83. szakasz 
A városi mobiliart és kommunális objektumokat és berendezéseket közrendeltetéső területeken az 
objektum tulajdonosa kérelmezésére lehet felállítani a felállításra vonatkozó engedély alapján, amelyet Óbecse 
Község Településrendezési, Építésügyi, Közmővesítési és Környezetvédelmi Osztálya ad ki, valamint az Óbecsei 
Építésügyi Igazgatóság KV településrendezési feltételeivel és jelen határozatban szereplı feltételekkel 
összhangban, jelen határozatban elıírt eljárással. 
 
2. Egyéb objektumok felállítása 
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84. szakasz 
Az emlékmővek olyan objektumok, amelyeket fel lehet állítani közrendeltetéső területeken, de fel lehet ıket 
állítani zöldterületeken, parkokban, köztereken és hasonló helyeken is. 
Az emlékmőveket nem lehet felállítani az útkeresztezıdések, a körforgalmak és hidak zónájában, azaz ahol 
veszélyeztethetik a közlekedés biztonságát. 
Az emlékmőveknek, amelyeket felállítanak, mővészi értékük kell hogy legyen, és minıséges, tartós anyagokból 
kell létrejönniük. 
Az emlékmő lehet szobor, kereszt és hasonló. 

85. szakasz 
A kezdeményezést az emlékmő felállítására természetes vagy jogi személy nyújthatja be. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt kezdeményezést a Községi Közigazgatási Hivatal társadalmi 
tevékenységekben illetékes szervének kell benyújtani. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt kezdeményezés tartalmazhatja az emlékmő felállítására szolgáló lokáció 
javaslatát is. 

86. szakasz 
A feltételeket, amelyekkel elıírják az emlékmő külalakját és mőszaki jellemzıit, azokkal a településrendezési 
feltételekkel állapítják meg, amelyeket az Igazgatóság KV ad ki, a város védett részein pedig a 
Mőemlékvédelmi Intézet elızetes feltételeivel állítják fel az emlékmőveket. 

87. szakasz 
Jelen határozat 86. szakaszában szereplı feltételekkel összhangban az emlékmő felállításáról szóló határozatot 
Óbecse Község Képviselı-testülete hozza meg. 
Óbecse Község Képviselı-testülete kötelezi az emlékmő, illetve emlékjel felállításáról szóló határozat 
végrehajtására létrehozott bizottságot (a további szövegben: bizottság).  
A bizottságba a kultúra, településrendezés, mővészet területén tevékenykedı szakembereket, történészeket, 
akadémiai festıket, szobrászokat, irodalmárokat, építészeket neveznek ki, valamint a Mőemlékvédelmi Intézet 
képviselıjét. 
A bizottság kinevezésérıl szóló határozatban megállapítják a bizottság feladatát, a tagok számát és a 
bizottságág összetételét és más kérdéseket, amelyek jelentısek a bizottság tevékenysége szempontjából. 

88. szakasz 
Az emlékmő ötletmegoldásának kiválasztása történhet pályázat alapján, szerzı felhívás útján történı 
igénybevételével legalább három szerzı részvétele mellett vagy már meglévı képzı- vagy alkalmazott 
mővészeti alkotás felhasználásával, a törvénnyel összhangban. 
Ha pályázatot folytatnak le az emlékmő ötletmegoldásának kiválasztására, a pályázatot legalább két 
napilapban megjelentetik. 
A pályázat közelebbi feltételeinek megállapítása érdekében a bizottság kikéri a szakegyesületek és -
szervezetek véleményét. 
A bizottság kiválasztja az emlékmő ötletmegoldását, és megállapítja az emlékmő felállításához szükséges 
eszközök összegét. 
Ha a bizottság nem választ ki ötletmegoldást az emlékmőhöz, az eljárást megismétlik. 
A szakteendıket a bizottság szükségletére jelen határozat rendelkezéseivel összhangban a Községi 
Közigazgatási Hivatal társadalmi tevékenységekben illetékes szerve látja el. 

89. szakasz 
Az emlékmővet át lehet helyezni, illetve el lehet távolítani, ha erre jogos indokok vannak. 
A határozatot az emlékmő áthelyezésérıl, illetve eltávolításáról Óbecse Község Képviselı-testülete hozza meg. 

90. szakasz 
Az emlékmő felállításához szükséges eszközöket, valamint az ötletmegoldás kidolgozásához szükséges 
eszközöket az építési telek rendezésérıl szóló évi programban biztosítják, de biztosítani lehet adományokból, 
ajándékokból, donációkból származó eszközökkel vagy más módon a törvénnyel összhangban. 
A jogi vagy természetes személyeknek, akik az emlékmő felállításához szükséges eszközök több mint 50 %-át 
biztosítják, joguk van arra, hogy a nevüket bejegyezzék a posztamentumra vagy az emlékmő mellé. 

91. szakasz 
Az emlékjelek emlék jellegő objektumokat jelentenek, amelyeket a közrendeltetéső területeken úgy lehet 
felállítani, hogy ne veszélyeztessék a gyalogos és gépkocsi kommunikációt. 
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Az emlékjeleket a közrendeltetéső területeken jelen határozat azon rendelkezéseivel elıírt feltételekkel lehet 
felállítani, amelyek az emlékmővek felállítására vonatkoznak. 

92. szakasz 
A ballon sportcsarnokok ideiglenes montázskonstrukciók, amelyeket sportterepek fölött állítanak fel a téli 
idıszakban, hogy a sportterepeket télen is használni lehessen., 
A nyári idıszakban a ballonokat el kell távolítani. 
A feltételeket, amelyekkel elıírják a balloncsarnokok külalakját és mőszaki jellemzıit, a településrendezési 
feltételekkel állapítják meg, amelyeket az Igazgatóság KV ad ki, a város védett részein pedig az intézet 
elızetes feltételeivel állítják fel a balloncsarnokokat. 
A felállítás a sportterep használója kérelmére megy végbe az október 15-étıl április 15-éig tartó idıszakban. 

93. szakasz 
A fedett autóbusz-megállók montázskonstrukciók, amelyeket azért állítanak fel, hogy védelmül 
szolgáljanak a nyilvános szállítás igénybe vevıinek a légköri hatások ellen. 
A fedett autóbusz-megállók felállítása a nyilvános szállítás bejegyzett megállóin megy végbe, ahol ezt 
lehetséges megvalósítani a területi lehetıségekkel összhangban. 
A fedett autóbuszmegállókat az Igazgatóság KV településrendezési feltételeivel összhangban állítják fel. 

94. szakasz 
A vízen és vízterületen úszó objektumok olyan objektumok, amelyeket a vízterületen és víz felületén 
ideiglenesen lehet felállítani idegenforgalmi és vendéglátóipari funkció ellátására. Ilyenek a tutajok és a 
palánkok. 

95. szakasz 
A tutajok olyan objektumok, amelyek lehetnek átalakított hajók vagy tutajok, amelyeket vendéglátóipari 
tevékenység céljára használnak. Lehetnek fedettek vagy nyitottak, és lehetnek többszintesek.  
A tutajokat úgy lehet felállítani a vízterületen, hogy ne veszélyeztessék a hajózási utat. 
A tutajokat olyan helyeken lehet felállítani, amelyek lehetıvé teszik a a zavartalan megközelítést a gépkocsik 
és a gyalogosok részére. 
Ha a tutajok egy egészt képeznek a szárazföldön lévı objektummal, a vizesgócot biztosítása lehetséges a 
szárazföldön lévı objektum keretében. 
Ha a tutajok önmagukban álló úszóobjektumok, rendelkezniük kell az elıírt vizesgóccal a szanitáris 
feltételekkel összhangban, a szennyvizet pedig nem lehet beleengedni a vízterületbe. 
A tutajokat biztonságossá kell tenni az összes biztonsághoz szükséges feltétellel együtt. 
A tutaj felállítására vonatkozó engedély megkapásához be kell nyújtani a konstrukció projektumát, amelyet a 
meghatalmazott személy dolgozott ki. 
A településrendezési feltételeket a tutajok felállítására az Igazgatóság KV adja ki jelen határozattal 
összhangban, azzal hogy elızetesen be kell szerezni a Vajdasági Vizek Közvállalat feltételeit, a folyami hajózás 
feltételeit, a szanitáris feltételeket, a tőzoltóság feltételeit és a vízvezeték- és csatornahálózatra való 
csatlakozás feltételeit, amelyeket az Óbecsei Vodokanal KV ad ki. 
A tutaj felállítására vonatkozó engedély megkapására beadott kérvényhez mellékelni kell jelen szakasz 8. 
bekezdésébe foglalt, elızetesen megszerzett feltételeket. 
A tutaj felállítására vonatkozó engedélyt az osztály hozza meg. 

96. szakasz 
A palánkok olyan objektumok, amelyeket olyan helyeken állítanak fel, ahol lehetséges közfürdıt létrehozni és 
kialakítani, vagy megközelítést a vízterülethez az úszó objektumok számára. 
A palánkot a közfürdıhöz az érdekelt személy kérelmére állítják fel, és azt biztonságossá kell tenni az összes 
biztonsághoz szükséges tanúsítvánnyal összhangban. 
A palánk felállítására vonatkozó engedély megkapásához be kell nyújtani a konstrukció projektumát, amelyet a 
meghatalmazott személy dolgozott ki az objektumoknak erre a fajtájára. 
Ha a palánkot arra a célra állítják fel, hogy megközelítésként szolgáljon a vízterülethez (leereszkedıként a 
vízig, megközelítésként a szandolinok, csónakok számára és hasonló célokra), legfeljebb 4 m2-es lehet, és az 
Igazgatóság KV kiadta feltételekkel összhangban kell felállítani. 
A kérelmet a palánk felállítására, amely megközelítésként szolgál vízterülethez, a nyári idényre április 15-étıl 
október 15-éig kell benyújtani, és az engedélyt ugyanerre az idıszakra adják ki. 
Az idény végén a palánkot ki kell venni a vízbıl. 
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A palánk felállításra vonatkozó engedély megkapására beadott kérvényhez mellékelni kell jelen szakasz 3. és 
4. bekezdésébe foglalt, elızetesen megszerzett feltételeket. 
A palánk felállítására vonatkozó engedélyt az osztály hozza meg. 

97. szakasz 
A kerítéseket az építkezési helyeken és építkezési állványokat fel lehet állítani közrendeltetéső 
területeken, és azoknak az építkezési helyeknek az elkerítésére szolgálnak, amelyeknek van építkezési 
engedélyük, a munkálatok kivitelezésére vonatkozó engedélyük, illetve az építkezési felügyelıség döntése 
nyomán. 
Az építkezés befejeztével az építkezési befektetı köteles a közterületet visszaállítani az eredeti állapotába. 
Az objektum befektetıje köteles minıséges védelmet biztosítani az elıírásokkal összhangban. 
Az építkezési helyeken lévı kerítések és építkezési állványok felállításához a befektetınek elızetesen meg kell 
szereznie a felállításukra vonatkozó engedélyt az osztálytól. 

98. szakasz 
Az építkezési anyagok lehelyezése és egyéb objektumok és berendezések felállítása az építkezési 
munkálatok kivitelezése funkciójára közrendeltetéső területeken az építkezési hely elfogadott elfogadott 
tervével és a munkálatok tervezett dinamikájával összhangban megengedett. 
A befektetı köteles arra, hogy a lehelyezett építkezési anyagot, illetve az építkezési munkálatok kivitelezése 
funkciójára felállított objektumokat és berendezéseket megfelelı kerítéssel biztosítsa, és arra, hogy a 
munkálatok befejezése után visszaállítsa a közterületet eredeti állapotába, illetve abba az állapotba, amelyet a 
tervi dokumentáció elıirányoz. 
99. szakasz  
Tárgyakat és dolgokat nem lehet otthagyni a közrendeltetéső területeken, kivéve a tüzelıanyag berakása és 
kirakása esetét, de akkor se két óránál tovább. 
 
V. A KISEBB MONTÁZS- ÉS EGYÉB OBJEKTUMOK ELTÁVOLÍTÁSA 
 

100. szakasz 
A közrendeltetéső területeken felállított objektumok tulajdonosai jelen határozattal összhangban kötelesek 
eltávolítani az objektumokat rögtön azután, hogy letelik a felállításra vonatkozó engedélyben megjelölt 
felállítási határidı, illetve rögtön azután, hogy megszőnik az objektum felállítására vonatkozó engedély 
érvényessége, valamint rögtön azután, hogy letelik az a határidı, amelyre a terület bérbe lett adva. 
Az objektumok tulajdonosai kötelesek az objektumok eltávolítása után a közrendeltetéső területet visszaállítani 
az eredeti állapotába, illetve abba az állapotba, amelyet a tervi dokumentáció elıirányoz. 

 
101. szakasz 

Az objektum tulajdonosa köteles az objektumot eltávolítani a határozatban elıirányzott határidın belül, 
amelyet a kommunális felügyelı hoz meg, ha az objektum: 
az illetékes szerv engedélye nélkül lett felállítva, 
a felállításra vonatkozó engedéllyel lett felállítva, de letelt az engedélyben megjelölt, felállításra vonatkozó 
határidı, illetve megszőnt az objektum felállítására vonatkozó engedély érvényessége, vagy letelt az a 
határidı, amelyre a terület bérbe lett adva, 
engedéllyel lett felállítva, de a területnek a tervben meghatározott rendeltetést adnak, vagy szükség van rá, 
hogy az objektum helyén munkálatokat végezzenek a kommunális infrastruktúrán, 
engedéllyel lett felállítva, de 60 napnál hosszabb ideig nem lát el tevékenységet, az idény jellegő 
tevékenységek vonatkozásában pedig 30 napnál hosszabb ideig, 
engedéllyel lett felállítva, de az ideiglenes objektum tulajdonosa nem tartja magát a határozatban 
megállapított feltételekhez, amellyel a felállítás engedélyezve lett, 
engedéllyel lett felállítva, de a tervi dokumentum elıirányozza a lecserélését, illetve egy másik objektum 
felállítását, 
ha megszüntetik a lokalitást. 
A kommunális felügyelınek az objektum eltávolításáról szóló határozata ellen be lehet terjeszteni kifogást a 
Községi Tanácsnak a határozat kézbesítésétıl számított 8 nyolc napos határidın belül. 
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102. szakasz 
Abban az esetben, az objektum tulajdonosa nem lép fel a felügyelı határozata szerint a meghagyott határidın 
belül, az objektum eltávolítása kényszerúton fog végbemenni az objektum tulajdonosa terhére. 
Ha a felállított objektum engedély nélkül lett csatlakoztatva a kommunális infrastruktúrára, az adott 
infrastruktúra tulajdonosa köteles meghiúsítani a használatát. 

103. szakasz 
Az objektum kényszereltávolítását, mely az elızı szakaszba lett belefoglalva, a kommunális felügyelıség végzi 
el azon vállalat szolgáltatásainak igénybevételével, amely képesítve van ennek a teendınek az ellátására. 
A kényszerúton eltávolított objektumok elhelyezését és ırzését a Községi Közigazgatási Hivatal biztosítja, 
amely nem felel azért a kárért, amely a kényszereltávolítás és az eltávolított objektumok elhelyezése és ırzése 
során jön létre. 
A Községi Közigazgatási Hivatal nem visel felelısséget azért az áruért, mely az eltávolított objektumban 
található. 
Az közterületrıl eltávolított objektumok átvétele alkalmával a tulajdonosnak kötelessége kifizetni a 
kényszereltávolítás és ırzés költségeit. 

104. szakasz 
Az objektum tulajdonosát felszólítják az objektum kényszereltávolítása napjától számított 15 napos határidın 
belül, hogy vegye át az objektumot, ugyanakkor értesítik, hogy ha nem veszi át az objektumot a felszólítás 
kézbesítésétıl számított 15 napos határidın belül, nyilvános árverésen fogják azt eladni. 
Ha a tulajdonos nem veszi át a kényszerúton eltávolított objektumot a kényszereltávolítás napjától számított 
60 napos határidın belül, a Községi Közigazgatási Hivatal nyilvános árverésen fogja azt eladni, azokat az 
eszközöket pedig, amit ebbıl az eladásból valósítanak meg, az eltávolítás és ırzés költségeinek fedezésére 
használják fel, és ha azok erre nem elegendıek, a különbséget a tulajdonossal fizettetik meg. 
A nyilvános árverés eljárásának lefolytatására és az objektumok eladására a községi elnök külön bizottságot 
fog kinevezni. 
Ha a kényszerúton eltávolított objektumot nem lehetett eladni a megtartott nyilvános árverésen, vagy 
nyilvánvaló, hogy az árverés költségei nem lesznek arányosak az eladással nyert összeggel, vagy fennáll a 
veszély, hogy az objektum tönkre fog menni, a kényszerúton eltávolított objektumot szabad eladásban fogják 
értékesíteni. 
Ha nem tudnak vevıt találni hat hónapos határidın belül, és a tulajdonos sem veszi át az objektumot, a 
kényszerúton eltávolított objektumot fel lehet használni mint közjót, átkerülhet annak a vállalatnak vagy 
vállalkozónak a tulajdonába, aki meg lett bízva az objektum ırzésével, vagy meg lehet semmisíteni. 
Az ideiglenesen elvett tárgy eladásával megvalósított eszközök a községi költségvetés jövedelmét képezik. 
 
 
VI. FELÜGYELET  

105. szakasz 
Jelen határozat alkalmazását a Községi Közigazgatási Hivatal felügyeli. 
Jelen határozat és jelen határozat alapján meghozott egyéb általános és egyedi okiratok végrehajtása feletti 
felügyelet teendıit a Községi Közigazgatási Hivatal látja el a kommunális felügyelı révén. 
A felügyelet végzése során a törvényes meghatalmazások mellett kommunális felügyelı köteles arra, hogy: 
ellenırizze a közrendeltetéső területeken lévı ideiglenes jellegő montázsobjektumok felállítását, állapotát és 
azt a módot, hogy azokat a jogi személyek és vállalkozók használják, karbantartják, védik, 
ellenırizze a közrendeltetéső terület használatát, karbantartását és védelmét, 
kérvényt nyújtson be a szabálysértési eljárás megindítására abban az esetben, ha nem járnak el a 
végrehajtható határozat szerint, 
és hogy egyéb szükséges intézkedéseket foganatosítson a közrendeltetéső terület használatára jelen 
határozattal és jelen határozat alapján meghozott egyéb okiratokkal összhangban. 
A felügyelet végzése során a kommunális felügyelı meg van hatalmazva arra, hogy helyszíni bírságot szabjon 
ki a természetes személynek, jogi személynek, a jogi személynél lévı felelıs személynek és a vállalkozónak. 
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VII. BÜNTETİ RENDELKEZÉSEK 
106. szakasz 

A szabálysértésért 50.000.00 dinártól 1.000.000.00 dinárig terjedı összegő pénzbüntetéssel sújtják a jogi 
személyt, ha: 
1.) az illetékes szerv engedélye nélkül állít fel vagy használ ideiglenes objektumot (a határozat 8. szakasza), 
2.) a határozat 12. szakasza 2. bekezdésével ellentétesen lép fel, 
3.) nem lép fel a határozat 13. szakasza 3. bekezdésével összhangban, 
4.) nem lép fel a határozat 14. szakasza 4. bekezdésével összhangban, 
5.) a határozat 15. szakasza 4. bekezdésével ellentétesen lép fel, 
6.) nem lép fel a határozat 20. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
7.) a határozat 21. szakasza 3. bekezdésével ellentétesen lép fel, 
8.) nem lép fel a határozat 22. szakasza 4. bekezdésével összhangban, 
9.) nem lép fel a határozat 22. szakasza 6. bekezdésével összhangban, 
10.) nem lép fel a határozat 32. szakasza 5. bekezdésével összhangban, 
11.) nem lép fel a határozat 33. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
12.) nem lép fel a határozat 34. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
13.) nem lép fel a határozat 35. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
14.) nem lép fel a határozat 36. szakasza 3. bekezdésével összhangban, 
15.) nem lép fel a határozat 38. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
16.) nem lép fel a határozat 39. szakasza 3. bekezdésével összhangban, 
17.) nem lép fel a határozat 40. szakasza 5. bekezdésével összhangban, 
18.) nem lép fel a határozat 41. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
19.) nem lép fel a határozat 43. szakasza 3. bekezdésével összhangban, 
20.) nem lép fel a határozat 50. szakasza 3. bekezdésével összhangban, 
21.) nem lép fel a határozat 55. szakaszával összhangban, 
22.) a határozat 93. szakasza 3. bekezdésével ellentétesen lép fel, 
23.) nem lép fel a határozat 96. szakasza 6. bekezdésével összhangban, 
24.) nem lép fel a határozat 97. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
25.) nem lép fel a határozat 98. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
26.) nem lép fel a határozat 99. szakaszával összhangban, 
27.) nem lép fel a határozat 100. szakasza 1. bekezdésével összhangban, 
28.) nem lép fel a határozat 100. szakasza 2. bekezdésével összhangban, 
29.) nem lép fel a határozat 101. szakaszával összhangban, 
30.) a határozat 102. szakasza 2. bekezdésével ellentétesen lép fel, 
31.) nem lép fel a kommunális felügyelı határozata szerint (a határozat 105. szakasza). 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt szabálysértésért 5.000,00 dinártól 250.000,00 dinárig terjedı összegő 
pénzbüntetéssel sújtják a vállalkozót. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt szabálysértésért 2.500,00 dinártól 75.000,00 dinárig terjedı összegő 
pénzbüntetéssel sújtják a jogi személynél lévı felelıs személyt. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt szabálysértésért 2.500,00 dinártól 75.000,00 dinárig terjedı összegő 
pénzbüntetéssel sújtják a természetes személyt. 
 
 
VIII. ÁTMENETI ÉS ZÁRÓRENDELKEZÉSEK 
 

107. szakasz 
Minden eljárást, amelynek bódé, illetve kisebb montázsobjektumok felállítása vagy eltávolítása a tárgya, és 
amely jelen határozat hatályba lépése elıtt lett megindítva, jelen határozat 112. szakaszába foglalt, idáig 
érvényes határozatok rendelkezései szerint lesznek lezárva. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt objektumok tulajdonosaival az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság KV 
szerzıdést fog kötni az építési telek bérlésérıl jelen határozattal összhangban. 
 
 



Страна 45.  СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ    Број 3. 

45. Oldal ÓBECSE KÖZSÉG HIVATALOS LAPJA   3. Szám 

                                                                             26.04.2012.     ***     2012.04.26. 

    

 

108. szakasz 
Az Óbecse község területén a bódék és kisebb montázsobjektumok felállítására szolgáló lokációk beosztásáról 
szóló programot Óbecse Községi Közigazgatási Hivatalának Településrendezési, Építésügyi, Közmővesítési és 
Környezetvédelmi Osztálya és az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság KV javaslatára a Községi Tanács fogja 
meghozni jelen határozat hatályba lépésétıl számított 60 napos határidın belül. 

109. szakasz 
A bérlık, akiknek a bódéi, illetve kisebb montázsobjektumai a program szerint lettek felállítva a lokációkon, és 
nem telt le szerzıdéses határidejük, megtartják a jogot a lokációra a szerzıdéses határidı leteltéig. 
Jelen szakasz 1. bekezdésébe foglalt objektumok tulajdonosaival (akik az érvényes szerzıdések szerint az 
építési telek ideiglenes használói) az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság KV a program meghozatalától számított 
60 napos határidın belül szerzıdést fog kötni az építési telek bérlésérıl jelen határozattal összhangban, a 
szerzıdéses határidı leteltéig szóló idıszakra. 
A bérlık számára, akiknek a bódéi, illetve kisebb montázsobjektumai a program szerint lettek felállítva a 
lokációkon, és letelt szerzıdéses határidejük, az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság KV eljárást fog lefolytatni a 
lokációk kiadására, a program meghozatalától számított 60. napos határidın belül. 

110. szakasz 
Az objektumok bérlıi, illetve tulajdonosai, akiknek a bódéi, illetve kisebb montázsobjektumai azokon a 
lokációkon lettek felállítva, amelyek a programban megtalálhatók, kötelesek azokat eltávolítani Óbecse Község 
Településrendezési, Építésügyi, Közmővesítési és Környezetvédelmi Osztálya értesítésének megküldésétıl 
számított 30 napos határidın belül. 
Ha maga az elızı bekezdésbe foglalt objektumbérlı, illetve -tulajdonos nem távolítja el a bódét, illetve kisebb 
montázsobjektumot, az az ı költségén lesz eltávolítva. 

111. szakasz 
Az Óbecse község területén lévı építési telek rendezésére, használatára, elıremozdítására és védelmére 
vonatkozó feltételek biztosításának teendıit az Óbecsei Építésügyi Igazgatóság Közvállalat látja el. 

112. szakasz 
Jelen határozat hatályba lépése napján megszőnik A bódék és egyéb ideiglenes objektumok felállítására 
vonatkozó feltételekrıl szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 4/96. sz.) és Az Óbecse község 
területén történı reklámobjektum-felállításról és plakátolásról szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 
6/97. sz.) érvényessége. 

113. szakasz 
Jelen határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésétıl számított nyolcadik napon lép 
hatályba. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse község 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE    Óbecse Község Képviselı-testületének elnöke 
Ikt. sz.: I 011-44/2012             Dušan Jovanović, s.k. 
Kelt: 2012.04.26-án 
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7. 
 На основу члана 167. став 4. Закона о планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 72/09, 81/09-
испр., 64/10-одлука УС и 24/11), члана 32. став 1. тачка 6. Закона о локалној самоуправи („Сл. гласник 
РС“, бр. 129/07), члана 31. став 1. тачка 6. Статута општине Бечеј („Сл. лист општине Бечеј“, бр. 3/11- 
пречишћен текст-), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. године, 
донела је 
 

О Д Л У К У 
О УСЛОВИМА И МЕРАМА КОЈЕ ЈЕ ПОТРЕБНО СПРОВЕСТИ И ОБЕЗБЕДИТИ 

У ТОКУ УКЛАЊАЊА ОБЈЕКТА 
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I  ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 1. 
 Овом Одлуком уређују се и обезбеђују услови и мере које је потребно спровести и обезбедити у 
току уклањања објеката који представљају непосредну опасност за живот и здравље људи, за суседне 
објекте и за безбедност саобраћаја, на територији општине Бечеј (у даљем тексту: општина) и одређује 
орган надлежан за доношење решења о дозволи за уклањање објекта, односно његовог дела. 

Члан 2. 
 Уклањање објекта односно његовог дела за које се утврди да је услед дотрајалости или већих 
оштећења угрожена стабилност објекта односно његовог дела  и да представља непосредну опасност 
за живот и здравље људи, за суседне објекте и за безбедност саобраћаја, на захтев заинтересованог 
лица или по службеној дужности, одобрава решењем Одељење надлежно за послове урбанизма и 
грађевинарства, општинске управе Општине Бечеј (у даљем тексту: Одељење). 

Члан 3. 
 Решење из члана 2. ове Одлуке може се извршити ако је претходно обезбеђен смештај 
корисника објекта, осим у случају када се уклањање објекта одобрава на захтев власника, који тај 
објекат користи. 
 

II   ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ 
Уклањање објекта на захтев заинтересованог лица 

 
Члан 4. 

 Уклањању објекта, односно његовог дела, може се приступити само на основу решења о дозволи 
и о уклањања објекта, односно његовог дела. 

Члан 5. 
 Власник објекта, уз захтев за издавање решења о дозволи за уклањање објекта, односно 
његовог дела прилаже: 
 1) главни пројекат рушења објекта, односно његовог дела, са техничком контролом у три 
примерка; 
 2) доказ о својини на објекту, односно његовом делу, (извод – препис листа непокретности издат 
и оверен од Републичког геодетског завода – Служба за катастар непокретности Бечеј или 
купопродајни уговор оверен од стране надлежног суда и Пореске управе, Филијала Бечеј); 
 3) сагласност Покрајинског завода за заштиту споменика културе, ако се ради о објекту који се 
налази под заштитом; 
 4) пројекат регулисања саобраћаја за време извођења радова на уклањању објекта или дела 
објекта, уколико је угрожено несметано одвијање саобраћаја у непосредној близини, што утврђује 
управљач јавног пута; 
 5) посебне услове, ако се ради о објекту чијим би уклањањем био угрожен јавни интерес 
(заштита постојеће комуналне и друге инфраструктуре, заштита животне средине и слично) што 
утврђује надлежни орган. 

Члан 6. 
 Главни пројекат рушења са техничком контролом, садржи мере и начин обезбеђења суседних 
објеката и инфраструктуре, мере и начин обезбеђења пролазника и саобраћаја и мере на уређењу 
градилишта. 
 Главни пројекат рушења обавезно садржи услове и мере заштите суседних објеката и начин 
искључења објекта који се уклања са мреже комуналне и друге инфраструктуре. 
 Изузетно, уколико се радови на уклањању објекта изводе истовремено са радовима на изградњи 
новог објекта за који је издата грађевинска дозвола, пројекат рушења је саставни део пројектно-
техничке документације за изградњу новог објекта. 

Члан 7. 
 Власник објекта по добијању дозволе за уклањање објекта дужан је да осам дана пре почетка 
радова на уклањању објекта, пријави Одељењу назив извођача радова, име одговорног извођача 
радова, датум почетка извођења радова и рок завршетка радова. 
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 Уз пријаву из става 1. овог члана власник објекта подноси и доказ да је решено питање смештаја 
корисника објекта, у смислу члана 3. Одлуке. 

Члан 8. 
 Власник објекта који се уклања и извођач радова на уклањању објекта дужни су да при 
спровођењу уклањања објекта односно његовог дела, обезбеде: 
 1) ограђивање и видно обележавање простора на коме се спроводи уклањање; 
 2) предузимање мера на смањењу загађења при уклањању (постављање заштитног платна, 
поливање објеката и слично); 
 3) спровођење мера заштите суседних објеката утврђених пројектно-техничком документацијом; 
 4) свакодневно одвожење шута; 
 5) обезбеђење уредног одвијања пешачког и колског саобраћаја са постављањем прописане 
сигнализације и знакова упозорења у складу са пројектом регулисања саобраћаја; 
 6) постављање заштитне ограде око парцеле на коме је извршено уклањање објекта и 
обезбеђење од неовлашћеног приступа. 
 По завршеном уклањању објекта, односно његовог дела, власник објекта који је уклоњен , 
односно извођач радова на уклањању објекта, дужни су да уреде земљиште и уклоне грађевински 
отпад, изравнају терен, околину доведу у уредно стање и сва оштећења која су настала на јавној 
површини или комуналној инфраструктури, отклоне. 
 У случају да власник уклоњеног објекта не изврши радове из става 2. овог члана, исти ће се 
извршити принудним путем на терет власника објекта. 
 

Уклањање објекта по службеној дужности 
 

Члан 9. 
 Уклањање објекта односно његовог дела за које се утврди да је услед дотрајалости или већих 
оштећења угрожена стабилност објекта односно његовог дела и да представља непосредну опасност за 
живот и здравље људи, за суседне објекте и за безбедност саобраћаја, налаже решењем по службеној 
дужности орган надлежан за послове грађевинске инспекције општинске управе Општине Бечеј (у 
даљем тексту: грађевинска инспекција). 

Члан 10. 
 Поступак уклањања објекта односно његовог дела, по службеној дужности покреће грађевинска 
инспекција, по сачињавању записника о процени стања објекта, односно његовог дела. 
 Ако грађевинска инспекција утврди да се непосредна опасност за живот и здравље људи, 
суседне објекте и за безбедност саобраћаја може отклонити и реконструкцијом објекта односно 
његовог дела, о томе обавештава власника објекта ради предузимања потребних мера у складу са 
Законом. 
 Решењем којим се одобрава реконструкција објекта или дела објекта у смислу става 2. овог 
члана, утврђује се рок у коме се радови на реконструкцији морају завршити, у супротном грађевинска 
инспекција ће по службеној дужности наложити решењем уклањање објекта односно његовог дела. 

Члан 11. 
 У случају када се доноси решење из члана 9. Одлуке, Одељење обезбеђује на терет власника 
објекта израду пројекта рушења са техничком контролом. 

Члан 12. 
 Решење о дозволи за уклањање објекта, односно његовог дела које се доноси по службеној 
дужности, обавезно садржи рок у којем се решење мора спровести са напоменом да ће се у случају 
непоштовања датог рока, објекат односно део објекта уклонити принудним путем на терет власника. 
 

III  НАДЗОР 
 

Члан 13. 
 Надзор на спровођењем одредаба Одлуке врши Одељење. 
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 Послове инспекцијског надзора над применом Одлуке врше грађевинска инспекција и орган 
надлежан за послове саобраћајне инспекције општинске управе Општине Бечеј (у даљем тексту: 
саобраћајна инспекција), у оквиру својих надлежности. 

Члан 14. 
 Грађевинска инспекција у вршењу инспекцијског надзора поред законом утврђених овлашћења, 
проверава: 
 1) да ли уклањањем објекта, односно делом објекта руководи одговорни извођач радова  и да ли 
исти испуњава услове за обављање тог посла; 
 2) да ли је власник објекта закључио уговор о извођењу радова на уклањању објекта, односно 
на делу објекта; 
 3) да ли је извршена пријава почетка радова на уклањању објекта односно на делу објекта у 
складу са чланом 7. Одлуке; 

4) да ли је извођач радова преузео мере прописане чланом 8. Одлуке; 
 5) да ли се уклањање објекта односно дела објекта врши у складу са пројектом рушења објекта. 

Члан 15. 
 Грађевинска инспекција подноси захтев за вођење прекршајног поступка за прекршаје 
прописане Одлуком. 
 Уколико грађевинска инспекција у обављању инспекцијског надзора уочи повреду прописа из 
надлежности другог органа, обавестиће одмах о томе писаним путем надлежни орган. 

Члан 16. 
  У вршењу инспекцијског надзора грађевинска инспекција поред законом утврђених овлашћења, 
има право да наложи решењем инвеститору односно власнику објекта забрану даљег уклањања објекта 
односно дела објекта уз обезбеђење стабилности објекта, а ако то није могуће, наставак радова изводе 
на терет власника са овлашћеним извођачем уз спровођење свих мера хигијенско-техничке заштите, 
остављајући рок власнику који не може бити дужи од седам дана да уочене недостатке уклони, ако 
утврди 
 1) да власник објекта није закључио уговор о извођењу радова са извођачем радова који је 
уписан у регистар привредних субјеката и има бар једно запослено лице са високом стручном спремом 
и лиценцом за одговорног извођача радова; 
 2) да власник објекта није извршио пријаву почетка радова; 
 3) да се уклањање објекта односно дела објекта не врши у складу са пројектом рушења објекта 
на основу којег је издато решење о уклањању објекта; 
 4) да власник објекта односно извођач радова није преузео мере прописане чланом 8. Одлуке. 

Члан 17. 
 Саобраћајна инспекција у вршењу инспекцијског надзора има право и дужност да проверава да 
ли је власник објекта односно извођач радова преузео мере на обезбеђењу уредног одвијања 
пешачког, колског и другог саобраћаја и постављања прописане сигнализације и знакова упозорења. 

Члан 18. 
 У вршењу инспекцијског надзора саобраћајна инспекција поред законом прописаних овлашћења, 
има право да решењем наложи: 

1) власнику објекта који се уклањања или дела објекта, односно извођачу радова, да преузме 
мере на обезбеђењу одвијања несметаног пешачког, колског и другог саобраћај; 
 2) власнику објекта који се уклања, постављање прописане сигнализације и знакова упозорења. 
 

IV  КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 19. 
 Новчаном казном у износу од 50.000 динара до 1.000.000 динара, казниће се за прекршај правно 
лице, ако: 
 1) приступи уклањању објекта односно дела објекта без одобрења надлежног органа (члан 4. 
Одлуке); 
 2) не изврши пријаву почетка радова у складу са чланом 7. Одлуке; 
 3) не обезбеди мере заштите и обезбеђења утврђене чланом 8. Одлуке; 
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 4) не поступи у складу са решењем грађевинског инспектора (члан 16. Одлуке); 
 5) не поступи у складу са решењем инспектора за саобраћај и путеве (члан 18. Одлуке). 
 
 За прекршај из става 1. овог члана казниће се и одговорно лице у правном лицу, новчаном 
казном у износу од 2.500 динара до 75.000 динара. 
 За прекршај из става 1. овог члана казниће се и предузетник, новчаном казном у износу од 5.000 
до 250.000 динара. 
 За прекршај из става 1. овог члана казниће се и физичко лице, новчаном казном у износу од 
5.000 динара до 75.000 динара. 
 

V  ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 20. 
 Даном ступања на снагу ове Одлуке престаје да важи Одлука о условима за рушење објеката 
(„Службени лист општине Бечеј“, број: 7/98 и 3/01). 

Члан 21. 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
  Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 011-45/2012 
Дана: 26.04.2012. године 
    Б  Е  Ч  Е  Ј  

-----------0----------- 
7. 
 A tervezésrıl és építésrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 72/09, 81/09 – 
helyreigazítás, 64/10 – a KB határozata és 24/11 számok) 167. szakaszának 4. bekezdése, A helyi 
önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. szakasza 1. 
bekezdésének 6. pontja, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/11 szám – egységes 
szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete 
a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
AZOKRÓL A FELTÉTELEKRİL ÉS INTÉZKEDÉSEKRİL, AMIELYEKET VÉGRE KELL HAJTANI ÉS 

BIZTOSÍTANI KELL AZ OBJEKTUMOK ELTÁVOLÍTÁSA SORÁN 
 

I. ÁLTALÁNOS RENDELKÉZÉS 
 

1. szakasz 
 Jelen Határozattal rendezzük és biztosítjuk azokat a feltételeket és intézkedéseket, amelyeket végre 
kell hajtani és biztosítani kell azon objektumok eltávolítása során amelyek közvetlen veszélyt jelentenek az 
emberek életére és egészségére, a szomszédos objektumokra és a közlekedés, biztonságára Óbecse Község 
területén (a továbbiakban: község), valamint meghatározzuk azt a szervet, amelynek hatáskörébe tartozik az 
objektum vagy annak egy része eltávolítására vonatkozó engedély kiadásáról szóló határozat meghozatala. 

2. szakasz 
 Annak az objektumnak vagy objektumrésznek az eltávolítását, amelyrıl bebizonyosodik, hogy kora 
vagy nagyobb károsodásai miatt közvetlen veszélyt jelent az emberek életére és egészségére, a szomszédos 
objektumokra és a közlekedés biztonságára, az érdekelt személy kérelmére vagy hivatali kötelességbıl, 
Óbecse Község Közigazgatási Hivatala Településrendezési és Építésügyi Osztályának (a továbbiakban: Osztály) 
hagyják jóvá. 
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II. KÜLÖN RENDELKEZÉSEK 
 

Az objektumnak az érdekelt személy kérésére történı eltávolítása 
 

4. szakasz 
 Az objektum vagy annak egy része eltávolításához csak az objektum vagy annak egy része 
eltávolítására vonatkozó engedély alapján szabad. 

5. szakasz 
 Az objektum tulajdonosának az objektum vagy annak egy része eltávolítására vonatkozó engedély 
kiadási végzésével kapcsolatos kérelem mellé mellékelnie kell: 

1) az objektum vagy annak egy része lebonásának fı projektumát a mőszaki ellenırzéssel együtt 
három példányban, 
 2) bizonyítékot az objektum vagy annak egy része tulajdonjogáról (kivonat az ingatlanról, amit a Szerb 
Köztársaság Földmérıi Intézetének Óbecsei Kataszteri Szolgálata hitelesített, vagy az illetékes bíróság és az 
Adóhivatal – Óbecsei Fiókintézet által hitelesített adásvételi szerzıdés), 
 3) a Tartományi Kulturális Emlékmővédelmi Intézet jóváhagyása, amennyiben védelem alatt álló 
objektumról van szó, 
 4) az objektum eltávolítási idejére vonatkozó közlekedésszabályozási projektum amennyiben, 
veszélyeztetve van a közlekedés zavartalan lefolyása a közvetlen környezetben, amit a közutak igazgatója 
erısít meg, 
 5) külön feltételeket, amennyiben olyan objektumról van szó, amelyek eltávolításával sérül a közérdek 
(a meglévı kommunális és más infrastruktúra védelme, környezetvédelem, stb.), amit az illetékes szerv erısít 
meg. 

6. szakasz 
 A mőszaki ellenırzéssel rendelkezı lebontási fı projektum tartalmazza a szomszédos objektumok és 
infrastruktúra biztosításának intézkedéseit és módját, a járókelık és közlekedés biztosításának intézkedéseit és 
módját, valamint az építkezés rendezésére vonatkozó intézkedéseket.  
 A lebontási fı projektumnak kötelezıen tartalmaznia kell a szomszédos objektumok védelmére 
vonatkozó feltételeket és intézkedéseket, valamint az eltávolítandó objektum lekapcsolásának módját a 
kommunális és más infrastruktúráról. 
 Kivételes esetben, ha az objektum eltávolítási munkálatai az új objektum felépítésével egyidıben 
folynak, amire kiadták az építési engedélyt, a lerombolási projektum szerves részét képezi az új objektum 
projektum-mőszaki dokumentációjának. 

7. szakasz 
 Az objektum tulajdonosa annak eltávolítására vonatkozó engedély kézhezvétele után, a munkálatok 
megkezdése elıtt nyolc nappal köteles az Osztálynak bejelenteni a kivitelezı elnevezését, a kivitelezı felelıs 
személyének nevét, a munkálatok kivitelezésének kezdetét és befejezésének határidejét. 
 Jelen szakasz 1. bekezdésében említett bejelentés mellett át kell adni a bizonylatot arról, hogy 
megoldották az objektum használóinak elhelyezését, jelen Határozat 3. szakaszának értelmében. 

8. szakasz 
 Az objektum tulajdonosa és az eltávolítást kivitelezı kötelesek az objektum vagy annak egy része 
eltávolítása során biztosítani a következıket: 

1) annak a területnek az elkerítését és látható kijelölését, ahol az eltávolítást végzik,  
2) intézkedéseket foganatosítani az eltávolítás során a szennyezés elkerülése érdekében (védıvászon 

elhelyezése, az objektum öntözése és hasonlók), 
3) a szomszédos épületek védelmében végrehajtani a projektummőszaki dokumentációban meghatározott 

intézkedéseket, 
4) a salak minden nap történı elszállítása, 

     5) a gyalogos és úti közlekedés rendes folyamatának biztosítása az elıírt figyelmeztetı jelzések és jelek 
elhelyezésével, összhangban a közlekedést szabályozó projektummal, 
     6) védıkerítés elhelyezése a telek körül, amelyen végzik az objektum eltávolítását, valamint biztosítani, 
hogy az illetéktelenek ne férjenek hozzá. 
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 Az objektum vagy egy része eltávolítása után a tulajdonosnak vagy a kivitelezınek kötelezı rendbe 
hoznia a telket és eltávolítani az építési hulladékot, s elhárítani az összes kárt, amit a közterületen vagy a 
kommunális infrastruktúrán okoztak. 
 Abban az esetben, ha az objektum tulajdonosa nem végzi el a jelen szakasz 2. bekezdésében foglalt 
munkákat, azokat kényszerrel végzik el az objektum tulajdonosának terhére. 
 

Az objektum hivatali kötelességbıl történı eltávolítása 
 

9. szakasz 
 Annak az objektumnak vagy objektumrésznek az eltávolítását, amelyrıl bebizonyosodik, hogy kora 
vagy nagyobb károsodásai miatt közvetlen veszélyt jelent az emberek életére és egészségére, a szomszédos 
objektumokra és a közlekedés biztonságára, hivatali kötelességbıl Óbecse Község Közigazgatási Hivatala 
építésügyi felügyelısége határozatával rendelik el (a továbbiakban: építésügyi felügyelıség). 

10. szakasz 
 Az objektumnak vagy objektumrésznek a lebontását hivatali kötelességbıl az építésügyi felügyelıség 
indítja meg, miután összeállították a jegyzıkönyvet az objektum vagy objektumrész állapotfelmérésérıl. 
 Amennyiben az építésügyi felügyelıség úgy ítéli meg, hogy az emberek életét és egészségét, a 
szomszédos objektumokat és a közlekedés biztonságát fenyegetı közvetlen veszély elhárítható az objektum 
vagy egy része rekonstrukciójával, arról értesíti az objektum tulajdonosát, hogy intézkedjen a Törvénnyel 
összhangban. 
 A határozattal, amivel jelen szakasz 2. bekezdésének értelmében jóváhagyják az objektum vagy egy 
részének rekonstrukcióját, meghatározzák a rekonstrukció elvégzésének határidejét, ellenkezı esetben pedig 
az építésügyi felügyelıség hivatalos kötelességbıl elrendeli az objektum vagy egy része eltávolítását. 

11. szakasz 
 A jelen Határozat 9. szakaszában említett Határozat meghozatalának esetében az Osztály biztosítja az 
objektum tulajdonosának terhére a lerombolási projektum kidolgozását a mőszaki ellenırzéssel együtt. 

12. szakasz 
 Az a Határozat, amelyet hivatali kötelességbıl hoznak meg az objektum vagy része eltávolítására 
vonatkozóan, kötelezıen tartalmazza a határidıt, mely alatt a határozatot végre kell hajtani, azzal a 
megjegyzéssel, hogy ha a határidıt nem tartják tiszteletben, az objektumot vagy egy részét kényszerszerően 
távolítják el a tulajdonos terhére. 
 

III. FELÜGYELET 
 

13. szakasz 
 A Határozat végrehajtását az Osztály felügyeli. 
 A Határozat végrehajtásával kapcsolatos felügyelıi feladatokat az építésügyi felügyelıség és Óbecse 
Község Közigazgatási Hivatalának közlekedésügyi felügyelısége (a továbbiakban: közlekedésügyi 
felügyelıség) végzik, hatáskörük keretein belül. 

14. szakasz 
 Az építésügyi felügyelıség a törvényben foglalt hatásköre mellett ellenırzi a következıket is: 

1) az objektum vagy részének eltávolítását a felelıs kivitelezı vezeti-e és megfelel-e azoknak a 
feladatoknak a végzésére, 

2) az objektum tulajdonosa megkötötte-e a szerzıdést az objektum vagy egy része eltávolítási 
munkáira vonatkozóan, 

3) bejelentették-e az objektum vagy egy része eltávolítási munkálatainak kezdetét, összhangban a 
Határozat 7. szakaszával, 

4) a kivitelezı foganatosította-e a Határozat 8. szakaszában foglalt intézkedéseket, 
5) az objektum vagy egy része eltávolítását az objektum lebontási projektumával összhangban végzik-

e. 
15. szakasz 

 Az építésügyi felügyelıség kihágási eljárásra vonatkozó kérelmet terjeszt be a Határozattal elıírt 
kihágások esetében. 
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 Amennyiben az építésügyi felügyelıség felügyeletvégzés közben megállapít egy másik szerv 
hatáskörébe tartozó kihágást, írásban azonnal értesíti az illetékes szervet. 

16. szakasz 
 Az építésügyi felügyelıségnek a felügyeletvégzés során a törvényben foglalt hatásköre mellett joga van 
arra, hogy a kivitelezı vagy az objektum tulajdonosa számára elrendelje az objektum vagy egy része 
eltávolításának tilalmát biztosítva az objektum stabilitását, amennyiben pedig ez nem lehetséges, a 
munkálatok folytatása a meghatalmazott kivitelezıvel rendelkezı tulajdonost terheli, végrehajtva az összes 
egészségtechnikai védelmi intézkedést, határidıt meghagyva a tulajdonos számára, amelye nem lehet 
hosszabb hét napnál, hogy a megfigyelt hiányosságokat elhárítsa, amennyiben megállapítják, hogy: 

1) az objektum tulajdonosa nem kötött szerzıdést a munkálatok kivitelezésérıl, egy olyan kivitelezıvel, 
aki be van jegyezve a gazdasági társaságok jegyzékébe és van legalább egy felsıfokú végzettségő dolgozója 
és licensze a munkálatok kivitelezéséhez, 

2) az objektum tulajdonosa nem jelentette be a munkálatok kezdetét, 
3) az objektum vagy egy részének eltávolítását nem az objektum lerombolási projektumával 

összhangban végzik amely alapján kiadták az objektum eltávolítási engedélyét, 
4) az objektum tulajdonosa vagy a munkálatok kivitelezıje nem foganatosította a Határozat 8. szakaszával 
elıírt intézkedéseket. 

17. szakasz 
 A közlekedésügyi felügyelıségnek a felügyeletvégzés során joga és kötelezettsége ellenırizni, hogy az 
objektum tulajdonosa vagy a munkálatok kivitelezıje foganatosította-e az arra vonatkozó intézkedéseket, 
hogy rendben folyhasson a gyalogos, az úti és más közlekedés, valamint elhelyezte-e az elıírt figyelmeztetı 
jeleket és jelzéseket. 

18. szakasz 
 A közlekedési felügyelıségnek feladatainak végzése során a törvénnyel elıírt hatásköre mellett jogában 
áll, hogy határozatával elrendelje a következıket: 

1) az objektum tulajdonosának az objektum vagy egy részének eltávolítását, illetve a munkálatok 
kivitelezıjének, hogy foganatosítson intézkedéseket a zavartalan gyalogos, úti és más közlekedés céljából, 

2) az objektum tulajdonosának, hogy elhelyezze az elıírt figyelmeztetı jelzéseket és jeleket. 
 

IV. BÜNTETİ RENDELKEZÉSEK 
 

19. szakasz 
 50.000 dinártól 1.000.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel sújtjuk azt a jogi személyt, aki: 

1) az illetékes szerv jóváhagyása nélkül fog hozzá az objektum vagy egy része eltávolításához (a 
Határozat 4. szakasza) 

2) nem jelenti be a munkálatok kezdetét összhangban a Határozat 7. szakaszával, 
3) nem foganatosít biztonsági intézkedéseket a Határozat 8. szakaszával összhangban, 
4) nem cselekszik az építésügyi, felügyelı határozata szerint (a Határozat 16. szakasza), 
5) nem cselekszik a közlekedésügyi felügyelı határozata szerint (a Határozat 18. szakasza). 

 Jelen szakasz 1. bekezdésében említett szabálysértésért a jogi személy felelıs személyét 2.500-tól 
75.000 dinárig terjedı pénzbüntetéssel sújtjuk. 
 Jelen szakasz 1. bekezdésében említett szabálysértésért a vállalkozót 5.000-tıl 250.000 dinárig terjedı 
pénzbüntetéssel sújtjuk. 
 Jelen szakasz 1. bekezdésében említett szabálysértésért a természetes személyt 5.000-tıl 75.000 
dinárig terjedı pénzbüntetéssel sújtjuk. 
 
 

V. ÁTMENETI ÉS ZÁRÓRENDELKEZÉSEK 
 

20. szakasz 
 Jelen Határozat hatályba lépésének napján megszőnik objektumok lebontásának feltételeirıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 7/98 és 3/01 számok) hatályossága. 
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21. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos lapjában való megjelenésérıl számított nyolcadik napon lép 
hatályba. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse község 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
Ikt. sz.: I 011-45/2012                 Dušan Jovanović, s.k. 
Kelt: 2012.04.26-án 

Ó  B  E  C  S  E     
-----------0----------- 

8. 
 На основу члана 23. став 1. Закона о јавним предузећима и обављању делатности од општег 
интереса („Службени гласник РС“, бр. 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005 и 123/2007), члана 4. став 
2. Закона о комуналним делатностима („Службени гласник РС“, бр. 16/97, 42/98), члана 14. Одлуке о 
оснивању јавног предузећа за комуналне услуге („Службени лист општине Бечеј“, број 12/09 
пречишћен текст) и на основу члана 31. став 1. тачка 6. Статута општине Бечеј („Службени лист 
општине Бечеј“, број 3/2011 – пречишћен текст), Скупштина општине Бечеј на XLIII  седници одржаној 
дана 26.04.2012. године, донела је 
 

О Д Л У К У 
О ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ОСНИВАЊУ ЈАВНОГ ПРЕДУЗЕЋА ЗА КОМУНАЛНЕ  

УСЛУГЕ 
 

Члан 1. 
 
 Овом Одлуком врше се допуне Одлуке о оснивању јавног предузећа за комуналне услуге 
(„Службени лист општине Бечеј“, број 12/09 пречишћен текст), (у даљем тексту: Одлука). 
 

Члан 2. 
 
 У члану 3. став 2. Одлуке, код набрајање делатности додаје се и следећа делатност: 
 

- 01.07 Лов, траперство и одговарајуће услужне делатности. 
 

Члан 3. 
 
 Јавно предузеће за комуналне услуге „Комуналац“ Бечеј ће у року од 30 дана од дана ступања 
на снагу ове одлуке усагласити свој Статут и друга општа акта са одредбама ове Одлуке. 
 

Члан 4. 
 
 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ            Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 011-46/2012  
Дана: 26.04.2012. године              
    Б  Е  Ч   Е  Ј 
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8. 
 A közvállalatokról és az általános érdekő tevékenységek végzésérıl szóló törvény (Szerb Köztársaság 
Hivatalos Közlönye, 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005 és 123/2007 számok) 23. szakaszának 1. 
bekezdése, A közmővesítési tevékenységekrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 16/97 és 
42/98 számok) 4. szakaszának 2. bekezdése, A kommunális szolgáltató közvállalat megalapításáról szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/09 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 14. szakasza, 
valamint Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 
26-án megtartott XLIII ülésén, meghozta a következı 
 
 

H A T Á R O Z A T O T 
A KOMMUNÁLIS SZOLGÁLTATÓ KÖZVÁLLALAT MEGALAPÍTÁSÁRÓL SZÓLÓ  

HATÁROZAT KIEGÉSZÍTÉSÉRİL 
 

1. szakasz 
 Jelen Határozattal kiegészítjük A kommunális szolgáltató közvállalat megalapításáról szóló határozatot 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/09 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) (a továbbiakban: 
Határozat). 
 

2. szakasz 
 A Határozat 3. szakaszának 2. bekezdésében a felsorolást kiegészítjük a következı tevékenységgel: 
 
 - 01.70 Vadászat, vadászat csapdával és megfelelı szolgáltatások. 
 

3. szakasz 
 A Komunalac Kommunális Szolgáltató Közvállalat jelen Határozat meghozatalának napjától számított 30 
napon belül összehangolja Alapszabályát és többi általános jogszabályát jelen Határozattal.  
 

4. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenésérıl számított nyolcadik napon lép 
hatályba. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt. szám: I 011-46/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
9. 
 На основу члана 32. став 1. тачка 6. Закона о локалној самоуправи („Службени  гласник РС“, бр. 
129/07) и члана 31. став 1. тачка 6. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, бр. 3/11- 
пречишћен текст) Скупштина општине Бечеј је на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. године, 
донела је 
 

ОДЛУКУ О СТАВЉАЊУ ВАН СНАГЕ 
ОДЛУКЕ О ОСНИВАЊУ ОПШТИНСКОГ ФОНДА ЗА ПРОТИВПОЖАРНУ ЗАШТИТУ 

ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
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Члан 1. 
 

 Одлукa о оснивању Општинског фонда за противпожарну заштиту општине Бечеј („Службени 
лист општине Бечеј“, бр. 9/93, 4/94 и 2/95) ставља се ван снаге. 
 

Члан 2. 
 

 Ова Одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ          Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 011-47/2012 
Дана: 26.04.2012. године 
      Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
9. 
 A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. 
szakasza 1. bekezdésének 6. pontja és Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/11 
szám – egységes szerkezetbe, foglalt szöveg 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község 
Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 
 

H A T Á R O Z A T O T 
AZ ÓBECSE KÖZSÉG TŐZVÉDELMI ALAPJA MEGÁLAPÍTÁSÁRÓL SZÓLÓ HATÁROZAT HATÁLYON 

KÍVÜL HELYZESÉRİL 
 

1. szakasz 
 Hatályon kívül helyezzük az Óbecse Község Tőzvédelmi Alapja megalapításáról szóló határozatot 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 9/93, 4/94 és 2/95 számok). 
 

2. szakasz 
 Jelen Határozat Óbecse Község Hivatalos Lapjában való megjelenítésétıl számított nyolcadik napon lép 
hatályba. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
  Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt. szám: I 011-47/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 
 На основу члана 32. став 1. тачка 9. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник РС“, бр. 
129/07) и члана 31. став 1. тачка 9. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, бр. 3/11- 
пречишћен текст) Скупштина општине Бечеј је на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. године, 
донела је 
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Р Е Ш Е Њ Е 
о разрешењу председника и чланова Управног одбора 

Општинског фонда за противпожарну заштиту општине Бечеј 
 
I 

 Разрешава се функције председника Општинског фонда за противпожарну заштиту општине 
Бечеј: 
 Варга Ф.Јожеф, председник Општинског ватрогасног савеза Бечеј. 
 
 Разрешавају се функције члана Општинског фонда за противпожарну заштиту општине Бечеј: 

1. Јовичић Александар, 
2. Петер Золтан, командир Ватрогасног вода Бечеј, 
3. Чиплић Велимир, одборник, 
4. Новак Јожеф, одборник. 

 
II 

 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

 Скупштина општине Бечеј је на XXX седници, одржаној дана 20. децембра 2006. године, донела 
Решење о именовању председника и чланова Управног одбора Општинског фонда за противпожарну 
заштиту општине Бечеј. 
 Скупштина општине Бечеј је ставила ван снаге Одлуку о оснивању Општинског фонда за 
противпожарну заштиту општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, бр. 9/93, 4/94 и 2/95), чиме је 
престао да важи правни основ Решења о именовању председника и чланова Управног одбора 
Општинског фонда за противпожарну заштиту општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, бр. 
16/06). 
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена жалба, 
већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у Новом Саду у 
року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се предаје у два примерка. 
  
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ          Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 217-11/2012 
Дана: 26.04.2012. године               
      Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 32. 
szakasza 1. bekezdésének 9. pontja és Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/11 
szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 9. pontja alapján Óbecse Község 
Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse Község Tőzvédelmi Alapja Igazgatóbizottsága elnökének és tagjainak felmentésérıl 

 
I 

 Felmentjük tisztsége alól Óbecse Község Tőzvédelem Alapjának elnökét: 
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 Varga F. Józsefet, Óbecse Község Tőzoltóegyesületének elnökét. 
 
 Felmentjük tisztségük alól Óbecse Község Tőzvédelmi Alapjának tagjait: 
 

1. Jovičić Aleksandart, 
2. Péter Zoltánt, az óbecsei Tőzoltóegység parancsnokát, 
3. Čiplić Velimir képviselıt, 
4. Novák József képviselıt. 

II 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete a 2006. december 20-án megtartott XXX. ülésén Határozatot hozott 
Óbecse Község Tőzvédelmi Alapja Igazgatóbizottsága elnökének és tagjainak kinevezésérıl. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete hatályon kívül helyezte az Óbecse Község Hivatalos Lapja, 9/93, 
4/94 és 2/95 számok), amivel megszőnt az Óbecse Község Tőzvédelmi Alapja Igazgatóbizottsága elnökének és 
tagjainak kinevezésérıl szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 16/06 szám) jogcíme. 
  
 JOGORVOSLAT: Jelen Határozat végleges és ellene nem nyújtható be panasz, de közigazgatási per 
indítható a Belgrádi Közigazgatási Bíróságnál – Újvidéki Ügyosztály, a vételétıl számított 30 napon belül. A 
kereseti kérelmet két példányban kell benyújtani. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 

Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. szám: I 217-11/2012 
Kelt.: 2012. 04.026-án 

Ó  B  E  C  S  E 
-----------0----------- 

 
 На основу члана 31. став 1. тачка 6. Статута Општине Бечеј (пречишћен текст) („Службени лист 
општине Бечеј“, број 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. 
године, донела  
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о престанку функције директора Дома здравља „Бечеј“ Бечеј 

 
I 

 ШИЈАЧИЋ др СИНИШИ, директору Дома здравља „Бечеј“ Бечеј, престаје функција директора 
Дома здравља „Бечеј“ Бечеј, због истека мандата, даном доношења овог Решења.  
 

II 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 
 Чланом 19. став 7. Статута Дома здравља „Бечеј“ Бечеј је регулисано да мандат директора траје 
четири године. 
 
 Шијачић др Синиша је за директора Дома здравља „Бечеј“ Бечеј именован Решењем Скупштине 
општине Бечеј број I 022-28/2008 од 19.03.2008. године, на мандатни период од четири године. 
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 Имајући у виду горе наведено, Шијачић др Синиши је истекао мандат од четири године на који 
је именован. 
 
 Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј, предложила Скупштини 
општине Бечеј да донесе Решење којим ће се констатовати околност да је Шијачић др Синиши престала 
функција директора због истека мандата, након чега је потребно именовати директора у новом 
мандату.  
 
 Скупштина општине Бечеј је прихватила предлог Комисије и донела Решење као у диспозитиву.  
 
      УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена 
жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у 
Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се предаје у два примерка. 
       
 
          Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина  
           Општина Бечеј            ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ             Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-69/2012 
Дана: 26.04.2012. године               
              Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 

 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 
26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a 
 
 

H A T Á T O Z A T O T 
az óbecsei Egészségház igazgatója tisztségének megszőnésérıl 

 
I. 

 Jelen Határozat meghozatalának napján dr. Šijačić Sinišának, az óbecsei Egészségház igazgatójának 
mandátuma letelte miatt megszőnik igazgatói tisztsége. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
 

I n d o k l á s 
  
 Az óbecsei Egészségház Alapszabálya 19. szakaszának 7. pontja szabályozza, hogy az igazgató 
mandátuma négy évig tart. 
 Dr. Šijačić Sinišát az óbecsei Egészségház igazgatóját Óbecse Község Képviselı-testülete 2008.03.19-
én nevezte ki I 022-28/2008 iktatási számú Határozatával. 
 Tekintettel a fent felsoroltakra, dr. Šijačić Sinišának letelt a négy évig tartó mandátuma. 

A Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság Óbecse Község 
Képviselı-testülete Ügyrendje 55. és 125. szakaszaiban foglalt hatáskörével összhangban javasolja Óbecse 
Község Képviselı-testültének, hogy hozza meg a Határozatot, amellyel konstatálja dr. Šijačić Siniša igazgatói 
tisztségének megszőnését mandátuma letette miatt. 
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Óbecse Község Képviselı-testülete elfogadta a Bizottság javaslatát és a Határozatot a rendelkezı rész 
szerint hozta meg. 
 JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene az Belgrádii Közigazgatási Bíróságnál – 
Újvidéki Ügyosztály. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község         A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE               Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-69/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
              Ó B E C S E   

-----------0----------- 
 
 На основу члана 130. став 3. Закона о здравственој заштити („Службени гласник РС“, бр. 
107/2005, 72/2009, 88/2010, 99/2010 и 57/2011), члана 32. став 1. тачка 9. Закона о локалној 
самоуправи („Службени гласник РС“, бр. 129/2007), члана 31. став 1. тачка 9. Статута Општине Бечеј 
(пречишћен текст) („Службени лист општине Бечеј“, бр. 3/2011) и члана 16. став 2. Статута Дома 
здравља „Бечеј“ Бечеј број 894-02 од 06. јула 2007. године, Скупштина општине Бечеј је, на XLIII 
седници одржаној дана 26.04.2012. године донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о именовању директора Дома здравља „Бечеј“ Бечеј 

 
I 

 ШИЧАЈИЧ др СИНИША, специјалиста ургентне медицине, именује се за директора Дома 
здравља „Бечеј“ Бечеј, на период од четири године, почев од дана доношења овог Решења. 
 

II 
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 Законом о здравственој заштити је, у члану 130. став 3., регулисано да директора здравствене 
установе именује оснивач. 
 Законом о локалној самоуправи је, чланом 32. став 1. тачка 9., регулисано да Скупштина 
општине, у складу са Законом, именује директора установа чији је оснивач. 
 Чланом 31. став 1. тачка 9. Статута општине Бечеј је регулисано да Скупштина општине, у 
складу са Законом, именује директоре установа чији је оснивач. 
 Законом о здравственој заштити је регулисано да за директора здравствене установе може бити 
именовано лице које има високу школску спрему здравствене струке или високу школску спрему друге 
струке са завршеном едукацијом из области здравственог менаџмента, које има најмање пет година 
радног стажа у области здравствене заштите и које испуњава и друге услове предвиђене статутом 
здравствене установе. Надаље, наведени Закон регулише да се директор именује на основу јавног 
конкурса који расписује Управни одбор здравствене установе, да је Управни одбор здравствене 
установе дужан да у року од 30 дана од дана завршетка јавног конкурса изврши избор кандидата и 
предлог достави оснивачу, те да се директор здравствене установе именује на период од четири 
године, највише два пута узастопно. 
 Статутом Дома здравља „Бечеј“ Бечеј је регулисано да за директора Дома здравља може бити 
именовано лице које, поред општих и других услова прописаним законом, испуњава и посебне услове, 
и то: да има завршен медицински факултет и специјализацију из гране медицине која је из делатности 
Дома здравља или да има завршен правни факултет и завршену едукацију из области здравственог 
менаџмента или да има завршен економски факултет и завршену едукацију из области здравственог 
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менаџмента и да има најмање пет година радног искуства у области здравствене заштите. Надаље, 
Статутом је регулисано да се директор Дома здравља именује на основу јавног конкурса који расписује 
Управни одбор Дома здравља, да је Управни одбор Дома здравља дужан да у року од 30 дана од дана 
завршетка јавног конкурса изврши избор кандидата и предлог достави оснивачу, да конкурс садржи 
услове које треба да испуњава кандидат, документацију која се прилаже уз пријаву на конкурс, рок за 
подношење пријаве, начин подношења пријаве и друге податке, по потреби, да је рок за подношење 
пријава 15 дана рачунајући од дана објављивања конкурса и да се директор именује на период од 
четири године, а исто лице може бити именовано највише два пута узастопно. 
 
 Скупштина општине Бечеј је, разматрајући предлог Управног одбора Дома здравља и предлог 
Комисије за кадровска, административна питања и радне односе утврдила следеће: 
 

- Управни одбор Дома здравља је, на седници одржаној дана 19.01.2012. године, донео Одлуку о 
расписивању конкурса за именовање директора Дома здравља у којој је наведено које услове 
треба да испуњава кандидат за директора, коју документацију да поднесе уз пријаву на конкурс, 
те да се конкурс објави у листу Бечејски мозаик у трајању од 15 дана. 

- Текст конкурса је објављен у листу Бечејски мозаик на српском и мађарском језику, дана 27. 
јануара 2012. године и у тексту конкурса је наведено које услове треба да испуњава кандидат, с 
тим да су сви услови наведени идентично како регулише Статут Дома здравља, као и које 
документе треба да приложи кандидат, а то су: биографија, диплома или оверена фотокопија 
дипломе о завршеном факултету, диплома или оверена фотокопија дипломе о положеном 
специјалистичком испиту, односно завршеној едукацији из области здравственог менаџмента, 
уверење о радном стажу, лекарско уверење о радној способности и доказ да није кажњаван за 
кривична дела против привреде, а да неблаговремене и непотпуне пријаве Управни одбор неће 
разматрати. 

- У року предвиђеном у објављеном конкурсу, пријаву је поднео кандидат Шијачић др Синиша.  
- Кандидат за директора Дома здравља „Бечеј“ Бечеј, Шијачић др Синиша, је поднео пријаву на 

конкурс дана 06. фебруара 2012. године под бројем 196-08.1 у којој је дао податке о себи и уз 
пријаву је приложио: оверену фотокопију Дипломе о стеченом високом образовању и стручном 
називу доктор медицине (овера број IV 01 035-370/2011 од 30.01.2012. године), оверену 
фотокопију Дипломе о стеченом називу специјалисте ургентне медицине (овера број IV 01 035-
371/2011 од 30.01.2012. године), Потврду да има, на дан 28.01.2012. године, укупно 17 година 7 
месеци и 28 дана радног стажа, Лекарско уверење од 06.02.2012. године где се даје Закључак и 
Мишљење да је именовани психички-здравствено способан за рад на радном месту директора 
Дома здравља, Уверење број КУ-702/2012 од 26.01.2012. године које је издао Основни суд у 
Новом Саду да против именованог није стављен захтев за спровођење истраге, предлог за 
спровођење одређених истражних радњи, није подигнута оптужница или оптужни предлог за 
кривична дела за која се гоњење преузима по службеној дужности и Уверење Полицијске управе 
у Новом Саду број 235-3-159/12 од 31.01.2012. године да Шијачић Синиша, према подацима из 
казнене евиденције наведен Полицијске управе није усуђиван. 

 
Из наведеног проистиче да је пријава кандидата Шијачић др Синише за именовање за директора 

Дома здравља „Бечеј“ Бечеј благовремена и потпуна, те да именовани испуњава услове за именовање 
за директора који су прописани Законом о здравственој заштити и Статутом Дома здравља. 
 Скупштина општине Бечеј је утврдила да је Дом здравља спровео поступак за именовање 
директора у складу са Законом о здравственој заштити и Статутом Дома здравља, те да је на основу 
спроведеног поступка, Управни одбор Дома здравља, на седници одржаној дана 14.02.2012. године, 
донео Одлуку којом је предложио Скупштини општине Бечеј да за директора Дома здравља „Бечеј“ 
Бечеј именује Шијачић др Синишу, специјалисту ургентне медицине, на мандатни период од четири 
године.  
 Надаље, Скупштина општине Бечеј је утврдила да је Шијачић др Синиши ово други узастопини 
мандат од четири године на који се именује, те да на то има право сагласно члану 133. став 1. Закона о 
здравственој заштити.  
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 Скупштина општине Бечеј је оценила да Шијачић др Синиша поседује радне и организационе 
способности за руковођење јер је у периоду од 19.03.2008. године па до доношења овог Решења 
обављао послове директора Дома здравља, а оснивач није имао примедби на начин рада, нити на 
начин на који је именовани организовао рад Дома здравља. 
 Из свих горе наведених разлога, уз прихватање предлога Управног одбора Дома здравља и 
Комисије за кадровска, административна питања и радне односе да Шијачић др Синиша буде именован 
за директора Дома здравља, Скупштина општине Бечеј је донела Решење као у диспозитиву. 
 
      УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена 
жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у 
Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се предаје у два примерка. 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ          Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-70/2012              
Дана: 26.04.2012. године 
    Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 

 Az egészségügyi védelemrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 107/2005, 72/2009, 
88/2010, 99/2010 és 57/2011 számok) 130. szakaszának 3. bekezdése, A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 32. szakasza 1. bekezdésének 9. pontja, Óbecse 
Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja. 3/2011 szám-egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. 
szakasza 1. bekezdésének 9. pontja, valamint Az óbecsei Egészségház Alapszabálya (2007. július 6., ikt. szám: 
894-02) 16. szakaszának 2. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án 
megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
az óbecsei Egészségház igazgatójának kinevezésérıl 

 
I. 

 Jelen Határozat meghozatalának napjától kinevezzük dr. Šijačić Siniša, sürgısségi egészségügyi 
szakorvost az óbecsei Egészségház igazgatójává, négy évig tartó mandátumra. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
  
 Az egészségügyi védelemrıl szóló törvény 130. szakasza szabályozza, hogy az intézmények igazgatóját 
az alapító nevezi ki. 

A helyi önkormányzatról törvény 32. szakasza 1. bekezdésének 9. pontja szabályozza, hogy az 
intézmények igazgatóját az alapító nevezi ki. 

Óbecse Község Alapszabálya 31. szakasza 1. bekezdésének 9. pontja szabályozza, hogy az 
intézmények igazgatóját a törvénnyel összhangban az alapító nevezi ki. 
 Az egészségügyi védelemrıl szóló törvény szabályozza, hogy az egészségügyi intézmény igazgatójává 
olyan személy nevezhetı ki, aki felsıfokú egészségügyi menadzsmenti szakképesítéssel rendelkezik, legalább 
öt év munkatapasztalata van az egészségügyben, s megfelel az egészségügyi intézmény alapszabályában 
foglalt feltételeknek. Továbbá az idézett Törvény szabályozza, hogy az igazgatót pályázat alapján nevezik ki, 
amit az egészségügyi intézmény igazgatóbizottsága ír ki, az igazgatóbizottság a nyilvános pályázat leteltétıl 
számított 30 napon belül köteles kiválasztani a jelöltet és a javaslatot továbbítani az alapítóhoz, valamint, hogy 
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az egészségügyi intézmény igazgatóját négy évig  tartó mandátumra nevezik ki, s legfeljebb kétszer egymás 
után. 
 Az Óbecsei Egészségház Alapszabálya szabályozza, hogy az Egészségház igazgatójává olyan személy 
nevezhetı ki, aki az általános és a törvényben foglalt feltételek mellett megfelel a következıknek: 
egészségügyi egyetemet végzett és szakképesítette magát olyan egészségügyi ágazatban, ami az Egészségház 
tevékenységi körébe tartozik, jogi egyetemet végzett és egészségügyi menadzsmenti képzéssel rendelkezik 
vagy közgazdasági egyetemet végzett és egészségügyi menadzmenti képzéssel rendelkezik. Továbbá az 
Alapszabály szabályozza, hogy az Egészségház igazgatóját az igazgatóbizottság által kiírt pályázat alapján 
választják ki, az igazgatóbizottság köteles a nyilvános pályázat leteltétıl számított 30 napos határidın belül 
kiválasztani a jelöltet, s a javaslatot továbbítani az alapítóhoz, a pályázat tartalmazza az összes feltételt, 
aminek a jelöltnek meg kell felelnie, a pályázathoz szükséges dokumentáció felsorolását, a beterjesztés 
átadásának határidejét, módját, valamint szükségszerően más adatokat is, míg a pályázat átadásának 
határideje a megjelenésétıl számított 15. nap, az igazgatót négy éves mandátumra nevezik ki, ugyanaz a 
személy pedig kétszer nevezhetı ki. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta az Egészségház Igazgatóbizottságának és a Káderügyi, 
Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó Bizottság javaslatát, a következıket állapította meg: 
- Az Egészségház Igazgatóbizottsága a 2012.01.19-én megtartott ülésén Határozatot hozott az Egészségház 
igazgatójának kinevezésére vonatkozó pályázat kiírásáról, amelyben felsorolta azokat a feltételeket, 
amelyeknek meg kell felelnie az igazgatójelöltnek, milyen dokumentációt kell átadnia, a pályázatot meg kell 
jelentetni a Becsei Mozaikban 15 napos nyitvatartással. 
- A pályázat szövegét 2012.01.27-én, tették közzé a Becsei Mozaik címő napilapban szerb és magyar nyelven, 
amelyben felsorolták azokat a feltételeket, amelyeknek a jelöltnek meg kell felelnie az igazgatójelöltnek, azzal, 
hogy a feltételek identikusak az Egészségház Alapszabályában foglaltakkal, valamint, hogy milyen 
dokumentumokat kell a jelöltnek átadnia, ezek pedig: önéletrajz, oklevél vagy az oklevél hitelesített 
fénymásolata a befejezett egyetemrıl, oklevél vagy az oklevél hitelesített fénymásolata a lerakott 
szakvizsgáról, illetve az egészségügyi menadzsment területébe tartozó képzésrıl, igazolás a munkakorról, 
orvosi igazolás a munkaképességrıl és bizonylat arról, hogy nem volt büntetve gazdaság ellen elkövetett 
bőncselekményért, a határidın túl beérkezett és nem teljes jelentkezéseket az Igazgatóbizottság nem veszi 
figyelembe. 
- A pályázatban elılátott határidın belül dr. Šijačić Siniša terjesztette be jelentkezését. 
- Az óbecsei Egészségház Igazgatóbizottsága igazgatója címre dr. Šijačić Siniša 2012. február 6-án adta be 
jelentkezését 196-08.1 iktatási szám alatt, amelyben a következı információkat adta meg és a következıket 
terjesztette be: az oklevél hitelesített fénymásolatát arról, hogy egyemet végzett orvos (IV 01 035-370/2011 
hitelesítési szám, kiadva: 2012.01.30-án), az oklevél hitelesített fénymásolatát arról, hogy sürgısségi 
egészségügyi szakorvos (hitelesítési szám: IV 01 035-371/2011, kiadva: 20102.01.30-án), igazolást, hogy 
munkakora 2012.01.28-án 17 év 7 hónap és 28 nap, 2012.02.06-i keltetési orvosi igazolást, amelyben azt a 
Záradékot és Véleményt adták, hogy a nevezett személy pszichikai-egészségügyi szempontból megfelel az 
Egészségház igazgatói munkahelyének, KV-702/2012 iktatási számú, 2012.01.06-i igazolást arról, hogy nem 
volt büntetve gazdaság ellen elkövetett bőncselekményért, amit az Újvidéki Alapfokú Bíróság adott ki, hogy a 
nevezett személy ellen nem indult nyomozás, javaslat nyomozás indítására olyan bőncselekmény 
elkövetéséért, amely hivatali kötelezettségbıl bőnüldözést követel meg, valamint az újvidéki Rendıri 
Igazgatóság 2012.01.31-i 235-3-159/12 iktatási számú igazolását, hogy az említett Rendırségi Igazgatóság 
büntetı nyilvántartásának adatai szerint dr. Šijačić Sinišát nem ítélték el. 
 A fentiekbıl következik, hogy dr. Šijačić Siniša jelentkezése az óbecsei Egészségház igazgatói posztjára 
idıben érkezett be és teljes, tehát a nevezett személy megfelel az igazgató kinevezési feltételeinek, amiket Az 
egészségügyi védelemrıl szóló törvény és az Egészségház Alapszabálya határoznak meg. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete megerısítette, hogy az Egészségház az igazgató kinevezésének 
eljárását Az egészségügyi védelemrıl szóló törvénnyel és az Egészségház Alapszabályával összhangban 
hajtotta végre; a végrehajtott eljárás alapján az Egészségház Igazgatóbizottsága a 2012.02.14-én megtartott 
ülésén Határozatot hozott, amellyel javasolta Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy az óbecsei 
Egészségház igazgatójává dr. Šijačić Siniša sürgısségi egészségügyi szakorvost nevezze ki, négy évig tartó 
mandátumidıszakra.  
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 Továbbá, Óbecse Község Képviselı-testülete megerısítette, hogy dr. Šijačić Sinišának ez már a 
második négyéves mandátuma egymást követıen, tehát Az egészségügyi védelemrıl szóló törvény 133. 
szakaszának 1. bekezdésével összhangban joga van a kinevezésre. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete úgy osztályozza, hogy dr. Šijačić Siniša rendelkezik a vezetéshez 
szükséges munka- és szervezıképességekkel, mivel a 2008.03.19-tıl a jelen Határozat meghozataláig tartó 
idıszakban az Egészségház igazgatójának feladatit végezte, az alapítónak pedig nem volt megjegyzése sem a 
munkamódszerére, sem arra, hogy hogyan szervezte meg az Egészségház mőködését. 
 A fent felsoroltakból kifolyólag Óbecse Község Képviselı-testülete az Egészségház Igazgatóbizottsága 
és a Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság javaslatát elfogadva, 
hogy az óbecsei Egészségház igazgatója dr. Šijačić Siniša legyen, a Határozatot a rendelkezı rész szerint hozta 
meg. 
  

JOGORVOSLÁS: Jelen Határozat végleges és ellene nem lehet fellebbezést beterjeszteni, de az 
átvételétıl számított 30 napon belül közigazgatási per indítható ellene az Belgrádii Közigazgatási Bíróságnál – 
Újvidéki Ügyosztály. A kereseti kérelmet két példányban kell beterjeszteni.  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község         A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE               Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-70/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
              Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист Општине 
Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. године, 
донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
 

I 
Којим је констатовала да је КИШ ИГОРУ престала дужност заменика члана Изборне комисије 

општине Бечеј, оставком, даном доношења овог Решења. 
 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  

 
О б р а з л о ж е њ е: 

 
Дана 09.03.2012. године Скупштини општине Бечеј је достављена оставка Киш Игора на дужност 

заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј. Именовани је за заменика члана Изборне комисије 
општине Бечеј именован Решењем Скупштине општине Бечеј број I 013-7/2012, на седници која је 
одржана дана 21.02.2012. године. 
 

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  
 

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Киш Игору престала 
дужност заменика члана Изборне комисије општине Бечеј, на основу поднете оставке.  
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УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена жалба, 
већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у Новом Саду 
у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ             Душан Јовановић, с.р.  
Број: I 013-28/2012 
Дана: 26.04.2012. године         
      Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendjének (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szám) 115. 
szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII 
ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
 

I. 
 Amellyel konstatálta, hogy Kiss Igornak lemondása alapján, jelen Határozat meghozatalának napján 
megszőnt a Választási Bizottságban betöltött taghelyettesi funkciója. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 2012.03.09-én kézbesítették Óbecse Község Képviselı-testületéhez Kiss Igor lemondását Óbecse 
Község Választási Bizottsága taghelyettesi funkciójáról. A nevezett személyt 2012.02.21-én Óbecse Község 
Képviselı-testülete I 013-7/2012 iktatási számú Határozatával nevezték ki Óbecse Község Választási 
Bizottsága taghelyettesévé. 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy a 
megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek lemondásáról nem nyitnak vitát, nem hoznak 
döntést, hanem a Képviselı-testület Határozatával megerısíti a funkció vagy a megbízatás megszőnését. 
  
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta Kiss Igornak Óbecse Község 
Választási Bizottságában betöltött taghelyettesi funkciójának megszőnését. 
 
 
         Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 013-28/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 
 На основу члана 14. став 1. Закона о локалним изборима (“Службени гласник Републике Србије“, 
бр. 129/2007 и 54/2011) и члана 31. став 1. тачка 6. Статута Општине Бечеј (пречишћен текст) 
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(„Службени лист општине Бечеј“, бр. 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној 
дана 26.04.2012. године, донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о именовању заменика члана Изборне комисије општине Бечеј 

 
I  

 У Изборну комисију општине Бечеј се именује: 
 

- Ферчик Киш Пирошка, за заменика члана, на предлог одборничке групе Мађарска 
коалиција – Иштван Пастор 

II  
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

 Решењем Скупштине општине Бечеј број I 013-7/2012 које је донето на седници одржаној дана 
21.02.2012. године, Киш Игор је именован за заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј, на 
предлог одборничке групе Мађарска коалиција – Иштван Пастор (именовани је заменик Јухас 
Кристијана који је члан Изборне комисије). 
 Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Киш Игору престала дужност заменика члана 
Изборне комисије Бечеј, на основу поднете оставке. 
 Киш Игор је за члана Изборне комисије именован на предлог одборничке групе Мађарска 
коалиција – Иштван Пастор, па је наведена одборничка група предложила, дана 09. марта 2012. 
године, да се, уместо Киш Игора, за заменика члана Изборне комисије именује Ферчик Киш Пирошка.  
 Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је прихватила предлог 
одборничке групе и предложила Скупштини општине Бечеј да, у складу са поднетим предлогом, 
именује Ферчик Киш Пирошку за заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј.  
 Скупштина општине Бечеј је прихватила предлог Комисије за кадровска, административна 
питања и радне односе и донела Решење као у диспозитиву. 
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Против овог Решења је допуштена жалба Управном суду у 
Београду – Одељење у Новом Саду у року од 24 часа од доношења Решења. 
 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
  Општина Бечеј            ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р.   
Број: I 013-29/2012 
Дана:  26-04.2012. године         
               Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 A helyhatósági választásokról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 és 
54/2011 számok) 14. szakaszának 1. bekezdése) és Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos 
Közlönye, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja 
alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse Község Választási Bizottsága taghelyettesének 

kinevezésérıl 
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I. 
 Óbecse Község Választási Bizottságába kinevezzük: 
- Fercsik Kiss Piroska taghelyettest a Magyar Koalíció képviselı csoport – Pásztor István javaslatára. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-test a 2012. 02. 21-én megtartott ülésén I 013-7/2012 iktatási számú 
Határozatával kinevezte Kiss Igor Óbecse Község Választási Bizottságának taghelyettesévé a Magyar Koalíció 
képviselıi csoport – Pásztor István javaslatára. (A nevezett személy a Választási Bizottság tagjának, Juhász 
Krisztiánnak a helyettese). 
 Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Kiss Igornak lemondása alapján megszőnt Óbecse 
Község Választási Bizottságában betöltött taghelyettesi funkciója. 
 Kiss Igort a Választási Bizottság taghelyettesévé a Magyar Koalíció képviselıi csoport – Pásztor István 
javaslatára nevezték ki, ezért 2012. március 09-én a nevezett képviselıi csoport javasolta, hogy Kiss Igor 
helyett a Választási Bizottság tagjává Fercsik Kiss Piroskát nevezzék ki. 
 A Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság Óbecse Község 
Képviselı-testülete Ügyrendjének 55. és 125. szakaszaiban foglalt hatáskörével összhangban elfogadta a 
képviselıi csoport javaslatát és indítványozta Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy a beterjesztett 
javaslattal összhangban nevezze ki Fercsik Kiss Piroskát Óbecse Község Választási Bizottsága taghelyettesévé. 
 
 JOGORVOSLAT: Jelen Határozat ellen a meghozatalától számított 24 órán belül panasz terjeszthetı 
be a Belgrádi Közigazgatási Bíróság Újvidéki Ügyosztályánál. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt. szám: I 013-29/2012 
Kelt.: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист Општине 
Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. године, 
донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
 

I 
Којим је констатовала да је СЕП ИРЕН престала дужност заменика члана Изборне комисије 

општине Бечеј, оставком, даном доношења овог Решења. 
 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  

 
О б р а з л о ж е њ е: 

 
Дана 20.03.2012. године Скупштини општине Бечеј је достављена оставка Сеп Ирен на дужност 

заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј. Именована је за заменика члана Изборне комисије 
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општине Бечеј именована Решењем Скупштине општине Бечеј број I 013-7/2012, на седници која је 
одржана дана 21.02.2012. године. 

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Сеп Ирен престала дужност 
заменика члана Изборне комисије општине Бечеј, на основу поднете оставке.  
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена жалба, 
већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у Новом Саду 
у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј            ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ           Душан Јовановић, с.р.         
Број: I 013-30/2012 
Дана:  26.04.2012. године                          
              Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendjének (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szám) 115. 
szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII 
ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
 

I. 
 Amellyel konstatálta, hogy Szép Irénnek lemondása alapján, jelen Határozat meghozatalának napján 
megszőnt a Választási Bizottságban betöltött taghelyettesi funkciója. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecs Község Hivatalos Lapjában. 

 
I n d o k l á s 

 
 2012. 03. 20-án kézbesítették Óbecse Község Képviselı-testületéhez Szép Irén lemondását Óbecse 
Község Választási Bizottsága taghelyettesi funkciójáról. A nevezett személyt 2012. 02. 21-én Óbecse Község 
Képviselı-testülete I 013-7/2012 iktatási számú Határozatával nevezték ki Óbecse Község Választási 
Bizottsága taghelyettesévé. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy a 
megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek lemondásáról nem nyitnak vitát, nem hoznak 
döntést, hanem a Képviselı-testület Határozatával megerısíti a funkció vagy a megbízatás megszünését. 
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta Szép Irénnek Óbecse Község 
Választási Bizottságában betöltött taghelyettesi funkciójának megszőnését. 
 
 
         Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 013-30/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 
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 На основу члана 14. став 1. Закона о локалним изборима (“Службени гласник Републике Србије“, 
бр. 129/2007 и 54/2011) и члана 31. став 1. тачка 6. Статута Општине Бечеј (пречишћен текст) 
(„Службени лист општине Бечеј“, бр. 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној 
дана 26.04.2012. године, донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о именовању заменика члана Изборне комисије општине Бечеј 

 
I  

 У Изборну комисију општине Бечеј се именује: 
 

- Сава Живојновић, за заменика члана, на предлог одборничке групе Српска слога за Бечеј 
 

II  
 Ово Решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

 Решењем Скупштине општине Бечеј број I 013-7/2012 које је донето на седници одржаној дана 
21.02.2012. године, Сеп Ирен је именована за заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј, на 
предлог одборничке групе Српска слога за Бечеј. 
 Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Сеп Ирен престала дужност заменика члана 
Изборне комисије Бечеј, на основу поднете оставке. 
 Сеп Ирен је за члана Изборне комисије именована на предлог одборничке групе Српска слога за 
Бечеј, па је наведена одборничка група предложила, дана 20. марта 2012. године, да се, уместо Сеп 
Ирен, за заменика члана Изборне комисије именује Сава Живојновић.  
 Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је прихватила предлог 
одборничке групе и предложила Скупштини општине Бечеј да, у складу са поднетим предлогом, 
именује Саву Живојновић за заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј.  
 Скупштина општине Бечеј је прихватила предлог Комисије за кадровска, административна 
питања и радне односе и донела Решење као у диспозитиву. 
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Против овог Решења је допуштена жалба Управном суду у 
Београду – Одељење у Новом Саду у року од 24 часа од доношења Решења. 
 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
  Општина Бечеј         ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ            Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 013-31/2012 
Дана: 26.04.2012. године         
     Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 A helyhatósági választásokról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 és 
54/2011 számok) 14. szakaszának 1. bekezdése) és Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos 
Közlönye, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 6. pontja 
alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
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H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse Község Választási Bizottsága taghelyettesének 

kinevezésérıl 
 

I. 
 Óbecse Község Választási Bizottságába kinevezzük: 
- Živojnović Sava taghelyettest a Srpska sloga za Bečej képviselı csoport javaslatára. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 02. 21-én megtartott ülésén I 013-7/2012 iktatási számú 
Határozatával kinevezte Szép Irént Óbecse Község Választási Bizottságának taghelyettesévé a Srpska sloga za 
Bečej képviselıi csoport. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta, hogy Kiss Igornak lemondása alapján megszőnt Óbecse 
Község Választási Bizottságában betöltött taghelyettesi funkciója. 
 Szép Irént a Választási Bizottság taghelyettesévé a Srpska sloga za Bečej képviselıi csoport javaslatára 
nevezték ki, ezért 2012. március 20-án a nevezett képviselıi csoport javasolta, hogy Szép Irén helyett a 
Választási Bizottság tagjává Živojnović Savát nevezzék ki. 
 A Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság Óbecse Község 
Képviselı-testülete Ügyrendjének 55. és 125. szakaszaiban foglalt hatáskörével összhangban elfogadta a 
képviselıi csoport javaslatát és indítványozta Óbecse Község Képviselı-testületének, hogy a beterjesztett 
javaslattal összhangban nevezze ki Živojnović Savát Óbecse Község Választási Bizottsága taghelyettesévé. 
 
 JOGORVOSLAT: Jelen Határozat ellen a meghozatalától számított 24 órán belül panasz terjeszthetı 
be a Belgrádi Közigazgatási Bíróság Újvidéki Ügyosztályánál. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt. szám: I 013-31/2012 
Kelt.: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј (''Службени лист општине Бечеј'', 
број 3/2011 – пречишћен текст), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 
26.04.2012. године, донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Програмa делатности и развоја Историјског архива Сента за 2012. годину 

 
I 

УСВАЈА СЕ Програм делатности и развоја Историјског архива Сента за 2012. годину, који је 
усвојен на 40. састанку управног одбора одржаног дана 01.12.2011.године. 

 
II 

Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 
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О б р а з л о ж е њ е 
 
  Директор Историјског архива Сента, Фодор Иштван је дана 14.12.2011.године доставио Програм 
делатности и развоја Историјског архива Сента за 2012. годину, заједно са одлуком Управног одбора са 
40. састанка одржаног дана 01.12.2011.године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 199. седници одржаној дана 28.02.2012. године разматрало 
Програм делатности и развоја Историјског архива Сента за 2012. годину и утврдило предлог решења о 
усвајању истог. 
 Чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 3/2011- 
пречишћен текст) прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, усваја годишње програме 
рада јавних предузећа, установа и других јавних служби чији је оснивач или већински власник 
општина. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Програм делатности и развоја 
Историјског архива Сента за 2012. годину и донела решење као у диспозитиву.       
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
           Oпштина Bечеј                                                      ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ              Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-71/2012  
Дана: 26.04.2012. године             
             Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 

Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 
04.026-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı  
 

HATÁROZATOT 
A zentai Történelmi Levéltár 2012. évi tevékenységi és fejlesztési programjának jóváhagyásáról 

 
I. 

 Jóváhagyjuk A zentai Történelmi Levéltár 2012. évi tevékenységi és fejlesztési tervét, amelyet az 
igazgatóbizottság 2011. 12. 01-jén megtartott 40. ülésén fogadtak el. 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 A zentai Történelmi Levéltár igazgatója, Fodor István 2011. 12. 01-jén beterjesztette  A zentai 
Történelmi Levéltár 2012. évi tevékenységi és fejlesztési tervét, az igazgatóbizottság 2011. 12. 01-jén 
megtartott 40. ülésén meghozott határozatával együtt. 
 A Községi Tanács a 2012. 02. 28-án megtartott 199. ülésén megvitatta a zentai Történelmi Levéltár 
2012. évi tevékenységi és fejlesztési tervet és megerısítette a jóváhagyásáról szóló Határozatjavaslatot. 
 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja elıírja, hogy a községi képviselı-testület, a 
törvénnyel összhangban fogadja el azoknak a közvállalatoknak, intézményeknek  és közszolgálatoknak az évi 
tervét, melyeknek ı az alapítója vagy többségi tulajdonosa. 
 A felsoroltak alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta A zentai Történelmi Levéltár 2012. 
évi tevékenységi és fejlesztési tervét, és Határozatát a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
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        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község         A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET                  Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-71/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
          Ó  B  E  C  S  E   

-----------0----------- 
 

На основу члана 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј (''Службени лист општине Бечеј'', 
број 3/2011 – пречишћен текст), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 
26.04.2012. године, донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Програма пословања за 2012. годину ЈП „Комуналац“ Бечеј  

 
I 

УСВАЈА СЕ Програм пословања за 2012. годину ЈП „Комуналац“ Бечеј, који је усвојен на 
састанку управног одбора одржаног дана 16.01.2012.године. 

 
II 

Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 
  Директор ЈП „Комуналац“ Бечеј, Фехер Ержебет је дана 22.02.2012.године доставила Програм 
пословања за 2012. годину ЈП „Комуналац“ Бечеј, заједно са одлуком Управног одбора са састанка 
одржаног дана 16.01.2012.године. 
 
        Општинско веће општине Бечеј је на 200. седници одржаној дана 13.03.2012.године разматрало 
Програм пословања за 2012. годину ЈП „Комуналац“ Бечеј и утврдило предлог решења о усвајању 
истог. 
 
 Чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 3/2011- 
пречишћен текст) прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, усваја годишње програме 
рада јавних предузећа, установа и других јавних служби чији је оснивач или већински власник 
општина. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Програм пословања за 2012. годину 
ЈП „Комуналац“ Бечеј и донела решење као у диспозитиву.       
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                         ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ       Душан Јовановић, с.р.   
Број: I 023-96/2012  
Дана: 26.04.2012. године             
               Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-
án megtartott XLIII ülésén  
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       Страна 72. 

         72. Oldal 

HATÁROZATOT 
hozott 

az óbecsei Komunalac Kommunális Szolgáltatásokat Nyújtó  Közvállalat 2012. évi ügyviteli 
programjának jóváhagyásáról 

 
I. 

 Jóváhagyjuk az óbecsei Komunalac Kommunális Szolgáltatásokat Nyújtó  Közvállalat 2012. évi ügyviteli 
programját, amit a Közvállalat igazgatóbizottsága a 2012. 01. 16-án tartott ülésén fogadott el.  
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában.  
 

I n d o k l á s 
 

Az óbecsei Komunalac Kommunális Szolgáltatásokat Nyújtó Közvállalat igazgatónıje 2012. február 22-
én eljuttatta hozzánk az óbecsei Komunalac Kommunális Szolgáltatásokat Nyújtó Közvállalat 2012. évi ügyviteli 
programját.  

Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 03. 13-án megtartott 200. ülésén megvitatta az óbecsei 
Komunalac Közvállalat 2012. évi ügyviteli programját és megerısítette annak elfogadásáról a 
határozatjavaslatot. 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja értelmében azon közvállalatok évi munkaprogramját, 
amelyeknek a Község az alapítója vagy többségi tulajdonosa, Óbecse Község Képviselı-testülete hagyja jóvá.  
A fent felsoroltak alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta az óbecsei Komunalac Közvállalat 
2012. évi ügyviteli programját és határozatát a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
           Óbecse Község      A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET       Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 023-96/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án  
            Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 31. став 1. тачка 38. Статута општине Бечеј (''Службени лист општине Бечеј'', 
број 3/2011 – пречишћен текст), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 
26.04.2012. године, донела 

 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Годишњег плана рада Општинског штаба за ванредне  

ситуације за 2012. годину 
 
I 

УСВАЈА СЕ Годишњи план рада Општинског штаба за ванредне ситуације за 2012. годину, који 
је донет на 6. састанку Општинског штаба за ванредне ситуације Бечеј одржаног  дана 
22.12.2011.године. 

II 
Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 
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О б р а з л о ж е њ е 
 

  Општински штаб за ванредне ситуације Бечеј је дана 30.12.2011.године доставио Годишњи план 
рада Општинског штаба за ванредне ситуације за 2012. годину, који је донет на 6. састанку Општинског 
штаба за ванредне ситуације Бечеј одржаног дана 22.12.2011.године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 199. седници одржаној дана 28.02.2012. године разматрало 
Годишњи план рада Општинског штаба за ванредне ситуације за 2012. годину и утврдило предлог 
решења о усвајању истог. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Годишњи план рада Општинског 
штаба за ванредне ситуације за 2012. годину и донела решење као у диспозитиву.       
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                      ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ           Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 87-7/2012  
Дана: 26.04.2012. године             

      Б  Е  Ч  Е  Ј 
-----------0----------- 

 
 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 38. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 
04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı  
 

H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara 2012. évi munkatervének az elfogadásáról 

 
I. 

 Elfogadjuk Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara 2012. évi munkatervét, amit Óbecse Község 
Katasztrófavédelmi Törzskara a 2011. 12. 22-én megtartott 6. ülésén hozott meg. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara 2011. 12. 30-án kézbesítette Óbecse Község 
Katasztrófavédelmi Törzskara 2012. évi munkatervét, amit Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara a 
2011. 12. 22-én megtartott 6. ülésén hozott meg. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 02. 28-án megtartott 199. ülésén megvitatta Óbecse Község 
Katasztrófavédelmi Törzskara 2012. évi munkatervét, s megerısítette annak elfogadásáról a 
Határozatjavaslatot. 
 A felsoroltak alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta a Községi Katasztrófavédelmi 
Törzskar 2012. évi munkatervét, s határozatát a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. szám: I 87-7/2012 
Kelt.: 2012. 04. 26-án 

 Ó  B  E  C  S  E  
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       Страна 74. 

         74. Oldal 

-----------0----------- 
 

На основу члана 32. став 1. тачка 38. Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник 
Републике Србије'', број 129/2007) у вези са чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј 
(''Службени лист општине Бечеј'', број 3/2011 – пречишћен текст), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII 
седници одржаној дана 26.04.2012. године, донела 

 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Извештај о раду Општинског штаба за ванредне ситуације Бечеј за 30.03.2011. – 

31.12.2011. године 
 

I 
УСВАЈА СЕ Извештај о раду Општинског штаба за ванредне ситуације Бечеј за 30.03.2011. – 

31.12.2011. године. 
II 

Ово Решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

 Општинског штаба за ванредне ситуације Бечеј је дана 30.12.2011. године доставио Извештај о 
раду Општинског штаба за ванредне ситуације Бечеј за 30.03.2011. – 31.12.2011. године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 199. седници одржаној дана 28.02.2012. године размотрило 
Извештај о раду Општинског штаба за ванредне ситуације Бечеј за 30.03.2011. – 31.12.2011. године и 
утврдило предлог решења о усвајању истог. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Извештај о раду Општинског штаба 
за ванредне ситуације Бечеј за 30.03.2011. – 31.12.2011. године и донела решење као у диспозитиву.     
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                          ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ        Душан Јовановић, с.р.        
Број: I 87-8/2012  
Дана: 26.04.2012. године        
               Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 A helyi önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 32. 
szakasza 1. bekezdésének 38. pontja alapján, kapcsolatban Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja 
alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı  
 

H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara munkabeszámolójának elfogadásáról 2011. 03. 03-

tól 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra  
 

I. 
 Elfogadjuk Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara munkabeszámolóját a 2011. 03. 30-tól 2011. 
12. 31-ig tartó idıszakra. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
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I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara 2011. 12. 30-án kézbesítette Óbecse Község 
Katasztrófavédelmi Törzskara munkabeszámolóját a 2011. 03. 30-tól 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 02. 28-án megtartott 199. ülésén megvitatta Óbecse Község 
Katasztrófavédelmi Törzskara munkabeszámolóját a 2011. 03. 30-tól 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra, s 
megerısítette annak elfogadásáról a Határozatjavaslatot. 
 A felsoroltak alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta Óbecse Község Katasztrófavédelmi 
Törzskara munkabeszámolóját a 2011. 03. 30-tól 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra, s határozatát a rendelkezı 
rész szerint hozta meg. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. szám: I 87-8/2012 
Kelt.: 2012. 04. 26-án 

Ó  B  E  C  S  E 
-----------0----------- 

На основу члана 31. став 1. тачка 27. Статута општине Бечеј (пречишћен текст) (''Службени лист 
општине Бечеј'', број 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. 
године, донела 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Извештаја о раду 

Заштитника грађана Општине Бечеј за 2011. годину 
 

I 
УСВАЈА СЕ Извештај о раду Заштитника грађана Општине Бечеј за 2011. годину, који је 

Заштитник грађана Општине Бечеј доставио дана 02.03.2012. године. 
 

II 
Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 

 
О б р а з л о ж е њ е 

 
 Заштитника грађана Општине Бечеј, Дели Чаба, је дана 02.03.2012. године доставио општини 
Бечеј Извештај о раду Заштитника грађана Општине Бечеј за 2011. годину. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 201. седници одржаној дана 04.04.2012. године разматрало 
Извештај о раду Заштитника грађана Општине Бечеј за 2011. годину и утврдило предлог решења о 
усвајању истог. 
 Чланом 31. став 1. тачка 27. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 3/2011) 
прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, усваја извештај о раду заштитника грађана 
Општине Бечеј. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Извештај о раду Заштитника грађана 
Општине Бечеј за 2011. годину и донела решење као у диспозитиву.       
 
        Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                         ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                          Душан Јовановић, с.р.        
Број: I 75-5/2012  
Дана: 26.04.2012. године           
     Б  Е  Ч  Е  Ј 
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 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 
04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a 
 

H A T Á R O Z A T O T 
Óbecse Község Polgári Jogvédıje 2011. évi munkabeszámolójának elfogadásáról 

 
I. szakasz 

 
 Elfogadjuk Óbecse Község Polgári Jogvédıje 2011. évi munkabeszámolóját, melyet Óbecse Község 
Polgári Jogvédıje 2012. 03. 02-án kézbesített. 
 

II. szakasz 
 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 

 Óbecse Község polgári jogvédıje, Deli Csaba 2012. március 2-án beterjesztette Óbecse Község 
Képviselı-testületéhez Óbecse Község Polgári Jogvédıje 2011. évi munkabeszámolóját. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én megtartott 201. ülésén megvitatta Óbecse Község 
Polgári Jogvédıje 2011. évi munkabeszámolóját és megerısítette az elfogadásáról szóló határozatot, amelyet 
Óbecse Község Képviselı-testületéhez utalt meghozatalra. 
 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám) 31. szakasza 1. 
bekezdésének 27. pontja szabályozza, hogy Óbecse Község Képviselı-testülete fogadja el Óbecse Község 
Polgári Jogvédıje munkabeszámolóját. 
 A fent felsoroltak alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta Óbecse Község Polgári 
Jogvédıje 2011. évi munkabeszámolóját és a határozatot a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány    
          Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. szám: I 75-5/2012          
Kelt: 2012. 04. 26-án 

 Ó  B  E  C  S  E 
-----------0----------- 

 
На основу члана 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј (пречишћен текст) (''Службени лист 

општине Бечеј'', број 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. 
године, донела 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

о усвајању Извештаја о пословању ЈП „Топлана“ Бечеј 
у 2011. години 

 
I 

УСВАЈА СЕ предлог Извештаја о пословању ЈП „Топлана“ Бечеј у 2011. години, који је Управни 
одбор донео на седници одржаној дана 27.02.2012. године. 
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II 
Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 

 
О б р а з л о ж е њ е 

 
 Директор ЈП „Топлана“ Бечеј, Бабин Дејан, је дана 12.03.2012. године доставио општини Бечеј 
Извештај о пословању ЈП „Топлана“ Бечеј у 2011. години, заједно са одлуком Управног одбора од 
27.02.2012. године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 201. седници одржаној дана 04.04.2012. године разматрало 
Извештај о пословању ЈП „Топлана“ Бечеј у 2011. години и утврдило предлог решења о усвајању истог. 
 Чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 3/2011) 
прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, усваја годишње извештаје о раду јавних 
предузећа, установа и других јавних служби чији је оснивач или већински власник општина. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Извештај о пословању ЈП „Топлана“ 
Бечеј у 2011. години и донела решење као у диспозитиву.       
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                          ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ      Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 023-97/2012  
Дана: 26.04.2012. године             
              Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
       Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja 3/2011 szám − egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-
án megtartott XLIII ülésén  
 

HATÁROZATOT 
hozott 

az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és –szolgáltató  Közvállalat 2011. évi ügyviteli 
beszámolójának jóváhagyásáról 

 
I. 

 JÓVÁHAGYJUK az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és -szolgáltató Közvállalat 2011. évi ügyviteli 
beszámolóját, amelyet az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és -szolgáltató Közvállalat igazgatóbizottsága a 
2012. február 27-én megtartott ülésén elfogadott.  
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
           Az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és -szolgáltató Közvállalat igazgatója, Dejan Babin a 2012. 
március 12-én kézbesítette Óbecse Községnek az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és -szolgáltató 
Közvállalat 2011. évi ügyviteli beszámolóját, a közvállalat igazgatóbizottságának 2011. február 27-én 
megtartott ülésén meghozott határozatával együtt. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én tartott 201. ülésén megvitatta az óbecsei Toplana 
Hıenergia-termelı és -szolgáltató Közvállalat 2011. évi ügyviteli beszámolóját, továbbá megerısítette a 
munkabeszámoló jóváhagyásáról szóló határozatjavaslatot.  
          Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám) 31. szakasza 1. 
bekezdésének 26. pontja elıírja, hogy a Községi Képviselı-testület a törvénnyel összhangban elfogadja azon 
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       Страна 78. 

         78. Oldal 

közvállalatok, intézmények és egyéb közszolgálatok évi munkabeszámolóját, amelyeknek a Község az alapítója 
vagy többségi tulajdonosa. 
        Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta Az óbecsei Toplana Hıenergia-termelı és -szolgáltató 
Közvállalat 2011. évi ügyviteli beszámolóját, és a rendelkezı rész szerint meghozta a Határozatot. 
 
     
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község                A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 023-97/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
        Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 32. став 1. тачка 20. Закона о локалној самоуправи (''Службени гласник 
Републике Србије'', број 129/2007) у вези са чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј 
(''Службени лист општине Бечеј'', број 3/2011 – пречишћен текст), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII 
седници одржаној дана 26.04.2012. године, донела 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

о усвајању Извештај о раду Народне библиотеке Бечеј за 2011. годину 
 

I 
УСВАЈА СЕ Извештај о раду Народне библиотеке Бечеј за 2011. годину. 

 
II 

Ово Решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

 Директорица Народне библиотеке Бечеј дана 05.03.2012. године доставила је  Извештај о раду 
Народне библиотеке Бечеј за 2011. годину. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 200. седници одржаној дана 13.03.2012.године размотрило 
Извештај о раду Народне библиотеке Бечеј за 2011. годину и утврдило предлог решења о усвајању 
истог. 
 Чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј прописано је да Скупштина општине, у 
складу са законом, усваја годишње извештаје о раду јавних предузећа, установа и других јавних 
служби чији је оснивач или већински власник општина. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Извештај о раду Народне 
библиотеке Бечеј за 2011. годину и донела решење као у диспозитиву.     
 
   

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
           Општина Бечеј                                                       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ       Душан Јовановић, с.р.     
Број: I 022-72/2012  
Дана: 26.04.2012. године              
             Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
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A helyi önkormányzatról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 32. szakasza 1. 
bekezdésének 20. pontja alapján, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse község Hivatalos Lapja, 13/2008, 
1/2010 és 2/2011 számok) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontjával összefüggıen,  Óbecse Község 
Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 
 

HATÁROZATOT 
az óbecsei Népkönyvtár 2011. évi munkabeszámolójának elfogadásáról 

 
I. 

ELFOGADJUK az óbecsei Népkönyvtár 2011. évi munkabeszámolóját. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 
I n d o k l á s 

 
Kinka Erzsébet, az óbecsei Népkönyvtár megbízott igazgatónıje 2012. 03. 05-én eljuttatta hozzánk az 

óbecsei Népkönyvtár 2011. évi munkabeszámolóját.  
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. március 13-án tartott 200. ülésén megvitatta az óbecsei 
Népkönyvtár 2011. évi munkabeszámolóját, és megerısítette a Határozatjavaslatot annak elfogadásáról.  
 
 Óbecse Község Alapszabálya 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja értelmében a Községi Képviselı-
testület a törvénnyel összhangban elfogadja azon közvállalatok, intézmények és egyéb közszolgálatok évi 
munkabeszámolóját, amelyeknek a község az alapítója vagy többségi tulajdonosa.  
 A fentiek alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta az óbecsei Népkönyvtár 2011. évi 
munkabeszámolóját és a rendelkezı rész szerint hozta meg határozatát.  
  
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község            A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET          Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 022-72/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
            Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј (пречишћен текст) (''Службени лист 
општине Бечеј'', број 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. 
године, донела 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Извештаја о раду Градског музеја Бечеј 

за 2011. годину 
 

I 
УСВАЈА СЕ Извештај о раду Градског музеја Бечеј за 2011. годину, који је Управни одбор донео 

на седници одржаној дана 02.03.2012. године. 
 

II 
Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 
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О б р а з л о ж е њ е 
 
 Вршилац дужности директора Градског музеја Бечеј, Бранислава Микић-Антонић је дана 
26.03.2012. године доставила општини Бечеј Извештај о раду Градског музеја Бечеј за 2011. годину, 
заједно са одлуком Управног одбора од 02.03.2012. године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 201. седници одржаној дана 04.04.2012. године разматрало 
Извештај о раду Градског музеја Бечеј за 2011. годину и утврдило предлог решења о усвајању истог. 
 Чланом 31. став 1. тачка 26. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 3/2011) 
прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, усваја годишње извештаје о раду јавних 
предузећа, установа и других јавних служби чији је оснивач или већински власник општина. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Извештај о раду Градског музеја 
Бечеј за 2011. годину и донела решење као у диспозитиву.       
 
 
       Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                       ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ         Душан Јовановић, с.р.     
Број: I 022-73/2012  
Дана: 26.04.2012. године              
                Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 

Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011. szám - egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 26. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 
04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a  
 
 

HATÁROZATOT 
az Óbecsei Városi Múzeum 2011. évi munkabeszámolójának elfogadásáról 

 
I. 

ELFOGADJUK az Óbecsei Városi Múzeum 2011. évi munkabeszámolóját, amelyet az igazgatóbizottság 
a 2012. 3. 2-án megtartott ülésén hozott meg. 
 

II. 
Ezt a határozatot meg kell jelentetni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 
Indoklás 

 
Az Óbecsei Városi Múzeum megbízott igazgatója, Branislava Mikić–Antonić 2012. 3. 26-án kézbesítette 

Óbecse községnek az Óbecsei Városi Múzeum 2011. évi munkabeszámolóját, az igazgatóbizottság 2012. 3. 2-
ai határozatával együtt. 

Óbecse község Községi Tanácsa a 2012. 4. 4-én megtartott 201. ülésén megvitatta az Óbecsei Városi 
Múzeum 2011. évi munkabeszámolóját, és megerısítette az elfogadásáról szóló határozat javaslatát. 

Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011.) 31. szakasza 1. bekezdésének 
26. pontja elıírja, hogy a Községi Képviselı-testület, a törvénnyel összhangban, elfogadja azon közvállalatok, 
intézmények és egyéb közszolgálatok évi munkabeszámolóját, amelyeknek a község az alapítója vagy többségi 
tulajdonosa.  

A fentebbiek alapján Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta az Óbecsei Városi Múzeum 2011. 
évi munkabeszámolóját, és meghozta a határozatot a rendelkezı rész szerint. 
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        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE     A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
Ikt. sz.: I 022-73/2012       Dušan Jovanović s. k. 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
   Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 31. став 1. тачка 38. Статута општине Бечеј (пречишћен текст) (''Службени лист 
општине Бечеј'', број 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. 
године, донела 
 
 

Р Е Ш Е Њ Е 
о усвајању Извештаја о раду  

Општинског савета за безбедност (ОСБ) за период  
од 01.07. до 31.12.2011. године 

 
 

I 
УСВАЈА СЕ Извештај о раду Општинског савета за безбедност (ОСБ) за период од 01.07. до 

31.12.2011. године, који је Лазар Секулић, Координатор Општинског савета за безбедност, доставио 
дана 30.03.2012. године. 

II 
Ово решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 

 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

 Лазар Секулић, Координатор Општинског савета за безбедност, је дана 30.03.2012. године 
доставио Општинском већу општине Бечеј, Извештај о раду Општинског савета за безбедност (ОСБ) за 
период од 01.07. до 31.12.2011. године. 
        Општинско веће општине Бечеј је на 201. седници одржаној дана 04.04.2012. године разматрало 
Извештај о раду Општинског савета за безбедност (ОСБ) за период од 01.07. до 31.12.2011. године и 
утврдило предлог решења о усвајању истог. 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је размотрила Извештај о раду Општинског савета 
за безбедност (ОСБ) за период од 01.07. до 31.12.2011. године и донела решење као у диспозитиву.       
 
 
       Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                      ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ       Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 22-15/2012  
Дана: 26.04.2012. године               
               Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 

Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 38. alapján, Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-
án megtartott XLIII. ülésén  
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HATÁROZATOT 
hozott 

Óbecse Község Községi Biztonsági Tanácsa munkabeszámolójának a 2011. 07. 01-tıl 2011. 12. 
31-ig tartó idıszakra elfogadásáról 

 
I. 

 ELFOGADJUK Óbecse Község Községi Biztonsági Tanácsa munkabeszámolóját a 2011. 07. 01-tıl 2011. 
12. 31-ig tartó idıszakra, melyet Óbecse Község Biztonsági Tanácsának koordinátora, Sekulić Lazar 2012. 03. 
30-án kézbesített. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Óbecse Község Biztonsági Tanácsának koordinátora, Sekulić Lazar 2012. 03. 30-án kézbesített 
kézbesítette Óbecse Község Községi Tanácsához Óbecse Község Községi Biztonsági Tanácsa 
munkabeszámolóját a 2011. 07. 01-tıl 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra. 
 Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én megtartott 201. ülésén elfogadta Óbecse Község 
Községi Biztonsági Tanácsa munkabeszámolóját a 2011. 07. 01-tıl 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra és 
meghatározta annak elfogadásáról a határozatjavaslatot.  
 Óbecse Község Képviselı-testülete megvitatta Óbecse Község Községi Biztonsági Tanácsa 
munkabeszámolóját a 2011. 07. 01-tıl 2011. 12. 31-ig tartó idıszakra és a fentiek alapján a rendelkezı rész 
szerint hozta meg határozatát.   
 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község           A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
KÖZSÉGI KÉPVISELİ-TESTÜLET          Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. sz.: I 22-15/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
            Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 

На основу члана 31. став 1. тачка 21. Статута општине Бечеј (пречишћен текст) (''Службени лист 
општине Бечеј'', број 3/2011), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. 
године, донела 

 
Р Е Ш Е Њ Е 

о давању сагласности на употребу речи „Бечеј“ у називу спортских удружења на 
територији општине Бечеј 

 
I 

 ДАЈЕ СЕ САГЛАСНОСТ на употребу речи „Бечеј“ у називу следећих спортских удружења на 
територији општине Бечеј: 

1. Фудбалски клуб „Бечеј олд голд“, 
2. Фудбалски клуб „Бечеј 2008“, 
3. Клуб малог фудбала „Бечеј“, 
4. Карате клуб „Бечеј“, 
5. Одбојкашки клуб „Бечеј“, 
6. Куглашки клуб „Бечеј“, 
7. Пливачки клуб „Бечеј“, 
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8. Удружење за школски спорт и педагоге физичке културе општине Бечеј, 
9. Стреличарски клуб „Бечеј“, 
10. „Спорт за све општине Бечеј“ 

II 
Ово Решење објавити у ''Службеном листу општине Бечеј''. 

 
О б р а з л о ж е њ е 

 
 Горан Страјнић, саветник председника за спорт и омладину, је дана 28.03.2012. године доставио 
Општинском већу општине Бечеј, захтев за предлог тачке дневног реда за седницу СО Бечеј о давању 
сагласности на употребу речи „Бечеј“ у називу спортских удружења, са појединачним захтевима 
следећих спортских удружења: 

1. Фудбалски клуб „Бечеј олд голд“, 
2. Фудбалски клуб „Бечеј 2008“, 
3. Клуб малог фудбала „Бечеј“, 
4. Карате клуб „Бечеј“, 
5. Одбојкашки клуб „Бечеј“, 
6. Куглашки клуб „Бечеј“, 
7. Пливачки клуб „Бечеј“, 
8. Удружење за школски спорт и педагоге физичке културе општине Бечеј, 
9. Стреличарски клуб „Бечеј“, 
10. „Спорт за све општине Бечеј“. 

        Општинско веће општине Бечеј је на 201. седници одржаној дана 04.04.2012. године разматрало 
захтев за давање сагласности на употребу речи „Бечеј“ у називу спортских удружења, са појединачним 
захтевима клубова и утврдило предлог решења о усвајању истог. 
 
 Чланом 31. став 1. тачка 21. Статута општине Бечеј („Службени лист општине Бечеј“ број 3/2011) 
прописано је да Скупштина општине, у складу са законом, даје сагласност на употребу имена, грба и 
другог обележја Општине. 

 
       На основу изнетог, Скупштина општине Бечеј је донела решење као у диспозитиву.      
 
 
       Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                   ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ              Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-74/2012  
Дана: 26.04.2012. године      
             Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám -  egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 21. pontja alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 
04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı  
 

H A T Á R O Z A T O T 
az Óbecse szó használatának jóváhagyásáról az Óbecse község területén található 

sportegyesületek elnevezésében 
 

I. 
 Jóváhagyjuk az Óbecse szó használatát az Óbecse község területén található alábbi sportegyesületek 
elnevezésében: 
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1. Old Gold Óbecse Labdarúgó Klub 
2. Óbecse 2008 Labdarúgó Klub 
3. Óbecsei Kispályás Labdarúgó Klub 
4. Karate Klub Óbecse 
5. Óbecsei Röplapda Klub 
6. Óbecsei Tekeklub 
7. Óbecsei Úszóklub 
8. Óbecse Község Iskolai Sport és Testneveléstanárainak Egyesülete 
9. Óbecsei Íjászklub 
10. Sport Mindenkinek – Óbecse Község. 

 
II. 

 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 Strajnić Goran, Óbecse Község Községi elnökének sporttal és ifjúsággal megbízott tanácsadója 2012. 
03. 28-án kézbesítette Óbecse Község Községi Tanácsához a határozatjavaslatot Óbecse Község Képviselı-
testületének ülésére az Óbecse szó használatának jóváhagyására vonatkozóan az Óbecse község területén 
található alábbi sportegyesületek elnevezésében: 

1. Old Gold Óbecse Labdarúgó Klub 
2. Óbecse 2008 Labdarúgó Klub 
3. Óbecsei Kispályás Labdarúgó Klub 
4. Karate Klub Óbecse 
5. Óbecsei Röplapda Klub 
6. Óbecsei Tekeklub 
7. Óbecsei Úszóklub 
8. Óbecse Község Iskolai Sport és Testneveléstanárainak Egyesülete 
9. Óbecsei Íjászklub 
10. Sport Mindenkinek – Óbecse Község. 
Óbecse Község Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én megtartott 201. ülésén megvitatta a 

Határozatjavaslatot az Óbecse szó használatának jóváhagyásáról az Óbecse község területén található 
sportegyesületek elnevezésében az egyes klubok kérelmeivel együtt, és megerısítette az elfogadásáról szóló 
határozatjavaslatot. 

Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám -  egységes szerkezetbe 
foglalt szöveg) 31. szakasza 1. bekezdésének 21. pontja elıírja, hogy a Községi Képviselı-testülete a 
törvénnyel összhangban hagyja jóvá a község nevének, címerének és más jelzésének használatát. 

A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete a Határozatot a rendelkezı rész szerint 
hozta meg. 
 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 

Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s. k. 
Ikt. szám: I 022-74/2012      
Kelt.: 2012. 04. 26-án 

Ó  B  E  C  S  E 
-----------0----------- 

 
На основу члана 115. став 3. Пословника Скупштине општине Бечеј („Службени лист Општине 

Бечеј“ бр. 12/2009), Скупштина општине Бечеј је, на XLIII седници одржаној дана 26.04.2012. године. 
године, донела 
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Р Е Ш Е Њ Е 
 

I 
Којим је констатовала да је НАЂ АНДРАШУ престала дужност члана Школског одбора  Основне 

школе „Петефи Шандор“ Бечеј, члан-представник локалне самоуправе, оставком, даном доношења овог 
Решења. 

II 
Ово Решење објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“.  

 
О б р а з л о ж е њ е: 

 
Дана 06.03.2012. године Скупштини општине Бечеј је достављена оставка Нађ Андраша на 

дужност председника и члана Школског одбора Основне школе „Петефи Шандор“ Бечеј. Именовани је 
за члана Школског одбора именован као представник локалне самоуправе Решењем Скупштине 
општине Бечеј број I 022-183/2010, на седници која је одржана дана 09.09.2010. године. 

Чланом 115. став 3. Пословника Скупштине Општине Бечеј је регулисано да се о поднетој 
оставци изабраних, именованих и постављених лица не отвара расправа, нити се одлучује, већ 
Скупштина Решењем констатује престанак функције или задужења подносиоца оставке.  

Сагласно наведеном, Скупштина општине Бечеј је констатовала да је Нађ Андрашу престала 
дужност члана Школског одбора Основне школе „Петефи Шандор“ Бечеј, на основу поднете оставке.  
 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно и против њега није допуштена жалба, 
већ се може тужбом покренути Управни спор пред Управним судом у Београду-Одељење у Новом Саду 
у року од 30 дана од дана достављања Решења. Тужба се предаје у два примерка.  
 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј           ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ             Душан Јовановић, с.р.           
Број: I 022-75/2012 
Дана: 26.04.2012. године          
              Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 12/2009 szám) 115. 
szakaszának 3. bekezdése alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII 
ülésén meghozta a következı 
 

H A T Á R O Z A T O T 
 

I. 
 Amellyel konstatálta, hogy Nagy András tagnak, a helyi önkormányzat képviselıjének lemondása 
alapján, jelen Határozat meghozatalának napján megszőnt az óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola 
Iskolaszékében betöltött tagsága. 
 

II. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecs Község Hivatalos Lapjában. 
 

I n d o k l á s 
 
 2012. 03. 06-án kézbesítették Óbecse Község Képviselı-testületéhez Nagy András lemondását az 
óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola Iskolaszékében betöltött elnöki és tagi funkciójáról. A nevezett személyt 
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2010. 09. 09-én Óbecse Község Képviselı-testülete I 022-183/2010 iktatási számú Határozatával nevezték ki 
az óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola Iskolaszéke helyi önkormányzatot képviselı tagjává. 
 Óbecse Község Képviselı-testülete Ügyrendje 115. szakaszának 3. bekezdése szabályozza, hogy a 
megválasztott, kinevezett és tisztségbe helyezett személyek lemondásáról nem nyitnak vitát, nem hoznak 
döntést, hanem a Képviselı-testület Határozatával megerısíti a funkció vagy a megbízatás megszőnését. 
 A fentiekkel összhangban Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta Nagy Andrásnak az óbecsei 
Petıfi Sándor Általános Iskola Iskolaszékében betöltött tagságának megszőnését. 
 
JOGORVOSLAT: Jelen Határozat végleges és ellene nem nyújtható be panasz, de közigazgatási per indítható 
a Belgrádi Közigazgatási Bíróságnál – Újvidéki Ügyosztály, a vételétıl számított 30 napon belül. A kereseti 
kérelmet két példányban kell benyújtani. 
 
 
         Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 022-75/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E  

-----------0----------- 
 

На основу члана 54. став 2., 3. и 5. и члана 55. став 4. Закона о основама система образовања и 
васпитања („Службени гласник Републике Србије“ бр. 72/2009 и 52/2011), Скупштина Општине Бечеј је, 
на XLIII  седници одржаној дана 26.04.2012. године, донела 
 

РЕШЕЊЕ 
о именовању члана Школског одбора Основне школе „Петефи Шандор“  Бечеј 

  
I 

Именује се члан Школског одбора Основне школе „Петефи Шандор“ Бечеј, и то:  
 

Представник локалне самоуправе:  
         1. ИЗАБЕЛА ШОРМАЗ 
даном доношења овог Решења.  

II 
Изборни период новоименованог члана Школског одбора траје до истека мандата Школског 

одбора (08.09.2014. године). 
III 

Ово Решењe објавити у ''Службеном листу општине Бечеј.’’ 
  

О б р а з л о ж е њ е 
 
         Чланом 53. Закона o основама система образовања и васпитања („Службени гласник Републике 
Србије“, број 72/2009 и 52/2011) је регулисано да је орган управљања у школи школски одбор, а 
чланом 54. да орган управљања има 9 чланова, да чланове именује и разрешава скупштина јединице 
локалне самоуправе, а председника бирају чланови већином гласова од укупног броја чланова органа 
управљања, да орган управљања установе чине по 3 представника запослених, родитеља и јединице 
локалне самоуправе. 

Чланом 54. став 5. Закона о основама система образовања и васпитања је регулисано да у 
Установи у којој се у већини одељења образовно-васпитни рад изводи на језику националне мањине, 
Национални савет националне мањине предлаже три члана – представника јединице локалне 
самоуправе у орган управљања, чланом 55. Закона је регулисано да мандат органа управљања траје 4 
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године, а да изборни период новоименованог појединог члана органа управљања траје до истека 
мандата органа управљања.  

Скупштина општине Бечеј је констатовала оставку Нађ Андраша који је именован за члана 
Школског одбора као представник јединице локалне самоуправе, на предлог Националног савета 
мађарске националне мањине, Решењем Скупштине општине Бечеј број I 022-183/2010., на седници 
која је одржана дана 09.09.2010. године.   
 Национални савет мађарске националне мањине је, дана 22. марта 2012. године, за члана 
Школског одбора наведене школе, као представника јединице локалне самоуправе, предложио Изабелу 
Шормаз из Бечеја. 
         Комисија за кадровска, административна питања и радне односе је, сагласно својим 
овлашћењима из члана 55. и 125. Пословника Скупштине општине Бечеј,  предложила Скупштини 
општине Бечеј да прихвати предлог Националног савета мађарске националне мањине и да 
предложено лице именује у Школски одбор као представника јединице локалне самоуправе.  

На основу горе наведеног, донето је Решење као у диспозитиву. 
УПУТСТВО О ПРАВНОМ СРЕДСТВУ: Ово Решење је коначно у управном поступку и против њега није 
допуштена жалба, већ се може тужбом покренути управни спор пред Управним судом у Београду-
Одељење у Новом Саду у року од 30 дана од дана достављања решења. Тужба се предаје у два 
примерка. 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК СКУПШТИНЕ 
СКУПШТИНА ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ          Душан Јовановић, с.р. 
Број: I 022-76/2012 
Дана: 26.04.2012. године                            
        Б  Е Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
 

 Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 
72/2009 és 52/2011 számok) 54. szakaszának 2., 3. és 5. bekezdése, valamint 55. szakaszának 4. bekezdése 
alapján Óbecse Község Képviselı-testülete a 2012. 04. 26-án megtartott XLIII ülésén meghozta a következı 
 
 

H A T Á R O Z A T O T 
az óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola Iskolaszéke tagjának kinevezésérıl 

 
I. 

 Jelen Határozat meghozatalának napján kinevezzük az óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola 
Iskolaszéke tagját, a helyi önkormányzat képviselıjét: 
1. SORMÁZ IZABELLÁT 

II. 
 Az Iskolaszék újonnan kinevezett tagjának mandátuma addig tart, amíg az Iskolaszék mandátuma 
(2014. 09. 08-ig). 

III. 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 
I n d o k l á s 

 
Az oktatási és nevelési rendszer alapjairól szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 

72/2009 szám) 53. szakasza szabályozza, hogy az iskola igazgatási szerve az iskolaszék, az 54. szakasza pedig 
szabályozza, hogy az igazgatási szervnek 9 tagja van, akiket a helyi önkormányzati egység képviselı-testülete 
nevez ki, az elnököt a tagok választják meg szavazati többség alapján, s a tagok közé 3 a foglalkoztatottak, 3 
a szülık és 3 a helyi önkormányzati egység képviselıi közül kerül ki. 
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 A Törvény 54. szakaszának 9. bekezdése szabályozza, hogy az igazgatási szervbe a tagokat a 
foglalkoztatottak sorából a tanári tanács, a szülık sorából a szülıi tanács javasolja titkos szavazással, az 55. 
szakasz pedig elıírja, hogy az igazgatási szerv mandátuma 4 évig tart, az egyes újonnan kinevezett tagok 
mandátuma pedig addig, míg az Iskolaszék mandátuma. 

Óbecse Község Képviselı-testülete konstatálta Nagy Andrásnak az óbecsei Petıfi Sándor Általános 
Iskola Iskolaszékében betöltött tagságának megszőnését, akit a Magyar Nemzeti Tanács javaslatára nevezett 
ki 2010. 09. 09-én I 022-183/2010 iktatási számú Határozatával. 

A Magyar Nemzeti Tanács 2012. március 22-én óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola Iskolaszéke helyi 
önkormányzatot képviselı tagjává az óbecsei Sormáz Izabellát javasolta. 
 A Káderügyi, Adminisztratív Kérdésekkel Foglalkozó és Munkaviszony-ügyi Bizottság Óbecse Község 
Képviselı-testülete Ügyrendjének 55. és 125. szakaszaiban foglalt hatáskörével összhangban javasolta Óbecse 
Község Képviselı-testületének, hogy fogadja el a Magyar Nemzeti Tanács javaslatát és a nevezett személyt 
nevezze ki az Iskolaszék helyi önkormányzatot képviselı tagjává.  
 A fentiek alapján a Határozatot a rendelkezı rész szerint hoztuk meg. 
JOGORVOSLAT: Jelen Határozat végleges és ellene nem nyújtható be panasz, de közigazgatási per indítható 
a Belgrádi Közigazgatási Bíróságnál – Újvidéki Ügyosztály, a vételétıl számított 30 napon belül. A kereseti 
kérelmet két példányban kell benyújtani. 
 
 
         Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község       A KÉPVISELİ-TESTÜLET ELNÖKE 
ÓBECSE KÖZSÉG KÉPVISELİ-TESTÜLETE      Dušan Jovanović, s.k. 
Ikt.szám: I 022-76/2012 
Kelt: 2012. 04. 26-án 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 
 На основу члана 100. став 3. и 5. Закона о заштити животне средине („Службени гласник РС“, 
број 135/04, 36/09 и 72/2009 – др. закона) и члана 7. Одлуке о буџетском фонду за заштиту животне 
средине Општине Бечеј („Службени лист Општине Бечеј“, број 1/2010), Општинско веће општине Бечеј, 
по прибављеној сагласности Министарства животне средине, рударства и просторног планирања бр. N°:  
401-00-224/2012-01 од 24.02.2012., на 200. седници одржаној дана 13.03.2012. године донело је:  
 

ПРОГРАМ КОРИШЋЕЊА СРЕДСТАВА 
БУЏЕТСКОГ ФОНДА 

ЗА ЗАШТИТУ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ ЗА 2012. годину 
 

 1.Овим Програмом утврђује се намена и начин коришћења средстава Буџетског Фонда за 
заштиту животне средине (у даљем тексту: Фонд) планираних у буџету општине Бечеј за 2012. годину. 
 2.Средства Фонда из тачке 1. овог Програма у укупном износу од 7.500.000,00 динара оствариће 
се од накнаде за заштиту и унапређење животне средине која се наплаћује по Одлуци о накнади за 
заштиту и унапређење животне средине на територији Општине Бечеј („Службени лист Општине 
Бечеј“, број 7/2010) и дела средстава по основу накнаде за загађивање животне средине која се 
наплаћују у складу са чланом 87. Закона о заштити животне средине и то од: 
а) накнаде за заштиту и унапређење животне средине 
б) дела накнаде за загађивање животне средине 
 3.Средстава Фонда из тачке 2. овог Програма користиће се наменски за стварање материјалних 
услова за остваривање права и дужности Општине у области заштите животне средине, подстицајне, 
превентивне и санационе програме и пројекте, програме и пројекте праћења стања животне средине 
(мониторинг), програме заштите и развоја заштићених природних добара, научноистраживачке 
програме и пројекте, образовне активности и јачање свести о потреби заштите животне средине, 
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информисање и објављивање података о стању и квалитету животне средине и трошкове реализације 
програма, као и других активности од значај за заштиту животне средине. 
 
I   ПОДСТИЦАЈНИ, ПРЕВЕНТИВНИ И САНАЦИОНИ ПРОГРАМИ И ПРОЈЕКТИ 
 
1. Активности у области управљања отпадом 
Поступајући у складу са Локалним планом управљања отпадом општине Бечеј за период 2011-2020 у 
току 2012. године проблем неправилног одлагања смећа, усмерити ка сарадњи са грађанима, тежити 
подизању свести, уз подршку јединице локалне самоуправе и укључивањем невладиног сектора и о 
планираним активностима обавестити јавност. 
 
Планирана средства: 500.000,00 динара 
 
2. Сузбијање комараца, крпеља, амброзије и других алергених биљака на територији Оптшине Бечеј 
Бечеј велику пажњу посвећује сузбијању комараца, крпеља, амброзије и других алергених виљака на 
територији Општине. Да би се обезбедило координирано деловање свих субјеката, председник општине 
Бечеј ће основати радни тим за координацију и праћење спровођења активности сузбијања комараца, 
крпеља, амброзије и других алергених биљака на територији Општине Бечеј. Спровешће се и надзор 
над извођењем назначених активности. 
 
Планирана средства за ову активност су у укупном износу од 4.000.000,00 динара. 
 
II  ПРОГРАМ ПРАЋЕЊА СТАЊА ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
 
1. Прађење нивоа буке 
Наставити мерење нивоа буке, на простоима који су били предмет мерења у 2001, и опредељивање 
нових мерних места. Утврђивање нивоа буке вршиће се у складу са постојећом законском регулативном 
и планском документацијом.  
2. Праћење нивоа квалитета ваздуха на простору насеља Бечеј уз опредељивање мерних места. 
 
Планирана средства: 700.000,00 динара 
 
III  ПРОГРАМ ЗАШТИТЕ И РАЗВОЈА ЗАШТИЋЕНИХ ПРИРОДНИХ ДОБАРА НА ТЕРИТОРИЈИ 
ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ 
Општина Бечеј је својом одлуком и решењем ставила под контролу заштићено  природе „Стара Тиса“ 
код Бисерног острва у Бачком Градишту. 
Заштита и очување овог добра обезбеђује се на предлог стараоца након опредељивања за приоритетне 
активности. 
- едукативни семинари за основце; 
- обележавања пешачке стазе; 
- обилазак природног добра уз осматрање ретких птица; 
- вожња чамцем; 
- едукација младих спортских риболоваца; 
- обележавање дана парка природе 15 јун; 
 
Планирана средстава: 600.000,00 динара 
 
IV  НАУЧНОИСТРАЖИВАЧКИ ПРОГРАМИ И ПРОЈЕКТИ 
1. Регистровање и праћење алергена затворених простора у објектима Предшколских установа 
Општине Бечеј; 
2. Улога биљака у индикацији и ремедијацији полутаната (тешких метала) дуж пута Бечеј – Нови Сад; 
3. Превенција и заштита животне средине од буке и вибрација које потичу од индустријске делатности; 
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4. Израда планске документације озелењавања на целом подручју Општине Бечеј, са посебним 
нагласком озелењавања уз путну мрежу ширег подручја;  
5. Посета домаћим и међународним сајмовима у вези са животном средином; 
6. Надзор над спровођењем активности сузбијања комараца, крпеља, амброзије и других алергених 
биљака 
Планирана средства: 700.000,00 динара 
 
V  ОБРАЗОВНЕ АКТИВНОСТИ И ЈАЧАЊЕ СВЕСТИ О ПОТРЕБИ ЗАШТИТЕ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 
У циљу подизања нивоа образовања, јачања свести и популаризације животне средине, Општина Бечеј 
ће организовати и учествовати у предавањима, семинарима, трибинама и скуповима из области 
заштите животне средине, са посебним акцентом обележавања значајних датума и догађаја, као што је 
традиционално обележавање: 
1. Сат за планету 26. март 
2. Дан планете Земље 22. април 
3. Светски дан заштите животне средине 5. јун 
4. Дан без аутомобила 21. септембар 
5. Дан климатских промена 4. новембра 
6. Израда еколошког филма 
Планирана средства за ову активност су у укупном износу од 1.000.000,00 динара. 
 У циљу редовног, благовременог, потпуног и објективног обавештавања јавности о стању 
животне средине и јавности рада Општинске управе и јачања свести о значају заштите животне 
средине, наставиће се континуирано иновирање интернет презентације општине Бечеј, и дизајнирањем 
интернет странице посвећен животној средини. Истовремено ће се радити на обавештавању јавности о 
стању животне средине путем средстава јавног информисања, израдом публикација и другог штампаног 
материјала, као и спровођење сугестија примљених у „Заленом сандучету“ које се у прошлој години 
показало као ефикасно средство за комуникацију са грађанима, из овог разлога да „Зелено сандуче“ 
настави са „путовањем“. Према распореду оно ће се налазити по месец дана у свакој месној заједници 
на територији општине Бечеј, и то: 

- Месна заједница Бачко Градиште – од 9. јануара до 9. фебруара 
- Месна заједница Бачко Петорово Село – од 9. фебруара до 9. марта 
- Месна заједница Радичевић – од 9. марта до 9. априла 
- Месна заједница Пољанице – од 9. априла до 9. маја 
- Месн а заједница Милешево и Дрљан – од 9. маја до 9. јуна 

 Уколико се приходи Фонда у току буџетске године не остварују у планираном износу расходи ће 
се остварити по приоритетима које утврди Председник Општине и то: обавезе утврђене законом и 
раније преузете уговорене обавезе. 
 Средства из тачке 2 овог програма могу се увећавати за износ донација и прихода из других 
избора, међународне, регионалне и локалне сарадње. 
 Општинска управа прати и надзире наменско коришћење средстава Фонда и извршавање 
уговорених права и обавеза. Корисници средства су у обавези да сачињавају документације и 
извештаје о трошењу средстава. 
 Овај Програм објавити у „Службеном листу Општине Бечеј“. 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
  Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ                  Кнези Петер, с.р. 
Број: III 501-6/12 
Дана: 13.03.2012. године 
  Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
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 A környezetvédelemrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 135/09 és 72/2009- 
más.törvény számok) 100. szakaszának 3. és 5. bekezdése és Óbecse Község Környezetvédelmi Költségvetési 
Alapjáról szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 1/2010 szám) 7. szakasza alapján Óbecse Község 
Községi Tanácsa miután beszerezte a Környezetvédelmi, Bányászati és Területtervezési Minisztérium 
jóváhagyását (kelt: 2012. 02. 24-én, N°: 401-00-224/2012-01), a 2012. 03. 13-án megtartott 200. ülésén 
meghozta 
 

ÓBECSE KÖZSÉG KÖRNYEZETVÉDELMI KÖLTSÉGVETÉSI 
ALAPJA 2012. ÉVI ESZKÖZHASZNÁLATI PROGRAMÁT 

 
 1. Jelen programmal meghatározzuk Óbecse Község Környezetvédelmi Költségvetési Alapja (a 
továbbiakban: Alap) eszközeinek rendeltetését és felhasználásának módját, amit Óbecse község 2012. évi 
költségvetésében terveztünk. 
 2. Jelen program 1. pontjában említett pénzeszközöket 7.500.000,00 dinár összegben a 
környezetvédelmi és –fejlesztési illetékekbıl valósítjuk meg, amelyeket A környezetvédelmi és –fejlesztési 
illetékekrıl szóló határozat Óbecse község területén (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 7/2010 szám) alapján 
fizettetnek meg, valamint a környezetszennyezési eszközökbıl, amelyeket A környezetvédelemrıl szóló 
törvény 87. szakasza alapján fizettetnek meg, mégpedig  
 a) a környezetvédelmi és –fejlesztési illetékekbıl 
 b) a környezetszennyezési illetékekbıl 
 3. Jelen program 2. pontjában említett alapeszközöket rendeltetésszerően a község jogai és 
kötelezettségei megvalósításához szükséges anyagi feltételek megteremtéséhez használják fel a következı 
területeken: környezetvédelmi, serkentési, megelızési és szanációs programjai és kötelezettségei, a környezet 
állapotának követési programjai és projektumai (monitoring), a védett természeti javak védelmi és fejlesztési 
programjai, tudományos kutatási programok és projektumok, oktató tevékenységek és a köztudat erısítése a 
környezetvédelem szükségességérıl, tájékoztatás és adatok megjelentetése a környezetvédelem állapotáról és 
minıségérıl, valamint a program megvalósításának költségeirıl, valamint más, a környezetvédelem 
szempontjából jelentıs tevékenységet. 
 

I.  SERKENTİ, MEGELİZİ ÉS SZANÁCIÓS PROGRAMOK ÉS PROJEKTUMOK 
 
 1. Hulladékkezelési tevékenységek 
 Óbecse község helyi hulladékkezelési terve a 2011-2020-ig terjedı idıszakra szerint eljárva 2012. 
folyamán a hulladék nem szabályszerő tárolását a polgárok felé kell irányítani, törekedni kell a tudat 
felemelésére a helyi önkormányzati egység támogatásával és a nem hatalmi szektor bekapcsolásával, valamint 
a tervezett tevékenységekrıl tájékoztatni kell a nyilvánosságot. 
 Tervezett pénzeszközök: 5000.000,00 dinár. 
 
 2. Szúnyog, kullancs, parlagfő és más allergén növények irtása Óbecse Község területén 
 Óbecse nagy figyelmet szentel a szúnyog, kullancs, parlagfő és más allergén növények irtásának a 
község területén. Ahhoz, hogy biztosítsuk az összes alany koordinált tevékenységét, Óbecse Község Községi 
elnöke munkacsoportot alapít meg, amely koordinálja és követi a szúnyog, kullancs, parlagfő és más allergén 
növények irtásának koordinálását. Végezzük a felügyeletet is az említett tevékenységek végrehajtása felett. 
 Jelen tevékenységhez tervezett pénzeszközök: 4.000.000,00 dinár. 
 

II. A KÖRNYEZET ÁLLAPOTÁNAK MEGFIGYELÉSI PROGRAMA 
 
 1. Zajszint megfigyelése 
 Folytatni kell a zajszint mérését azokon a helyeken, amelyek a mérés tárgyát képezték 2011-ben, 
valamint új mérıhelyeket kell meghatározni. A zajszint megerısítését a meglévı törvényes szabályozással és a 
tervdokumentációval összhangban végzik. 
 Tervezett pénzeszközök: 700.000,00 dinár. 
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 III. AZ ÓBECSEI KÖZSÉG TERÜLETÉN TALÁLHATÓ TERMÉSZETI JAVAK VÉDELMI ÉS 
FEJLESZTÉSI PROGRAMA 
 
 Óbecse község határozatával a Bácsföldvárnál található gyöngyszigeti Holt-Tisza Természetvédelmi 
Parkot ellenırzés alá helyezte. 
 A természeti jó védelmét és ırzését a kezelı javaslatára biztosítják, miután meghatározták a 
prioritással bíró tevékenységeket. 
 - edukációs szemináriumok általánosok számára, 
 - gyalogjárdák kijelölése, 
 - a természeti jó körüljárása a ritka madár fajok megfigyelésével egybekötve, 
 - csónakázás, 
 - fiatal sporthorgászok képzése, 
 - a természetvédelmi park napjának megünneplése június 15-én. 
 Tervezett pénzeszközök: 600.000,00 dinár. 
 

IV. TUDOMÁNYOS KUTATÓPROGRAMOK ÉS PROJEKTUMOK 
 

1. Óbecse község iskoláskor elıtti intézményei zárt helyiségeiben az allergének regisztrálása és 
megfigyelése, 
 2. A növények szerepe a szennyezı anyagok (nehézfémek) jelzésében és kármentesítésében az 
Óbecse-Újvidék útvonalon.  
 3. A környezet védelme a zajtól és vibrációtól, amelyek az ipari tevékenységbıl erednek, valamint azok 
megelızése. 
 4. Óbecse község egész területére vonatkozó zöldesítési tervdokumentációjának kidolgozása, külön 
kihangsúlyozva az úthálózat széles területének zöldesítését. 
 5. Hazai és nemzetközi környezetvédelmi kiállítások látogatása. 
 6. A szúnyog, kullancs, parlagfő és más allergén növények irtásának felügyelete. 
 Tervezett pénzeszközök: 700.000,00 dinár. 
 
 V.  OKTATÓ TEVÉKENYSÉGEK ÉS A KÖZTUDAT ERİSÍTÉSE A KÖRNYEZETVÉDELEM 
SZÜKSÉGESSÉGÉRİL 
 
 A képzettségi szint, a köztudat erısítése és a környezet reklámozás céljából Óbecse község 
elıadásokat, tribünöket és összejöveteleket szervez és vesz részt a környezetvédelemmel kapcsolatosan, külön 
hangsúlyt fektetve a jelentıs dátumokról és eseményekrıl való megemlékezésre, mint amelyek a következı 
dátumok hagyományos megemlékezése: 
 1. Óra a bolygóért – március 26. 
 2. A Föld bolygó napja – április 22. 
 3. A környezetvédelem világnapja – június 5. 
 4. Autómentes világnap – szeptember 21. 
 5. Az éghajlatváltozás napja – november 5. 
 6. Ökológiai film készítése. 
 Jelen tevékenységhez tervezett pénzeszközök: 1.000.000,00 dinár. 
  
 A nyilvánosság rendszeres, friss, teljes és objektív tájékoztatása céljából a környezet állapotával 
kapcsolatban, valamint a Közigazgatási Hivatal munkájával kapcsolatban, s a köztudatnak a környezetvédelem 
jelentıségérıl történı erısítése céljából folyamatosan innováljuk Óbecse község honlapját, valamint 
formatervezzük a környezetvédelemnek szentelt oldalt. Ugyanakkor dolgozunk azon is, hogy a nyilvánosságot 
tájékoztassuk a környezet állapotáról a köztájékoztatási eszközökön keresztül, publikációk elkészítésével és 
más nyomtatott anyagokkal, valamint végrehajtjuk a zöldládába beérkezett szuggesztiókat, amely a múlt 
évben sikeres kommunikációs eszköznek bizonyult a polgárokkal, s ezen okból kifolyólag a zöld láda folytatja 
„utazását”. Óbecse község minden helyi közösségében egy hónapig tartózkodik majd, mégpedig: 
 - Bácsföldvári Helyi Közösség – január 9-tıl február 9-ig, 
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 - Péterrévei Helyi Közösség – február 9-tıl március 9-ig, 
 - Csikériapusztai Helyi Közösség – március 9-tıl április 9-ig, 
 - Pecesori Helyi Közösség – április 9-tıl május 9-ig, 
 - Mileševói és dreai Helyi Közösség – május 9-tıl június 9-ig 
 Amennyiben az Alap bevételei a költségvetési évben tervszerően alakulnak, a kiadásokat a Községi 
elnök által meghatározott prioritások szerint valósítjuk meg, mégpedig: törvényben meghatározott 
kötelezettségek és korábban vállalt szerzıdésbeli kötelezettségek. 
 Jelen program 2. pontjában említett eszközök megnövelhetık a donációkból vagy más nemzetközi, 
regionális és helyi együttmőködési forrásokból származó bevételekkel. 
 A Közigazgatási Hivatal követi és figyelemmel tartja az Alap eszközeinek rendeltetésszerő használatát, 
valamint a szerzıdésekben foglalt jogok és kötelezettségek végrehajtását. Az eszközök használói kötelesek 
összeállítani a dokumentációt és a beszámolókat az eszközök felhasználásáról. 
 
 Jelen Programot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község        KÖZSÉGI ELNÖK 
ÓBECSE KÖZSÉG KÖZSÉGI ELNÖKE       Knézi Péter, s.k. 
Ikt. szám: III 501-6/12 
Kelt.: 2012. 03. 13. 
 Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

              На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009, 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007),  члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 12. Одлуке о буџету општине 
Бечеј за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) председник општине Бечеј, дана   
03.02.2012. године донео је следеће  
 

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 

 
 

1. Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2012. годину («Сл.лист општине 
Бечеј» број 14/2011) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 30, економска класификација 499 
–текућа резерва, одобравају се средства у износу од 1.020.000,00 динара и да се иста пренесу 
на: 

2. Раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 24 , економска класификација 424 – специјализоване 
услуге, конто 4249 – остале специјализоване услуге – ванредне ситуације у износу од 
150.000,00 динара, 

3. Раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 25, економска класификација 426 – материјал, конто 
4264 – материјал за саобраћај – ванредне ситуације у износу од 500.000,00 динара, 

4. Раздео 2, глава 1, функција 130, позиција 51, економска класификација 515 – нематеријална 
имовина, конто 5151 – нематеријална имовина у износу од 65.000,00 динара, 

5. Раздео 2, глава 5, функција 810, позиција 221, економска класификација 441 – отплата домаћих 
камата, конто 4412 – отплата камата осталим нивоима власти у износу од 250.000,00 динара за 
ОСЦ „Младост“ Бечеј, 

6. Раздео 2, глава 8, функција 160, позиција 127, економска класификација 416 – награде 
запосленима и остали посебни расходи, конто 4161 – награде запосленима и остали посебни 
расходи  у износу од 52.000,00 динара код МЗ „Братство и јединство“ из Бечеја, 
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7. Раздео 2, глава 8, функција 160, позиција 128, економска класификација 421 – стални трошкови,  
конто 4216 – закуп имовине и опреме у износу од 3.000,00 динара код МЗ „Братство и 
јединство“ из Бечеја. 

8. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
9. Ово решење објавити у «Службеном листу општине Бечеј». 

 
 

    Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

Општина Бечеј                                                     ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
Председник Општине                   Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-340                                                          
Дана:03.02.2012. године 

 Б  Е  Ч  Е  Ј 
-----------0----------- 

 
A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 

101/2010, 101/2010 és 101/2011 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám- egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 12. szakasza alapján Óbecse Község Községi elnöke 
2012. 02. 03-án meghozta a következı  
 

HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
 

1. Az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja,  
14/2011 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 30.   
helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 1.020.000,00 dinár  
átutalását:  

2. 150.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 2. fejezet, 160. funkció, 24. helyrend, 424-es gazdasági 
minısítés alatti Egyéb szakszolgáltatások tétel 4249-es kontójára egyéb szakszolgáltatásokra - 
katasztrófavédelemre, 

3. 500.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 2. fejezet, 160. funkció, 25. helyrend, 426-os gazdasági 
minısítés alatti Egyéb szakszolgáltatások - katasztrófavédelem tétel 4249-es kontójára egyéb 
szakszolgáltatásokra - katasztrófavédelemre, 

4. 65.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 1. fejezet, 130. funkció, 51. helyrend, 515-ös gazdasági 
minısítés alatti Anyag tétel 4264-es kontójára közlekedési anyagra a katasztrófavédelemhez, 

5. 250.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 5. fejezet, 810. funkció, 221. helyrend, 441-es gazdasági 
minısítés alatti Hazai hitelvállalások törlesztése tétel 4412-es kontójára hiteltörlesztésre más hatalmi 
szinteknek az óbecsei Mladost Sportközpont számára, 

6. 52.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 8. fejezet, 160. funkció, 127. helyrend, 416-os gazdasági 
minısítés alatti Jutalmak a dolgozóknak és egyéb kiadások tétel 4161-es kontójára jutalmakra a 
dolgozóknak és egyéb külön kiadásokra az óbecsei Testvériség-egység Helyi Közösség számára, 

7. 3.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 8. fejezet, 160. funkció, 128. helyrend, 421-es gazdasági 
minısítés alatti Állandó költségek tétel 4216-os kontójára ingatlan és felszerelés bérlésére az óbecsei 
Testvériség-egység Helyi Közösség számára. 

8. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
9. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
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Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány      
Óbecse Község          KÖZSÉGI ELNÖK 
Óbecse Községi elnöke          Knézi Péter, s. k.   
Ikt. szám: II-400-340 
Kelt: 2012. 02. 03. 
Óbecse 

-----------0----------- 
 
    На основу члана 70. став 2. и став 4. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009 , 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007), члана 22. и члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 7. Одлуке о буџету општине Бечеј 
за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) и на основу Одлуке о проглашењу 
ванредне ситуације на територији општине Бечеј од 04.02.2012. године председник општине Бечеј, 
дана   20.02.2012. године донео је следеће  
 

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава сталне буџетске резерве 

 
       НАЛАЖЕ СЕ  исплата новчаних средстава у износу од 938.022,27 динара  ЈП „ВОДОКАНАЛ“ Бечеј 
из Бечеја из средстава издвојених на основу Одлуке о буџету општине Бечеј за 2012. годину 
(„Службени лист општине Бечеј“ број 14/2011) на рачун број 335-8054-49, а на име набавке пумпи и 
агрегата. 
 
      Средства из става 1. овог решења у износу од 939.000,00 динара одобравају се на терет средстава 
буџета општине Бечеј за 2012. годину („Службени лист општине Бечеј“ број 14/2011), раздео 1, глава 2, 
функција 160, позиција 29, економска класификација – конто 499 и да се иста пренесу на раздео 1, 
глава 2, функција 160, позиција 28, економска класификација – конто 512 машине и опрема – ванредне 
ситуације. 
 
     Ово решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

      Дана 07.02.2012. године ЈП „Водоканал“ Бечеј поднело је Председнику општине Бечеј молбу за 
доделу наменских новчаних средстава из буџета општине Бечеј у висини од 938.022,27 динара за 
набавку пумпи и агрегата којима би се омогућило ефикасно одвођење атмосферских вода у Бечеју и у 
насељеним местима општине. 

      На основу члана 31. став 1 и 32. став 1. Закона о ванедним ситуацијама (“Сл. Гласник РС” бр. 
111/2009, 92/2011), члана 52. став 1. тачка 14. Статута општине Бечеј (“Службени лист општине Бечеј” 
број 3/2011 – пречишћен текст) и члана 5 Одлуке о организацији и функционисању цивилне заштите на 
територији општине Бечеј (Сл. Лист Општине Бечеј бр 11) и предлога Штаба за ванредне ситуације са 
7. ванредне седнице одржане дана 04.02.2012. године, Председник опине Бечеј је дана 04.02.2012 
године, донео је ОДЛУКУ О ПРОГЛАШЕЊУ ВАНРЕДНЕ СИТУАЦИЈЕ НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ  
због нарушеног функционисања живота и рада изазваном елементарном непогодом – снежним 
наносима. 

    Због насталих ванредних околности на територији општине Бечеј – због наглог отапања снега  и 
повећање нивоа подземних вода постоји опасност од поплава и стекли су се услови за активирање 
сталне буџетске резерве буџета општине Бечеј за 2012. годину за финансирање расхода на име учешћа 
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локалне самоуправе  у куповини пумпи и агрегата за отклањање последица ванредних околности ( 
поплава и подземних вода) које могу да угрозе живот и здравље људи или проузрокују штету већих 
размера. 

    Средства у висини од 938.022,27 динара су одобрена на терет средстава сталне буџетске резерве 
буџета општине Бечеј за 2012. годину, сходно одредбама члана 70. став 2. и став 4. Закона о буџетском 
систему, који прописује да се стална буџетска резерва користи за финансирање расхода на име учешћа 
локалне власти у отклањању последица ванредних околности, као што су земљотрес, поплава, суша, 
пожар, клизишта, снежни наноси, град, животињске и биљне болести, еколошка катастрофа и друге 
елементарне непогоде, односно других ванредних догађаја, који могу да угрозе живот и здравље људи 
или проузрокују штету  и да решење о употреби сталне буџетске резерве доноси надлежни извршни 
орган локалне власти, на предлог локалног органа управе надлежног за финансије. 

    На основу изнетог, применом горе цитираних одредби прописа, те члана 44. став 1. тачка 3. Закона о 
локалној самоуправи, члана 22. и члана 52. став 1. тачка 5. Статута општине Бечеј и члана 7. Одлуке о 
буџету општине Бечеј за 2012. годину, Председник општине је донео одлуку као у диспозитиву овог 
решења. 

          Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
          Општина Бечеј        ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ              Петер  Кнези, с.р. 
Број: II- 452-22 
Дана: 20.02.2012. године 
            Б  Е  Ч  Е  Ј                                                                                         

-----------0----------- 
 
 A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 
101/2010 és 101/2011 számok) 70. szakaszának 2. és 4. bekezdései, A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, Óbecse 
Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 22. 
szakasza és 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, Óbecse község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozat 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 7. szakasza, valamint A katasztrófahelyzet kihirdetésérıl szóló 
határozat Óbecse község területén (2012. 02. 04.) alapján Óbecse Község Községi elnöke 2012. 02. 20-án 
meghozta a következı  
 

H A T Á R O Z A T O T 
az állandó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
 
 Elrendelem 938.022,27 dinár pénzeszköz kifizetését az óbecsei Vodokanal Közvállalat számára, azokból 
a pénzeszközökbıl, amelyeket Óbecse község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozat (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) alapján választottunk ki, pumpa és áramfejlesztı beszerzésére a 335-8054-49-
es számlaszámra. 
 
 Jelen Határozat 1. szakaszában említett 939.000,00 dinár pénzeszközöket Óbecse község 2012. évi 
költségvetése (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) terhére hagyják jóvá, 1. rész, 2. fejezet, 16. 
funkció, 29. helyrend, gazdasági minısítés – 499-es kontó, és ugyanezt átutalják az 1. rész, 2. fejezet, 160. 
funkció, 28. helyrend, gazdasági minısítés – 512-es kontójára gépek és felszerelések – katasztrófahelyzet. 
 
 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
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I n d o k l á s 
 
 2012. 02. 07-én az óbecsei Vodokanal KV beterjesztette Óbecse Község Községi elnökéhez a kérelmet, 
hogy fizessük ki neki a pumpa és áramfejlesztı beszerzéséhez szükséges 938.022,27 dinár pénzeszközöket, 
melyekre Óbecsén és a településeken található csapadékvíz hatékony elvezetéséhez van szükség, s melyeknek 
beszerzésének megkezdésére az Óbecse község területén beállt katasztrófahelyzet idején került sor. 
 A katasztrófahelyzetekrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 111/2009 és 92/2011 
számok) 31. szakaszának 1. bekezdése és 32. szakaszának 1. bekezdése, Óbecse Község Alapszabálya 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 52. szakasza 1. 
bekezdésének 14. pontja, valamint A civilvédelem megszervezésérıl és mőködésérıl Óbecse község területén 
szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 11. szám) 5. szakasza és a Katasztrófavédelmi Törzskar 2012. 
02. 04-én megtartott 7. ülésérıl származó javaslata alapján Óbecse Község Községi elnöke 2012. 02. 04-én 
meghozta a HATÁROZATOT A KATASZTRÓFAHELYZET KIHIRDETÉSÉRİL ÓBECSE KÖZSÉG TERÜLETÉN, mivel 
az elemi csapás ̶ hótorlaszok miatt akadályozva volt az élet és a munka mőködése. 
 A fennálló katasztrófahelyzet – a hó olvadása és a talajvíz szintjének megemelkedése miatt Óbecse 
község területén árvízveszély állt fenn, s aktiválni kellett Óbecse község 2012. évi költségvetése állandó 
tartalékeszközeit a helyi önkormányzat részesedéseként a költségek finanszírozásában, melyekre a 
katasztrófahelyzet következményei (árvíz és talajvíz) elhárítása céljából vásárolt pumpa és áramfejlesztı 
költségeinek fedezéséhez volt szükség, mivel a következmények veszélyeztették az emberek életét és 
egészségét, vagy nagyobb károkat okozhattak volna. 
 Az 938.022,27 dinár pénzeszközt Óbecse község 2012. évi költségvetése állandó tartalékeszközei 
terhére hagyják jóvá, összhangban A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény 70. szakaszának 2. és 4. 
bekezdéseivel, amelyek elıírják, hogy a költségvetési állandó tartalékeszközöket katasztrófahelyzetek esetén a 
következmények elhárításához használják fel a helyi önkormányzat részesedéseként a költségekben, mint 
amilyenek a földrengés, árvíz, szárazság, tőz, csuszamlások, hótorlaszok, jégesı, állan- és növénybetegségek, 
ökológiai katasztrófa, más elemi csapások, illetve katasztrófahelyzetek, s amelyek veszélyeztethetik az 
emberek életét és egészségét vagy kárt okozhatnak, valamint, hogy a határozatot az állandó tartalékeszközök 
felhasználásáról a helyi önkormányzat végrehajtó szerve hozza meg a helyi közigazgatási hivalat 
pénzügyosztályának javaslatára. 
 
 A fent felsoroltak alapján, az idézett elıírások rendelkezéseit, azaz A helyi önkormányzatról szóló 
törvény 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontját, Óbecse Község Alapszabálya 52. szakasza 1. bekezdésének 
5. pontját, valamint Óbecse község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozat 7. szakaszát alkalmazva Óbecse 
Község Községi elnöke a határozatot a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 
Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
Óbecse község          KÖZSÉGI ELNÖK 
KÖZSÉGI ELNÖK          Knézi Péter, s. k 
Ikt. szám: II-452-22 
Kelt.: 2012. 02. 20. 
Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 

              На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009, 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007),  члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 12. Одлуке о буџету општине 
Бечеј за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) председник општине Бечеј, дана   
19.03.2012. године донео је следеће  

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 
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1.  Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2012. годину («Сл.лист општине   
     Бечеј» број 14/2011) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 30, економска класификација 499   
     –текућа резерва, одобравају се средства у износу од 1.910.000,00 динара и да се иста пренесу  
     на: 
2. Раздео 1, глава 1, функција 110, позиција 10 , економска класификација 423 – услуге по уговору, 

конто 4231 – административне услуге  у износу од 8.000,00 динара, 
3. Раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 24 , економска класификација 424 – специјализоване 

услуге, конто 4249 – остале специјализоване услуге – ванредне ситуације у износу од 
224.000,00 динара, 

4. Раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 25, економска класификација 426 – материјал, конто 
4264 – материјал за саобраћај – ванредне ситуације у износу од 428.000,00 динара, 

5. Раздео 2, глава 5, функција 810, позиција 221, економска класификација 441 – отплата домаћих 
камата, конто 4412 – отплата камата осталим нивоима власти у износу од 1.250.000,00 динара 
за ОСЦ „Младост“ Бечеј. 

6. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
7. Ово решење објавити у «Службеном листу општине Бечеј». 

 
          Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                                                       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ                          Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-635                                                          
Дана:19.03.2012. године 
               Б  Е  Ч  Е  Ј    

-----------0----------- 
 

A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 
101/2010, 101/2010 és 101/2011 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám- egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 12. szakasza alapján Óbecse Község Községi elnöke 
2012. 03. 19-én meghozta a következı  
 

HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
1. Az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 

14/2011 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 30. 
helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 1.910.000,00 
dinár átutalását: 

2. 8.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 1. fejezet, 110. funkció, 10. helyrend, 423-as gazdasági 
minısítés alatti Szerzıdéses szolgáltatások tétel 4231-es kontójára adminisztrációs 
szolgáltatásokra, 

3. 224.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 2. fejezet, 160. funkció, 24. helyrend, 424-es gazdasági 
minısítés alatti Szakszolgáltatások tétel 4249-es kontójára egyéb szakszolgáltatásokra – a 
katasztrófahelyzetre, 

4. 428.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 2. fejezet, 160. funkció, 25. helyrend, 426-os gazdasági 
minısítés alatti Anyag tétel 4264-es kontójára közlekedési anyagra – a katasztrófahelyzetre, 

5. 1.250.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 5. fejezet, 810. funkció, 221. helyrend, 441-es gazdasági 
minısítés alatti Hazai kamatok törlesztése tétel 4412-es kontójára kamattörlesztésre más hatalmi 
szinteknek, az óbecsei Mladost Sportközpont számára. 
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6. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
7. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány        
Óbecse Község          KÖZSÉGI ELNÖK 
ÓBECSE KÖZSÉGI ELNÖKE          Knézi Péter, s. k.   
Ikt. szám: II-400-635 
Kelt: 2012. 03. 19. 
Óbecse 

-----------0----------- 
          
    На основу члана 70. став 2. и став 4. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009 , 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007), члана 22. и члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 7. Одлуке о буџету општине Бечеј 
за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) и на основу Одлуке о проглашењу 
ванредне ситуације на територији општине Бечеј од 04.02.2012. године председник општине Бечеј, 
дана   21.03.2012. године донео је следеће  
 

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава сталне буџетске резерве 

 
       НАЛАЖЕ СЕ  исплата новчаних средстава у износу од 561.000,00 динара  ЈП „ВОДОКАНАЛ“ Бечеј 
из Бечеја из средстава издвојених на основу Одлуке о буџету општине Бечеј за 2012. годину 
(„Службени лист општине Бечеј“ број 14/2011) на рачун број 335-8054-49, а на име набавке пумпи и 
агрегата. 
      Средства из става 1. овог решења у износу од 561.000,00 динара одобравају се на терет средстава 
буџета општине Бечеј за 2012. годину („Службени лист општине Бечеј“ број 14/2011), раздео 1, глава 2, 
функција 160, позиција 29, економска класификација – конто 499 и да се иста пренесу на раздео 1, 
глава 2, функција 160, позиција 28, економска класификација – конто 512 машине и опрема – ванредне 
ситуације. 
 
     Ово решење објавити у „Службеном листу општине Бечеј“. 
 

О б р а з л о ж е њ е 
 

       Дана 29.02.2012. године ЈП „Водоканал“ Бечеј поднело је Председнику општине Бечеј молбу да 
исплатимо дуг за набавку пумпи и агрегата за ефикасно одвођење атмосферских вода у Бечеју и у 
насељеним местима, чија набавка започела за време ванредне ситуације на територији општине Бечеј. 

      На основу члана 31. став 1 и 32. став 1. Закона о ванедним ситуацијама (“Сл. Гласник РС” бр. 
111/2009, 92/2011), члана 52. став 1. тачка 14. Статута општине Бечеј (“Службени лист општине Бечеј” 
број 3/2011 – пречишћен текст) и члана 5 Одлуке о организацији и функционисању цивилне заштите на 
територији општине Бечеј (Сл. Лист Општине Бечеј бр 11) и предлога Штаба за ванредне ситуације са 
7. ванредне седнице одржане дана 04.02.2012. године, Председник опине Бечеј је дана 04.02.2012 
године, донео је ОДЛУКУ О ПРОГЛАШЕЊУ ВАНРЕДНЕ СИТУАЦИЈЕ НА ТЕРИТОРИЈИ ОПШТИНЕ БЕЧЕЈ  
због нарушеног функционисања живота и рада изазваном елементарном непогодом –снежним 
наносима. 
Због насталих ванредних околности на територији општине Бечеј – због наглог отапања снега  и 
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повећање нивоа подземних вода постоји опасност од поплава и стекли су се услови за активирање 
сталне буџетске резерве буџета општине Бечеј за 2012. годину за финансирање расхода на име учешћа 
локалне самоуправе  у куповини пумпи и агрегата за отклањање последица ванредних околности ( 
поплава и подземних вода) које могу да угрозе живот и здравље људи или проузрокују штету већих 
размера. 

    Средства у висини од 561.000,00 динара су одобрена на терет средстава сталне буџетске резерве 
буџета општине Бечеј за 2012. годину, сходно одредбама члана 70. став 2. и став 4. Закона о буџетском 
систему, који прописује да се стална буџетска резерва користи за финансирање расхода на име учешћа 
локалне власти у отклањању последица ванредних околности, као што су земљотрес, поплава, суша, 
пожар, клизишта, снежни наноси, град, животињске и биљне болести, еколошка катастрофа и друге 
елементарне непогоде, односно других ванредних догађаја, који могу да угрозе живот и здравље људи 
или проузрокују штету  и да решење о употреби сталне буџетске резерве доноси надлежни извршни 
орган локалне власти, на предлог локалног органа управе надлежног за финансије. 

    На основу изнетог, применом горе цитираних одредби прописа, те члана 44. став 1. тачка 3. Закона о 
локалној самоуправи, члана 22. и члана 52. став 1. тачка 5. Статута општине Бечеј и члана 7. Одлуке о 
буџету општине Бечеј за 2012. годину, Председник општине је донео одлуку као у диспозитиву овог 
решења. 

  
           Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
            Општина Бечеј                         ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ              Петер  Кнези, с.р. 
Број: II- 400-652 
Дана: 21.03.2012. године 
            Б Е Ч Е Ј                                                                        

-----------0----------- 
 

 A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 
101/2010 és 101/2011 számok) 70. szakaszának 2. és 4. bekezdései, A helyi önkormányzatról szóló törvény 
(Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, Óbecse 
Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 22. 
szakasza és 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, Óbecse község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozat 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 7. szakasza, valamint A katasztrófahelyzet kihirdetésérıl szóló 
határozat Óbecse község területén (2012. 02. 04.) alapján Óbecse Község Községi elnöke 2012. 03. 21-én 
meghozta a következı  
 
 

H A T Á R O Z A T O T 
az állandó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
 
 Elrendelem 561.000,00 dinár pénzeszköz kifizetését az óbecsei Vodokanal Közvállalat számára, azokból 
a pénzeszközökbıl, amelyeket Óbecse község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozat (Óbecse Község 
Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) alapján választottunk ki, pumpa és áramfejlesztı beszerzésére a 335-8054-49-
es számlaszámra. 
 
 Jelen Határozat 1. szakaszában említett 561.000,00 dinár pénzeszközöket Óbecse község 2012. évi 
költségvetése (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) terhére hagyják jóvá, 1. rész, 2. fejezet, 16. 
funkció, 29. helyrend, gazdasági minısítés – 499-es kontó, és ugyanezt átutalják az 1. rész, 2. fejezet, 160. 
funkció, 28. helyrend, gazdasági minısítés – 412-es kontójára gépek és felszerelések – katasztrófahelyzet. 
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 Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 
 
 

I n d o k l á s 
 
 2012. 02. 29-én az óbecsei Vodokanal KV beterjesztette Óbecse Község Községi elnökéhez a kérelmet, 
hogy fizessük ki neki a pumpa és áramfejlesztı beszerzéséhez szükséges pénzeszközöket, melyekre Óbecsén 
és a településeken található csapadékvíz hatékony elvezetéséhez van szükség, s melyeknek beszerzésének 
megkezdésére az Óbecse község területén beállt katasztrófahelyzet idején került sor. 
 A katasztrófahelyzetekrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 111/2009 és 92/2011 
számok) 31. szakaszának 1. bekezdése és 32. szakaszának 1. bekezdése, Óbecse Község Alapszabálya 
(Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 52. szakasza 1. 
bekezdésének 14. pontja, valamint A civilvédelem megszervezésérıl és mőködésérıl Óbecse község területén 
szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 11. szám) 5. szakasza és a Katasztrófavédelmi Törzskar 2012. 
02. 04-én megtartott 7. ülésérıl származó javaslata alapján Óbecse Község Községi elnöke 2012. 02. 04-én 
meghozta a HATÁROZATOT A KATASZTRÓFAHELYZET KIHIRDETÉSÉRİL ÓBECSE KÖZSÉG TERÜLETÉN, mivel 
az elemi csapás ̶ hótorlaszok miatt akadályozva volt az élet és a munka mőködése. 
 A fennálló katasztrófahelyzet – a hó olvadása és a talajvíz szintjének megemelkedése miatt Óbecse 
község területén árvízveszély állt fenn, s aktiválni kellett Óbecse község 2012. évi költségvetése állandó 
tartalékeszközeit a helyi önkormányzat részesedéseként a költségek finanszírozásában, melyekre a 
katasztrófahelyzet következményei (árvíz és talajvíz) elhárítása céljából vásárolt pumpa és áramfejlesztı 
költségeinek fedezéséhez volt szükség, mivel a következmények veszélyeztették az emberek életét és 
egészségét, vagy nagyobb károkat okozhattak volna. 
 Az 561.000,00 dinár pénzeszközt Óbecse község 2012. évi költségvetése állandó tartalékeszközei 
terhére hagyják jóvá, összhangban A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény 70. szakaszának 2. és 4. 
bekezdéseivel, amelyek elıírják, hogy a költségvetési állandó tartalékeszközöket katasztrófahelyzetek esetén a 
következmények elhárításához használják fel a helyi önkormányzat részesedéseként a költségekben, mint 
amilyenek a földrengés, árvíz, szárazság, tőz, csuszamlások, hótorlaszok, jégesı, állat- és növénybetegségek, 
ökológiai katasztrófa, más elemi csapások, illetve katasztrófahelyzetek, s amelyek veszélyeztethetik az 
emberek életét és egészségét vagy kárt okozhatnak, valamint, hogy a határozatot az állandó tartalékeszközök 
felhasználásáról a helyi önkormányzat végrehajtó szerve hozza meg a helyi közigazgatási hivalat 
pénzügyosztályának javaslatára. 
 
 A fent felsoroltak alapján, az idézett elıírások rendelkezéseit, azaz A helyi önkormányzatról szóló 
törvény 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontját, Óbecse Község Alapszabálya 52. szakasza 1. bekezdésének 
5. pontját, valamint Óbecse község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozat 7. szakaszát alkalmazva Óbecse 
Község Községi elnöke a határozatot a rendelkezı rész szerint hozta meg. 
 
Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
Óbecse község          KÖZSÉGI ELNÖK 
KÖZSÉGI ELNÖK          Knézi Péter, s. k. 
Ikt. szám: II-400-652 
Kelt.: 2012. 03. 21. 
Ó B E C S E 

-----------0----------- 
 
              На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009, 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007),  члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 12. Одлуке о буџету општине 
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Бечеј за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) председник општине Бечеј, дана   
21.03.2012. године донео је следеће  
 

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 

 
1.  Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2012. годину («Сл.лист општине   
     Бечеј» број 14/2011) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 30, економска класификација 499          
     –текућа резерва, одобравају се средства у износу од 716.000,00 динара и да се иста пренесу   
     на: 
2. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/4 награде запосленима и остали посебни расходи, 

економска класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4161 – награде 
запосленима и остали посебни расходи у износу од 301.000,00 динара код О.Ш. „Петефи 
Шандор“ Бечеј, 

3. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/9 текуће поправке и одржавање, економска 
класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4251 – текуће поправке и 
одржавање зграда и објеката у износу од 64.000,00 динара код О.Ш. „Петефи Шандор“ Бечеј, 

4. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/11 порези обавезне таксе и казне, економска 
класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4822 – обавезе таксе у износу од 
8.000,00 динара код О.Ш. „Петефи Шандор“ Бечеј, 

5. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/11 порези обавезне таксе и казне, економска 
класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4822 – обавезе таксе у износу од 
1.000,00 динара код О.Ш. „Светозар Марковић“ Бачко Градиште, 

6. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/4 награде запосленима и остали посебни расходи, 
економска класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4161 – награде 
запосленима и остали посебни расходи у износу од 88.000,00 динара код М.Ш. „Петар 
Коњовић“ Бечеј, 

7. Раздео 2, глава 3, функција 920, позиција 54/4  награде запосленима и остали посебни расходи, 
економска класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4161 – награде 
запосленима и остали посебни расходи у износу од 254.000,00 динара код  Гимназије  Бечеј. 

8. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
9. Ово решење објавити у «Службеном листу општине Бечеј». 

 
Република Србија 

Аутономна Покрајина Војводина 
Општина Бечеј                                                       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 

Председник Општине                          Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-653                                                          
Дана:21.03.2012. године 

 Б  Е  Ч  Е  Ј 
-----------0----------- 

 
A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 

101/2010, 101/2010 és 101/2011 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám- egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 12. szakasza alapján Óbecse Község Községi elnöke 
2012. 03. 21-én meghozta a következı  
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HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
 

1.  Az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja,   
    14/2011 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 30.   
     helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 716.000,00 dinár  
     átutalását: 
2. 301.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/4. helyrend – jutalmak a dolgozók 

számára, valamint egyéb külön kiadások, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi 
szinteknek tétel 4161-es kontójára jutalmakra a dolgozóknak és egyéb külön kiadásokra az óbecsei 
Petıfi Sándor Általános Iskola számára, 

3. 64.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/9. helyrend – folyó javítások és 
karbantartás, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4161-es 
kontójára az épület és objektum folyó javítására és karbantartására az óbecsei Petıfi Sándor Általános 
Iskola számára, 

4. 8.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/11. helyrend – adók és kötelezı 
illetékek, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4161-es kontójára 
kötelezı illetékekre az óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola számára, 

5. 1.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/11. helyrend – adók és kötelezı 
illetékek, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4161-es kontójára 
adókra és kötelezı illetékekre a bácsföldvári Svetozar Marković Általános Iskola számára, 

6. 88.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/4. helyrend – jutalmak a dolgozók 
számára, valamint egyéb külön kiadások, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi 
szinteknek tétel 4161-es kontójára jutalmakra a dolgozóknak és egyéb külön kiadásokra az óbecsei 
Petar Konjović Zeneiskola számára, 

7. 254.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 3. fejezet, 920. funkció, 52/4. helyrend – jutalmak a dolgozók 
számára, valamint egyéb külön kiadások, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi 
szinteknek tétel 4161-es kontójára jutalmakra a dolgozóknak és egyéb külön kiadásokra az óbecsei 
Gimnázium számára. 

8. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
9. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány        
Óbecse Község          KÖZSÉGI ELNÖK 
Óbecse Községi elnöke          Knézi Péter, s. k.   
Ikt. szám: II-400-653 
Kelt: 2012. 03. 21. 
Óbecse 

-----------0----------- 
 

              На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009, 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007),  члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 12. Одлуке о буџету општине 
Бечеј за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) председник општине Бечеј, дана   
29.03.2012. године донео је следеће  

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 
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1.  Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2012. годину («Сл.лист општине   
     Бечеј» број 14/2011) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 30, економска класификација 499     
     –текућа резерва, одобравају се средства у износу од 2.206.000,00 динара и да се иста пренесу   
     на: 
2. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/9 текуће поправке и одржавање, економска 

класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4251 – текуће поправке и 
одржавање зграда и објеката у износу од 2.206.000,00 динара код О.Ш. „Шаму Михаљ“ Бечеј 
за санацију и адаптацију дворишта. 

3. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
4. Ово решење објавити у «Службеном листу општине Бечеј». 

 
 

Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 

 Општина Бечеј                                                       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
Председник Општине                    Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-702                                                          
Дана:29.03.2012. године 

   Б  Е  Ч  Е  Ј 
-----------0----------- 

 
A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 

101/2010, 101/2010 és 101/2011 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám- egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 12. szakasza alapján Óbecse Község Községi elnöke 
2012. 03. 29-én meghozta a következı  
 
 

HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
 

1.  Az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja,   
    14/2011 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 30.   
     helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 2.206.000,00 dinár    
     átutalását: 
2. 2.206.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/9. helyrend- folyó javítás és 

karbantartás, 463-as gazdasági minısítés alatti objektum folyó javítása és karbantartása, az óbecsei 
Samu Mihály Általános Iskola számára az udvar szanálásához és adaptálásához. 

3. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
4. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány        
Óbecse Község          KÖZSÉGI ELNÖK 
Óbecse Községi elnöke          Knézi Péter, s. k.   
Ikt. szám: II-400-702 
Kelt: 2012. 03. 29. 
Óbecse 
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              На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  
54/2009, 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи 
(«Службени гласник РС» број 129/2007),  члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – 
пречишћен текст («Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 12. Одлуке о буџету општине 
Бечеј за 2012.годину («Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) председник општине Бечеј, дана   
10.04.2012. године донео је следеће  

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 

 
1. Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2012. годину («Сл.лист општине  

Бечеј» број 14/2011) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 30, економска класификација 499 
–текућа резерва, одобравају се средства у износу од  1.244.000,00 динара и да се иста пренесу 
на: 

2. Раздео 1, глава 1, функција 110, позиција 10, економска класификација 423 – услуге по уговору, 
конто 4231 – административе услуге у износу од 23.000,00 динара, 

3. Раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 25, економска класификација 426 – материјал, конто 
4264 – материјал за саобраћај – ванредне ситуације у износу од 28.000,00 динара, 

4. Раздео 2, глава 1, функција 160, позиција 40, економска класификација 424 – специјализоване 
услуге, конто 4249 – остале специјализоване услуге у износу од 8.000,00 динара, 

5. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/4 награде запосленима и остали посебни расходи, 
економска класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4261 – награде 
запосленима и остали посебни расходи у износу од 131.000,00 динара и то код  О.Ш. „Петефи 
Шандор“ Бечеј у износу од 91.000,00 динара и код О.Ш. „Светозар Марковић“ Бачко Градиште у 
износу од 40.000,00 динара, 

6. Раздео 2, глава 2, функција 912, позиција 52/9 текуће поправке и одржавање, економска 
класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4252 – текуће поправке и 
одржавање опреме у износу од 1.000,00 динара код  О.Ш. „Шаму Михаљ“ Бечеј, 

7. Раздео 2, глава 3, функција 920, позиција 54/4 награде запосленима и остали посебни расходи, 
економска класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4261 – награде 
запосленима и остали посебни расходи у износу од 219.000,00 динара  код  Гимназије Бечеј, 

8. Раздео 2, глава 3, функција 920, позиција 52/9 текуће поправке и одржавање, економска 
класификација 463 – трансфери осталим нивоима власти, конто 4251 – текуће поправке и 
одржавање зграда и објеката у износу од 817.000,00 динара  код  Економско-трговинске школе 
за поправку централног грејања , 

9.  Раздео 2, глава 4, функција 820, позиција 71/4 стални трошкови, економска класификација 463 
– трансфери осталим нивоима власти, конто 4212 – енергетске услуге  у износу од 1.000,00 
динара  код Историјског архива Сента,   

10. Раздео 2, глава 8, функција 160, позиција 131, економска класификација 424 – специјализоване 
услуге, конто 4246 – услуге очувања животне средине, науке и геодетске услуге у износу од 
16.000,00 динара код  М.З. „Пољаница“ . 

11. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
12. Ово решење објавити у «Службеном листу општине Бечеј». 

 
Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
Општина Бечеј                                                          ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
Председник Општине        Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-761                                                          
Дана:10.04.2012. године 
Бечеј 
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-----------0----------- 
A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 

101/2010, 101/2010 és 101/2011 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám- egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 12. szakasza alapján Óbecse Község Községi elnöke 
2012. 04. 10-én meghozta a következı  
 

HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
1.  Az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja,  
    14/2011 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 30.  
     helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 1.244.000,00 dinár  
     átutalását: 
2.  23.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 1. fejezet, 110. funkció, 10. helyrend, 423-as gazdasági   
     minısítés alatti Szerzıdéses szolgáltatások tétel 4231-es kontójára adminisztrációs szolgáltatásokra, 
3. 28.000,00 dinárt átutalunk az 1. rész, 2. fejezet, 160. funkció, 25. helyrend, 426-os gazdasági 

minısítés alatti Anyag tétel 4264-es kontójára közlekedési anyagra a katasztrófavédelemhez, 
4. 8.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 1. fejezet, 160. funkció, 40. helyrend, 424-es gazdasági minısítés 

alatti Szakszolgáltatások tétel 4249-es kontójára egyéb szakszolgáltatásokra, 
5. 131.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/4. helyrend – jutalmak a 

dolgozóknak és egyéb külön kiadások, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi 
szinteknek tétel 4261-es kontójára jutalmakra a dolgozóknak és egyéb külön kiadásokra, mégpedig az 
óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola számára 91.000,00 dinért, a bácsföldvári Svetozar Marković 
Általános Iskola számára 40.000,00 dinárt, 

6. 1.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 3. fejezet, 912. funkció, 52/9. helyrend – folyó javítás és 
karbantartás, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4252-es 
kontójára folyó javításra és karbantartásra az óbecsei Samu Mihály Általános Iskola számára, 

7. 219.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 2. fejezet, 912. funkció, 52/4. helyrend – jutalmak a 
dolgozóknak és egyéb külön kiadások, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi 
szinteknek tétel 4261-es kontójára jutalmakra a dolgozóknak az óbecsei Gimnázium számára, 

8. 817.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 3. fejezet, 912. funkció, 52/9. helyrend – folyó javítás és 
karbantartás, 463-as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4252-es 
kontójára a Közgazdasági-kereskedelmi szakközépiskola épülete központi főtésének folyó javítására és 
karbantartására, 

9. 1.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 4. fejezet, 820. funkció, 71/4. helyrend – állandó költségek, 463-
as gazdasági minısítés alatti Átutalások más hatalmi szinteknek tétel 4212-es kontójára energetikai 
költségekre a zentai Történelmi Levélrtár számára, 

10. 16.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 8. fejezet, 160. funkció, 131. helyrend – szakszolgáltatások, 
424-es gazdasági minısítés alatti Környezetvédelem, tudomány és földmérıi szolgáltatások tétel 4246-
os kontójára a pecesori Helyi Közösség számára. 

11. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
12. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány      
Óbecse Község          KÖZSÉGI ELNÖK 
Óbecse Községi elnöke          Knézi Péter, s. k.   
Ikt. szám: II-400-761 
Kelt: 2012. 04. 10. 
Óbecse 
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              На основу члана 69. став 2. Закона о буџетском систему («Службени гласник РС» број  54/2009 
, 73/2010 и 101/2010 и 101/2011),  члана 44. став 1. тачка 3. Закона о локалној самоуправи («Службени 
гласник РС» број 129/2007),  члана 52. став 1. тачка 3.  Статута општине Бечеј – пречишћен текст 
(«Службени лист општине Бечеј број 3/2011), члана 12. Одлуке о буџету општине Бечеј за 2012.годину 
(«Службени лист општине Бечеј» број 14/2011) председник општине Бечеј, дана   26.04.2012. године 
донео је следеће  

РЕШЕЊЕ 
о употреби средстава текуће буџетске резерве 

 
1.  Из средстава утврђених Одлуком о Буџету општине Бечеј за 2012. годину («Сл.лист општине   
     Бечеј» број 14/2011) раздео 1, глава 2, функција 160, позиција 30, економска класификација 499   
     –текућа резерва, одобравају се средства у износу од  697.000,00 динара и да се иста пренесу  
     на: 
2. Раздео 2, глава 7, функција 911, позиција 112, економска класификација 425 – текуће поправке 

и одржавање , конто 4251 – текуће поправке и одржавање зграда и објеката у износу од 
387.000,00 динара ( зграда вртића у Новом Селу), 

3. Раздео 2, глава 8, функција 160, позиција 130, економска класификација 423 –  услуге по 
уговору, конто 4237 – репрезентација у износу од 43.000,00 динара код  М.З. „Пољаница“, 

4. Раздео 2, глава 8, функција 160, позиција 133, економска класификација 426 –  материјал, конто 
4268 – материјал за домаћинство и угоститељство у износу од 13.000,00 динара код  М.З. 
„Пољаница“, 

5. Раздео 2, глава 14, функција 560, позиција 180, економска класификација 424 –  
специјализоване услуге, конто 4246 – услуге очувања животне средине у износу од 60.000,00 
динара, 

6. Раздео 2, глава 14, функција 560, позиција 225, економска класификација 426 –  материјал, 
конто 4264 – материјал за саобраћај у износу од 100.000,00 динара, 

7. Раздео 2, глава 14, функција 560, позиција 226, економска класификација 512 –  машине и 
опрема, конто 5124 – опрема за очување животне средине и науку у износу од 94.000,00 
динара. 

8. О реализацији овог закључка стараће се Одељење за финансије. 
9. Ово решење објавити у «Службеном листу општине Бечеј». 

 
Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
Општина Бечеј                                                        ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНЕ 
Председник Општине              Кнези Петер, с.р. 
Број: II-400-926                                                          
Дана:26.04.2012. године 
Бечеј   

-----------0----------- 
 

A költségvetés-rendszerrıl szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 54/2009, 73/2010, 
101/2010, 101/2010 és 101/2011 számok) 69. szakasza 2. bekezdése alapján, A helyi önkormányzatról szóló 
törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/2007 szám) 44. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, 
Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2011 szám- egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 52. szakasza 1. bekezdésének 3. pontja, valamint az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 14/2011 szám) 12. szakasza alapján Óbecse Község Községi elnöke 
2012. 04. 26-án meghozta a következı  
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         108. Oldal 

HATÁROZATOT 
a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról 

 
 

1. Az Óbecse Község 2012. évi költségvetésérıl szóló határozatban (Óbecse Község Hivatalos Lapja,   
   14/2011 szám) meghatározott eszközökbıl, pontosabban 1. rész, 2. fejezet, 160-as funkció, 30.   
    helyrend, 499. gazdasági minısítés alatti Folyó tartalék tételekbıl, jóváhagyom 697.000,00 dinár  
    átutalását: 
2. 387.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 7. fejezet, 911. funkció, 112. helyrend, 425-ös gazdasági 

minısítés alatti Folyó javítás és karbantartás tétel 4251-es kontójára objektum folyó javítására és 
karbantartására (az újfalisu óvoda épülete), 

3. 43.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 8. fejezet, 160. funkció, 130. helyrend, 423-as gazdasági   
  minısítés alatti Szerzıdéses szolgáltatások tétel 4237-es kontójára a pecesori Helyi Közösség  

reprezentációs költségeire, 
4. 13.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 8. fejezet, 160. funkció, 133. helyrend, 426-os gazdasági 

minısítés alatti Anyag tétel 4268-as kontójára háztartási és vendéglátó anyagra a pecesori helyi 
közösség számára, 

5. 60.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 14. fejezet, 560. funkció, 180. helyrend, 424-es gazdasági 
minısítés alatti Szakszolgáltatások tétel 4246-os kontójára környezetvédelmi szakszolgáltatásokra, 

6. 100.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 14. fejezet, 560. funkció, 225. helyrend, 426-os gazdasági 
minısítés alatti Anyag tétel 4264-es kontójára közlekedési anyagra, 

7. 94.000,00 dinárt átutalunk a 2. rész, 14. fejezet, 560. funkció, 226. helyrend, 512-es gazdasági 
minısítés alatti Gépek és felszerelések tétel 5124-es kontójára környezetvédelemhez és tudományhoz 
szükséges felszerelésekre. 

8. Jelen Záradék végrehajtásáról a Pénzügyi Osztály gondoskodik. 
9. Jelen Határozatot közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos Lapjában. 

 

 

Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány      
Óbecse Község          KÖZSÉGI ELNÖK 
Óbecse Községi elnöke          Knézi Péter, s. k.   
Ikt. szám: II-400-926 
Kelt: 2012. 04. 26. 
Óbecse 

-----------0----------- 
 

 На основу члана 46. став 1. тачка 4. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник 
Републике Србије“, број 129/07), члана 54. став 1. тачка 4. Статута општине Бечеј („Службени лист 
општине Бечеј“, број 3/11 – пречишћен текст) и члана 44. Пословника о раду Општинског већа општине 
Бечеј Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, број 3/2009), Општинско веће општине Бечеј је на 201. 
седници одржаној дана 04.04.2012. године донело 

 
 

З А К Љ У Ч А К 
 
 Прихвата  се Извештај о раду Општинске управе општине Бечеј за 2011. годину, у тексту који је 
достављен на разматрање од стране Начелника Општинске управе општине Бечеј, дана 03.04.2012. 
године, Општинском већу општине Бечеј. 
 Извештај о раду Општинске управе општине Бечеј за 2011. годину, објавити у „Службеном листу 
општине Бечеј“.  
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 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј      ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНСКОГ ВЕЋА 
         ОПШТИНСКО ВЕЋЕ        Петер Кнези, с.р. 
Број: III 011-31/12 (201) 
Дана: 04.04.2012. године 
      Б  Е  Ч  Е  Ј 

-----------0----------- 
         

A helyhatósági önkormányzatról szóló törvény (Szerb Köztársaság Hivatalos Közlönye, 129/07 szám) 
46. szakasza 1. bekezdésének 1. pontja, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/11 
szám – egységes szerkezetbe foglalt szöveg) 54. szakasza 1. bekezdésének 1. pontja, Óbecse Község Községi 
Tanácsa Munkaügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2009 szám) 44. szakasza alapján Óbecse Község 
Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én megtartott 201. ülésén meghozta a következı  
 
 

Z Á R A D É K O T 
 
 Elfogadjuk Óbecse Község Közigazgatási Hivatalának 2011. évi munkabeszámolóját olyan formában, 
ahogyan azt Óbecse Község Közigazgatási Hivatalának vezetıje 2012. 04. 03-án kézbesítette Óbecse Község 
Községi Tanácsához. 
 Óbecse Község Közigazgatási Hivatala 2011. évi munkabeszámolóját közzé kell tenni Óbecse Község 
Hivatalos Lapjában. 
 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
          Óbecse Község       A KÖZSÉGI TANÁCS ELNÖKE, 
ÓBECSE KÖZSÉG KÖZSÉGI TANÁCSA      Knézi Péter, s. k. 
Ikt. sz.: III 011-31/12 (201) 
Kelt: 2012. 04. 04. 
          Ó  B  E  C  S  E     

-----------0----------- 
 

 На основу члана 54. став 1. Статута општине Бечеј («Службени лист општине Бечеј», број 3/11 – 
пречишћен текст) и члана 27 став 2 Одлуке о отуђењу и давању у закуп грађевинског земљишта („Сл. 
лист Општине Бечеј“ бр. 9/2010) Општинско веће општине Бечеј је на 201. седници одржаној дана 
04.04.2012. године донело 
 

З  А  К  Љ  У  Ч  А  К 
 

 Општинско веће општине Бечеј, по предлогу Комисије за процену тржишне вредности 
непокретности, од 07.03.2012. године и у складу са чланом 27 став 2 Одлуке о отуђењу и давању у 
закуп грађевинског земљишта („Сл. Лист Општине Бечеј“ бр. 9/2010), утврђује почетне цене за 
отуђење грађевинског земљишта за више локација у Општини Бечеј и то: 
 

1. ЛОКАЦИЈА: улица Радивоја Симића у Бечеју 
Врста земљишта: градско грађевинско земљиште 
Власништво: Општина Бечеј право коришћења 

- у току упис јавне својине 
Број парцеле од које се одузима земљиште: 5257 
Списак парцела којима се припаја земљиште: 

- Број парцеле: 5277 
Површина која се припаја: ~ 36м2 
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- Број парцеле: 5276 
Површина која се припаја: ~ 40м2 

- Број парцеле: 5275 
Површина која се припаја: ~ 37м2 

- Број парцеле: 5274 
Површина која се припаја: ~ 43м2 

- Број парцеле: 5273 
Површина која се припаја: ~ 47м2 

- Број парцеле: 5272 
Површина која се припаја: ~ 52м2 

- Број парцеле: 5271 
Површина која се припаја: ~ 83м2 
 
Комунална опремљеност: 

- коловоз 
- НН електро мрежа 
- телефон 
- гасовод 

Цена: 35 еура по 1м2 земљишта 
 

2. ЛОКАЦИЈА: Радичевић 
Врста земљишта: грађевинско земљиште 
Начин коришћења: шума – у току упис грађевинских парцела 
Власништво: Општина Бечеј право коришћења 

- у току упис јавне својине 
Број парцеле: 69/18 
Површина: 32а 44м2 
Број парцеле: 69/19 
Површина: 15а 15м2 
Број парцеле: 69/20 
Површина: 15а 13м2 
Број парцеле: 69/21 
Површина: 15а 18м2 
Број парцеле: 69/22 
Површина: 15а 18м2 
Укупна површина: 0hа 93а 08м2 
Комунална опремљеност: 

- коловоз 
- водовод 
- НН електро мрежа 

Цена: 3 еура по 1м2 земљишта 
 

3. ЛОКАЦИЈА: улица Јужна у Бечеју 
Врста земљишта: градско грађевинско земљиште 
Начин коришћења: њива 
Власништво: Општина Бечеј – јавна својина 
Број парцеле: 7792 
Површина: 21а 02м2 
Комунална опремљеност: 

- коловоз 
- НН електро мрежа 
- гасовод 
- водовод 
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Цена: 8 еура по 1м2 земљишта 
 

4. ЛОКАЦИЈА: улица Шипош Јаноша у Бечеју 
Врста земљишта: градско грађевинско земљиште 
Начин коришћења: њива 
Власништво: Општина Бечеј право коришћења 
 - у току упис јавне својине 
Број парцеле: 7112/16 
Површина: 06а 93м2 
Комунална опремљеност: 

- коловоз 
- НН електро мрежа 
- гасовод 
- водовод 

Цена: 7 еура по 1м2 земљишта. 
 
 

Република Србија                                 
Аутономна Покрајина Војводина                     
            Општина Бечеј                ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНСКОГ ВЕЋА                        
        ОПШТИНСКО ВЕЋЕ            Петер Кнези, с.р. 
    Број: III 023-55/12 (201) 
    Дана: 04.04.2012.године 

    Б  Е  Ч  Е  Ј 
-----------0----------- 

 
 Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/11 szám-egységes szerkezetbe foglalt 
szöveg) 54. szakaszának 1. bekezdése, valamint Az építési telkek átruházásáról és bérbe adásáról szóló 
határozat (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 9/2010 szám) 27. szakaszának 2. bekezdése alapján Óbecse 
Község Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én megtartott 201. ülésén meghozta a következı 
 

Z Á R A D É K O T 
 

 Óbecse Község Községi Tanácsa az Ingatlanok Piaci Értékét Felmérı Bizottság 2012. 03. 07-i javaslata 
szerint, valamint Az építési telkek átruházásáról és bérbe adásáról szóló határozat (Óbecse Község Hivatalos 
Lapja, 9/2010 szám) 27. szakaszának 2. bekezdésével összhangban megerısíti az építési telkek átruházásának 
kezdıárait Óbecse község több helyszínén, mégpedig: 
 
 1. HELYSZÍN: Radivoj Simić utca, Óbecse 
 Telekfajta: városi építési telek 
 Tulajdonjog: Óbecse község használati joga 
   - folyamatban van a köztulajdon bejegyzése 
 A parcella száma, amelybıl elveszik a telket: 5257 
 
 Azon parcellák listája, amelyekhez csatolják a telket: 
 - Parcellaszám: 5277 
 Csatolandó terület: ~36 m² 
 - Parcellaszám: 5276 
 Csatolandó terület: ~40 m² 
 - Parcellaszám: 5275 
 Csatolandó terület: ~37 m² 

- Parcellaszám: 5274 
 Csatolandó terület: ~43 m² 
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- Parcellaszám: 5273 
 Csatolandó terület: 36 m² 

- Parcellaszám: 5272 
 Csatolandó terület: 52 m² 

- Parcellaszám: 5271 
 Csatolandó terület: ~83 m² 
 
 Kommunális felszereltség: 

- közút 
- NN elektrohálózat 
- telefon 
- gázvezeték 
Ár: 35 euró/ m² 
 
2. HELYSZÍN: Csikériapuszta 

 Telekfajta: építési telek 
 Használatának módja: erdı – folyamatban van az építési telek bejegyzése 
 Tulajdonjog: Óbecse község használati joga 

- folyamatban van a köztulajdon bejegyzése  
Parcellaszámok: 69/18 
Terület: 32a 44 m² 
Parcellaszám: 69/19 
Terület: 15 a 15 m² 
 Parcellaszám: 69/20 
 Terület: 15 a 13 m² 
Parcellaszám: 69/21 
Terület: 15a 18 m² 
 Parcellaszám: 69/22 
Terület: 15 a 10 m² 
 Össz terület: 0 ha 93 a 8 m² 
Kommunális felszereltség: 
- közút 
- vízvezeték 
- NN elektrohálózat 
Ár: 3 euró/ m² 

 
 3. HELYSZÍN: Déli utca, Óbecse 
 Telekfajta: városi építési telek 
 Használati módja: mezı 
 Tulajdonjog: Óbecse község – köztulajdon 
 Parcellaszám: 7792 
 Terület: 21 a 2 m² 
 Kommunális felszereltség: 

- közút 
- NN elektohálózat 
- gázvezeték 
- vízvezeték 
Ár: 8 euró/ m² 
 
4. HELYSZÍN: Sípos János utca, Óbecse 
Telekfajta: városi építési telek 
Használati módja: mezı 
Tulajdonjog: Óbecse község használati joga 
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- folyamatban van a köztulajdon bejegyzése 
Parcellaszám: 7112/16 
Terület: 6 a 93 m² 
Kommunális felszereltség: 
- közút 
- NN elektrohálózat 
- gázvezeték  
- vízvezeték 
Ár: 7 euró/ m² 

 
        Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány 
 Óbecse Község       A KÖZSÉGI TANÁCS ELNÖKE 
         KÖZSÉGI ELNÖK                Knézi Péter, s.k. 
Ikt. szám: III 023-55/12 (201) 
Kelt: 2012.04.04. 
          Ó  B  E  C  S  E 

-----------0----------- 
 

 На основу члана 46. став 1. тачка 1. Закона о локалној самоуправи („Службени гласник 
Републике Србије“, број 129/07), члана 54. став 1. тачка 1. Статута општине Бечеј („Службени лист 
општине Бечеј“, број 3/11 – пречишћен текст) и члана 44. Пословника о раду Општинског већа општине 
Бечеј Бечеј („Службени лист општине Бечеј“, број 3/2009), Општинско веће општине Бечеј је на 201. 
седници одржаној дана 04.04.2012. године донело 
 

З А К Љ У Ч А К 
 
 Врши се исправка члана 8.3. Joint Venture уговора, за који је Скупштина општине Бечеј, дана 
21.02.2012. године донела Решење о давању сагласности на Joint Venture уговор и Уговор чланова, где 
се у првом реду поткрала техничка грешка настала у преводу са енглеског на српски језик, тако да 
исправљени превод, усаглашен са текстом на енглеском језику, који важи за оригинал, гласи: 
 
„Надзорни одбор компаније на основу оснивачког уговора два састојаће се од пет чланова а најмање 
двоје од њих ће бити именовано од стране Општине као у члану 8 тачка 3, троје од њих ће бити 
именовано од стране инвеститора и имаће овлашћења и обавезе које су дефинисане у оснивачком 
уговору два и меродавном праву.  У том периоду у коме инвеститор неће имати више од 51% гласачких 
права у скупштини друштва, Општина је дужна да обезбеди три члана надзорног одбора изабраних на 
предлог инвеститора а под условом да је инвеститор у потпуности сагласан са одредбама овог уговора 
и оснивачког уговора два. Уколико инвеститор у току овог периода не испуни у потпуности одредбе 
овог уговора и оснивачког уговора два. Уколико инвеститор у току овог периода не испуни у 
потпуности одредбе овог уговора и оснивачког уговора два, Општина ће имати право да именује свих 
пет чланова одбора на основу свог искључивог дискреционог права.“ 
 
 Исправку из става 1. овог закључка, објавити у „Службеном листу општине Бечеј“, уз напомену 
да се уважава основни уговор на енглеском језику. 
 
 Република Србија 
Аутономна Покрајина Војводина 
   Општина Бечеј       ПРЕДСЕДНИК ОПШТИНСКОГ ВЕЋА 
         ОПШТИНСКО ВЕЋЕ          Петер Кнези, с.р. 
Број: III 023-54/12 (201) 
Дана: 04.04.2012. године 
      Б  Е  Ч  Е  Ј 
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 A helyi önkormányzatról szóló törvény (SZK Hivatalos Közlönye 129/07 szám) 46. szakasza 1. 
bekezdésének 1. pontja, Óbecse Község Alapszabálya (Óbecse Község Hivatalos 3/11 szám – egységes 
szerkezetbe foglalt szöveg) 54. szakasza 1. bekezdésének 1. pontja, valamint Óbecse Község Községi 
Tanácsának Munkaügyrendje (Óbecse Község Hivatalos Lapja, 3/2009 szám) 44. szakasza alapján, Óbecse 
Község Községi Tanácsa a 2012. 04. 04-én megtartott 201. ülésén meghozta a következı  
 
 

Z Á R A D É K O T 
 
 Elvégezzük a Vegyesvállalati szerzıdés 8.3. szakaszának helyreigazítását, amelyre Óbecse Község 
Képviselı-testülete a 2012. 02. 21-én megtartott ülésén meghozta a Határozatot a Vegyesvállalati és 
részvénytulajdonosi megállapodás jóváhagyásáról, s melynek elsı sorában mőszaki hiba történt az angol 
nyelvrıl szerb nyelvre történı fordítása során, így a kijavított fordítás össze lett hangolva az angol nyelvő 
szöveggel, ami irányadónak számít, s így hangzik: 
 
„A Vállalat 2. sz. Alapítási megállapodás szerinti Igazgatósága és a 2. sz. Alapítási megállapodás szerinti 
Felügyelıbizottsága öt tagból kell, hogy álljon, melybıl legalább két tagot az Önkormányzat nevez ki, mint a 
ahogyan az a 8.3 Cikkelyben áll, hármat pedig a Befektetı, s melyek hatáskörét és felelısségi körét a 2. sz. 
Alapítási megállapodás, valamint a Vonatkozó törvény határozzák meg. Azon idıszak alatt, amikor Befektetı 
nem rendelkezik 51%-nál nagyobb szavazati joggal a vállalati Közgyőlésben, az Önkormányzat köteles 
biztosítani a Felügyelıbizottság három tagját, akiket a Befektetı javaslata alapján választottak meg, feltéve, 
hogy a Befektetı maradéktalanul eleget tesz e Megállapodás, valamint a 2. sz. Alapítási megállapodás 
elıírásainak. Amennyiben a Befektetı ebben az idıszakban nem tesz teljességében eleget jelen 
Megállapodásnak és a 2. sz. Alapítási megállapodásnak, az Önkormányzatnak jogában áll kinevezni a 
Felügyelıbizottságnak mind az öt tagját belátása szerint. 
 

A jelen Záradék 1. szakaszában említett helyreigazítást közzé kell tenni Óbecse Község Hivatalos 
Lapjában, azzal, hogy ki kell hangsúlyozni azt, hogy az angol nyelvő szöveg az irányadó. 
 

       Szerb Köztársaság 
Vajdaság Autonóm Tartomány  
          Óbecse Község       A KÖZSÉGI TANÁCS ELNÖKE  
        KÖZSÉGI TANÁCS        Knézi Péter. s.k. 
Ikt. sz.: III 023-54/12 (201) 
Kelt: 2012. 04. 04-én 
           Ó B E C S E 

 
-----------0----------- 
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és tagjainak felmentésérıl         56 

  Решењe о престанку функције директора Дома здравља Бечеј Бечеј   57 
  Határozat az óbecsei Egészségház igazgatója tisztségének megszőnésérıl  58 
  Решења о именовању директора Дома здравља Бечеј Бечеј    59 
  Határozat az óbecsei Egészségház igazgatójának kinevezésérıl    61 

  Констатовање оставке Киш Игора на дужност заменика члана Изборне  
комисије Општине Бечеј         63 
Kiss Igor lemondásának konstatálása Óbecse Község Választási Bizottságában  

Ред. бр.                                              Н а з и в                                                       Страна  
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betöltött taghelyettesi funkciójáról        64 
Решења о именовању заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј  64 
Határozat Óbecse Község Választási Bizottsága taghelyettesének kinevezésérıl  65 
Констатовање оставке Сеп Ирен на дужност заменика члана Изборне  
комисије Општине Бечеј         66 
Szép Irén lemondásának konstatálása Óbecse Község Választási Bizottságában  
betöltött taghelyettesi funkciójáról        67 
Решења о именовању заменика члана Изборне комисије Општине Бечеј  68 
Határozat Óbecse Község Választási Bizottsága taghelyettesének kinevezésérıl  68 
Решења о усвајању Програма делатности и развоја Историјског архива  
Сента за 2012. годину         69 
Határozathozatal a zentai Történelmi Levéltár 2012. évi tevékenységi és  
fejlesztési terve jóváhagyásáról        70 
Решења о усвајању Програма рада Јавног предузећа „Комуналац“ Бечеј  
за 2012. годину          71 
Határozat az óbecsei Komunalac Közmővesítési Közvállalat 2012. évi ügyviteli  
programjának jóváhagyásáról        71 
Решења о усвајању Годишњег плана рада Општинског штаба за ванредне  
ситуације Бечеј за 2012. годину        72 
Határozat Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara 2012. évi munkatervének  
Elfogadásáról           73 
Решења о усвајању Извештаја о раду Општинског штаба за ванредне  
ситуације Бечеј за период 30.03.2011.-31.12.2011. године    74 
Határozat Óbecse Község Katasztrófavédelmi Törzskara 2011. 03. 30-tól 2011.  
12. 31-ig tartó idıszakra vonatkozó munkabeszámolójának elfogadásáról   74 
Решења о усвајању Извештаја о раду Заштитника грађана Општине Бечеј  
за 2011. годину          75 
Határozat Óbecse Község Polgári Jogvédıje 2011. évi munkabeszámolójának  
Elfogadásáról           76 
Решења о усвајању Извештаја о пословању Јавног предузећа „Топлана“  
Бечеј у 2011. години          76 
Határozat az óbecsei Toplana Hıtermelı és -szolgáltató Közvállalat 2011. évi  
ügyviteli beszámolójának jóváhagyásáról       77 
Решења о усвајању Извештаја о раду Народне библиотеке Бечеј за 2011.  
Годину           78 
Határozat az óbecsei Népkönyvtár 2011. évi munkabeszámolójának elfogadásáról 79 
Решења о усвајању Извештаја о раду Градског музеја Бечеј за 2011. годину  79 
Határozat az óbecsei Városi Múzeum 2011. évi munkabeszámolójának elfogadásáról 80 
Решења о усвајању Извештаја о раду Општинског савета за безбедност  
за период 01.07.2011.-31.12.2011. године       81 
Határozat Óbecse Község Községi Biztonsági Tanácsa (KBT) 2011. 07. 01-tıl  
2011. 12. 31-ig tartó idıszakra vonatkozó munkabeszámolójának jóváhagyásáról 81 
Решења о давању сагласности на употребу имена Бечеј у називу спортских  
клубова           82 
Határozat az Óbecse szó használatának jóváhagyásáról az Óbecse község területén  
található sportegyesületek elnevezésében       83 
Констатовање оставке Нађ Андраша на дужност члана Школског одбора  
Основне школе „Петефи Шандор“ Бечеј       84 
Nagy András lemondásának konstatálása az óbecsei Petıfi Sándor Általános  
Iskola Iskolaszékében betöltött tagságáról       85 
Решења о именовању члана Школског одбора Основне школе „Петефи  
Шандор“ Бечеj          86 
Határozat az óbecsei Petıfi Sándor Általános Iskola Iskolaszéke tagjának  
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kinevezésérıl           87 
Програм коришћења средстава буџета фонда за заштиту животне средине 
Општине Бечеј за 2012. годину        88 
Óbecse Község Környezetvédelmi Költségvetési Alapja 2012. évi eszközhasználati 
programa           91 
Решење о употреби средстава текуће буџетске резерве    93 
Határozat a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról    94 
Решење о употреби средстава сталне буџетске резерве    95 
Határozat az állandó költségvetési tartalékeszközök használatáról    96 
Решење о употреби средстава текуће буџетске резерве    97 
Határozat a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról    98 
Решење о употреби средстава сталне буџетске резерве    99 
Határozat az állandó költségvetési tartalékeszközök használatáról    100 
Решење о употреби средстава текуће буџетске резерве    101 
Határozat a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról    102 
Решење о употреби средстава текуће буџетске резерве    103 
Határozat a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról    104 
Решење о употреби средстава текуће буџетске резерве    105 
Határozat a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról    106 
Решење о употреби средстава текуће буџетске резерве    107 
Határozat a folyó költségvetési tartalékeszközök használatáról    107 
Закључак – Извештај о раду Општинске управе општине Бечеј за 2011. годину 108 
Záradék – Óbecse Község Közigazgatási Hivatalának 2011. évi munkabeszámolójáról 109 
Закључак – Општинско веће општине Бечеј, по предлогу Комисије за процену 
тржишне вредности непокретности – Одлука о отуђењу и давању у закуп 
грађевинског земљишта         109 
Záradék – Óbecse Község Községi Tanácsa az Ingatlanok Piaci Értékét Felmérı 
Bizottság javaslata szerint, valamint Az építési telkek átruházásáról és bérbe 
adásáról szóló határozat         111 
Закључак – исправка члана 8.3. Joint Venture уговора     113 
Záradék – a Vegyesvállalati szerzıdés 8.3. szakaszának helyreigazítását   114 
 
 

 
  
 

Службени лист општине Бечеј се издаје по потреби 
Издавач: Општина Бечеј, Трг ослобођења бр. 2 – тел.: 6811-922 

Лице које обавља послове одговорног уредника: Драгица Скакић, секретарка Скупштине општине Бечеј 
Годишња претплата за 2012. годину  1.750,00 динара 

Штампа: Општинска управа општине Бечеј, 
 ПИБ: 100742635, Матични број: 08359466, Текући рачун Општинске управе општине Бечеј  

код Управе за трезор 840-138640-47 
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Óbecse Község Hivatalos Lapja szükség szerint jelenik meg. 
Kiadó: Óbecse község, Felszabadulás tér 2. – tel: 6811-922 

A felelıs szerkesztı feladatait ellátó személy: Dragica Skakić, Óbecse Község Képviselı-testületének titkára 
Elıfizetési díj a 2012. évre: 1.750,00 dinár 

Nyomtatja: Óbecse Község Közigazgatási Hivatala 
PIB: 100742635, Törzsszám: 08359466, Óbecse Község Közigazgatási Hivatala folyószámlaszáma:  

Uprava za Trezor 840-138640-47 


